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Diplomatski položaj 
ob Tihem oceanu „ A m e r i k a je nehala biti nevtralna" 

Tako na splošno tolmačijo izjave ameriškega državnega tajnika Hulla - Nove 

izjave ameriških ministrov - Ostri odmevi pri državah osišča 

Ne malo l jud i se je začudilo, ko je zve-
delo, da se je pred tremi tedni vkrcal v Tokiu 
admiral Noniura, da se poda v VVashington, kjer 
bo zasedel mesto japonskega poslanika pri vladi 
Združenih držav Severne Amerike. Kako je mo-
goče — so se spraševali — da se je naenkrat 
pojavila obojestranska želja, v mikadovi državi 
in v Beli hiši, da bi se spet v polnem obsegu 
vpostavih dobri odnošaji med JajKinsko in 
Ameriko, ki so se zadnja leta čedalje bolj 
poslabševali tako daleč, da se Japoncem sploh 
ni zdelo več vredno, da bi zasedli izpraznjeno 
poslaniško mesto v VVashingtonu. 

Znano je, da so poverili admiralu Nomuri 
zelo važno nalogo, kar je seveda znano tudi 
Američanom, da bi obnovil odnošaje med Ja-
ponsko in USA v duhu odkritosrčnega prija-
teljstva, in vsak bo razumel, da od uspeha ali 
neuspeha teh njegovih prizadevanj zavisi, ali 
se bo vojska, ki divja na zapadu, prenesla tudi 
na Dal jn i vzhod, ali pa se bo posrečilo, da 
Japonska in Združene države Severne Amerike 
poravnata svoje medsebojne račune v oboje-
stransko korist, tako da bo svetovna vojska 
prizanesla obema obalama Tihega morja 

Kako bi to neki bilo mogoče, se sprašujejo 
v Evropi, ko vendar vemo, da je Japonska 
zvezana z Nemčijo in Itali jo po posebnem 
paktu, ki j i nalaga dalekosežne obveznosti vo-
jaškega značaja, če bi se taka pomoč izkazala 
za potrebno. Na drugi strani pa se washing-
tonski kongres pravkar peča z vprašanjem 
dalekosežne vojne pomoči Angliji, po kateri bi 
USA prenehala biti dejansko nevtralna država. 
Sicer pa Amerika naravnost zavira, kolikor le 
more, vojaško in politično akcijo Japonske na 
Kitajskem, kateri je spet dovolila zelo visoko 
posojilo in tako krepi njen odpor proti japon-
skemu razširjevanju. Na drugi strani si Ja-
ponska z vsemi silami prizadeva izpodkopati 
vpliv Amerike v Azi j i in pridiga po svojih 
prijatelj ih naravnost križarsko vojsko proti 
vsem belokožcem sploh, kar praktično ne po-
meni seveda ničesar drugega, kakor agitacijo 
proti Anglosaksoncem, ker Francija v Azij i 
itak ne pomeni več tega, kar je pomenila še 
nedavno. Vojska med Siamom in francosko 
Indokino pa daje Jnjjonski priložnost, da se 
skuša čedalje bolj udejstvovati na južni ki-
tajski obali, ki je odskočna točka na nizozemsko 
Indijo, ki s svojimi ogromnimi zakladi surovin 
že precej časa mika Japonce. 

Iz tega bi seveda vsak sodil, da so na-
sprotja med obema konkurentoma na Tihem 
oceanu nepremostljiva; toda kdor pozna zgo-
dovino svetovne diplomacije, se nad misijo ad-
mirala Nomure ne bo čudil, kakor se tudi ne 
bo čudil nad dejstvom, da je bilo imenovanje 
tega japonskega vojščaka in politika, ki ga 
Američani označujejo kot big gun, to je kot 
»veliki kanon«, v ameriškem tisku, zelo pri-
jazno sprejeto. Jasno je namreč, da vsaj za 
enkrat niti Japonska niti Združene države Se-
verne Amerike ne želijo, da bi se med seboj 
zapletli v vojno, ker bi bile tako eni kakor 
drugi strani s tem vezane roke pri zasledo-
vanju njunih, kajpada zelo različnih ciljev, 
Japonska še vedno ni mogla ustvariti takih od-
nošajev s Sovjetsko unijo, ki bi dovoljevali tak 
razmah njene politike na azijski celini, da bi 
prišlo zaradi tega, za Japonsko in za Ameriko 
tako važnega življenjskega prostora do konč-
nega spopada. Kar pa se tiče predsednika 
Roosevelta, bi bil več ko nespameten, če bi 
v trenutku, ko hoče dobiti večino ameriškega 
naroda za vojno pomoč Anglij i , ki bi mogla 
avtomatično zaplesti Združene države v direkten 
spor z državama osi, izzval še konflikt z Ja-
ponsko, saj bi s tem riskiral tak napad opo-
zicije na svojo politiko, da bi mogla tudi vojna 
pomoč Angl i j i splavati po vodi Že vojska na 
evropski celini samo z Nemčijo je stvar, ki 
nima preveč simpatij v ameriški javnosti, to-
liko man j bi se mogla navdušiti za vojsko na 
dve strani. In končno tudi zadržanje Sovjetske 
unije ni nepreračunljiv faktor samo za Ja-
ponsko, ampak tudi za Ameriko, saj je znano, 
da sta tako »Izvestja« kakor »Pravda« Roose-
veltov predlog o vojni pomoči Angliji sprejeli 
neprijazno in vrgli v javnost besedo o ne-
varnosti anglosaškega bloka za Sovjetc in nji-
hov položaj ter ideologijo. Vidimo torej, da je 
veliko razlogov, da se skušata tako Japonska 
kakor Amerika vsaj za enkrat, če le mogoče, 
izogniti medsebojnemu konfliktu. In ko je ad-
miral Nomura odpotoval v VVashington, je zu-
nanji minister Macuoka v svojem ekspozeju 
odločno izjavil, da sklenitev pakta med Ber-
linom in lok i jem na noben način ne pomeni 
kakšnega sovražnega namena proti Ameriki. 
Ob tej pril iki je tudi zastopnik vlade na se-
stanku inozemskega tiska izjavil, da je med 
nemškim in japonskim režimom ipak razlika, 
ker Japonce vodi njihova nacionalna misel, ki 
ni popolnoma istovetna z zapadno. 

Vse to je jasno, toda tudi ta razmišljanja 
in ti razlogi slonijo v sedanji ogromni nego-
tovosti na svetu na zelo premakljivih tleh, 
zakaj čez noč se more zgoditi tudi nasprotno. 
Čeprav je ameriški poslanik v Tokiu, Crew, ko 
se je poslovil od admirala Nomure, izjavil, da 
moreta Japonska in Amerika biti in ostati dobri 
prijateljici, četudi imata v tem ali onem oziru 
različne nazore, ostane vprašanje vpostavitve 
dobrih odnošajev med Tokiom in Washing-
tonom težko vprašanje in nihče ne more pre-
rokovati, kako se bo in ali se sploh bo rešilo. 

Washington, 17. jan. Reuter: Tako, kakor 
se dajejo izjave pred zunanjepolitičnim od-
borom, tako se tudi jasno vidi. da so vladni 
govorniki izdelali prepričljivo naziranje v ko-
rist zakonskemu predlogu o jiosojnnju vojnega 
gradiva. Cil jev tega zakona sploh nikclo ne 
kritizira. Kritizira se samo pooblastilo, ki ga 
ta zakon daje predsedniku. Lahko se reče, da 
se vse te pri|x>nibe strinjajo v tem, d a po-
m e n i i z j a v a C o r d c I a H u l l a k o n e £ 
a m e r i š k e n e v t r a l n o s t i in da je Ame-
rika že zavzela svoje stališče, dasi še ni v 
vojni. To stališče pa ne dovoljuje nevtralnosti 
in se ne sklada s prejšnjimi zahtevami med-
narodnega prava. Izjava Cordela Hulla: »Mi 
ne bomo dopustili, da bi nas nevtralnost omrt-
vičila in da bi nas ovirala pri samoobrambi.« 
najtočneje označuje sedanji položaj, je izjavila 
neka znana osebnost, 

Roosevelt: 
»Predsedniki Združenih držav 
nimajo navade stati na glavi« 
VVashington, 17. jan. t. Ass. Press: Roosevelt 

je danes sprejel zastopnike tiska in jim je svo-
bodno odgovarjal na različna vprašanja. 

Uvodno je dejal, da on odklanja vsako spre-
membo zakonskega predloga, ki mu daje pravico, 
rla izposoja ameriško orožje. Omejitev on ne bo 
sprejel. Če mu pa vstavijo takšne omejitve v za-
kon, potem naj predsedniku Združenih držav tudi 
vzamejo pravico, ki jo sedaj ima, da namreč svo-
bodno stoji na glavi. Toda on, Roosevelt, nima 
navade stati na glavi, in tudi ne bo stal na glavi. 
Časi so danes preresni za to. 

Na neko drugo vprašanje je objasnil, da bo 
dobil tudi pravico, da kupi angleško in francosko 
vojno brodovje, če bi to postalo jjotrebno. Človek 
ne ve, kaj vse pride. Toda prav tako sme kupiti 
tudi nemško brodovje. je pristavil. Pravica ni 
omejena samo na Anglijo in Francijo. 

Na vprašanje, koliko je resnice na pisanju ja-
ponskih listov, češ, da sta mornariški in vojni 
minister povedala Rocseveltu, da je njegova po-
litika do Anglije napačna, je Roosevelt odgovoril: 
To so pač japonska poročila V isto vrsto je treba 
postaviti tudi japonska poročila, da bo ameriško 
brodovje zapustilo Havajske otoke in šlo domov. 
Nekateri bi to radi doživeli, toda, kakor rečeno, 
ameriški predsedniki ne stojijo na glavi . 

Vojni minister Stimson 
o »nujni pomoči Angliji« 
Washington, 17. jan. Reuter: Pred zunanje-

političnim odborom predstavniške zbornice je 
vojni minister S t i m s o n rekel med drugim 
tudi tole: 

Brez dvoma zanima Ameriko angleško vpra-
šanje. Sedaj je za ameriško industrijo nujno, da 
proizvaja kar največ, da bi Anglija lahko dobila 
čim več vojnih potrebščin ter bi tako bila kos 
delovanju, ki bi ga sprožil njen sovražnik. Angle-
ško vojno brodovje je močan obrambni nasip na 
Atlantskem oceanu. Če se vpoštevajo angleške 
potrebe, leda,j je jasno, da se morajo vsi potru-
diti, da se morajo odstraniti vsi postopki in ukre-
niti vse, da bi se pospešilo proizvajanje vojnih 
potrebščin. Če delamo to, tedaj skrbimo tudi za 
svojo obrambo. Hitro moramo zbrati sredstva, da 
bi tako lah>ko pošiljal: čimveč vojnih potrebščin 
vsem tistim državam, katerih obramba je važna 
tudi za nas. Stimson je poudari, da je prepričan, 
da bo zakonski predlog o pomoči demokracijam 
sprejet in je nato podčrtal, da je vprašanje poši-
ljanja vojnega gradiva sedaj m n o g o b o l j 
n u j n o , kakor pa je hilo v letu 1017., ko je An-
glija lahko celo oskrbovala Ameriko z vojnimi 
potrebščinami. Stimson je nadaljeval, da mora 
danes Amerika sama skrbeti za svojo obrambo, 
pošiljati pa mora vojna sredstva tudi drugim na-
rodom. Včeraj je bil Stimson edini govornik pred 
zunanjepolitičnim odborom. Njegov govor jo v bi-
stvu podčrtal potrebo pospešenega in popolnoma 
svobodnega načina pošiljanja vojnega gradiva. 

Mornariški minister Knox 
dokazuje, da edino angleško 
brodovje varuje svobodo Amerike 
Washington, 17. jan. t. Associated Press: Pri 

nadaljevanju debate o zakonskem predlogu, ki naj 
Rooseveltu da vse pravice, da posoja ameriško 

Čedalje večja zaostritev svetovne vojne je prav 
v zadnjih dneh zaostrila položaj tudi na 'l ihem 
oceanu in ministrski predsednik Konoje je na 
veliki konferenci vlade z vodilnimi možmi ja-
ponskega naroda, ki se je začela v torek, dne 
14. januarja, ko je razložil zunanje politični 
položaj, izjavil, ko je govoril o odnošajih z 
Ameriko, da je Jajionska neomajno odločena, 
da se ne bo dala od nikogar zaustaviti v za-
sledovanju svoje »svete naloge politične pre-
ureditve Azije,« kar je ves tisk razumel tako, 
kakor je bilo tudi v resnici mišljeno. Istočasni 
komentarji tiska brez dvoma kažejo, da se jc 
moralo zadnji čas med Tokiom in \Vashing-
tonom nekaj zgoditi, kar ni v smislu priza-
devanja, da bi se vpostavili in okrepili med-
sebojni prijateljski odnošaji. Hkrati si tudi 
japonska vlada na vso moč prizadeva, da bi 
si zasigurala svoj hrbet s pogodbo s Sovjeti, 
ki nuj bi rešila vprašanje japonskih zavoje-
vanj v severnovzhodni Aziji, s katerimi se 
Sovjetska unija še vedno ni sprijaznila na 
zadovoljiv način. 

Kakor vidimo, ostaja tudi položaj na tilio-
morskem prostoru tako nejasen, kakor jc bil. 

orožje kateri koli državi, katere varnost je za USA 
potrebna, se je oglasil k besedi tudi mornariški mi-
nister polkivnik K n o x , ki je v imenu vlade za-
govarjal zakonski predlog in rotil poslance, naj ga 
hitro sprejmejo. V svojem govoru je med drugim 
dejal: 

Številke o prihodnjih treh letih nam pravijo, 
da bodo brodovja velesil osišča, to so Italije, Nem-
čije in Japonske, močnejša od vojnega brodovja 
Združenih držav Severne Amerike. Močnejša v vsa-
kem pogledu, začenši pri oklopnih bojnih ladjah pa 
do podmornic Čeprav bodo USA v prihodnjih dveh 
letin imele 200 novih vojnih ladij, kažejo številke, 
da bodo brodovja velesil osišča narasla za 304 
enote Pomorska moč velesil osišča bo najbolj na-
rasla pri podmornicah- Že danes razpolagajo vele-
sile osišča z najmanj 284 podmornicami — kolikor 
je to sploh mogoče ugotoviti — toda v letu 1943 
bodo imele velesile osišča skupino najmanj 500 pod-
mornic, ako vzamemo za merilo gradnje dosedanji 
prirastek 

Nato je Knox v vznesenih besedah pohvalil za-
držanje angleškega vojnega brodovja ter nadaljeval: 
»Ako Združene države nočejo doživeti, da se nekje 
v Južni Ameriki vgnezdi neka vojaška sila, morajo 
sedaj preprečiti, da ne bi Nemčija zrušila angleške 
moči na morjih, ki Nemce zadržuie na evropski ce-
lini ter jim ne pusti, da bi prešle tudi čez Atlantski 
ocean. Če bi 6e pripetilo, da bi Nemčija dobila 
prosto pot čez Atlantsko morje, bi najbrž najprej 
šla v Južno Ameriko, da dobi to ogromno skladišče 
vseh najbolj raznovrstnih naravnih bogastev v svoje 
roke. Združene države potrebujejo sedaj več let, 
da izpopolnijo svojo obrambo, Treba jim bo najmanj 
šest let, da si ustvarijo tri enako močna brodovja 
za Atlantsko, Tiho in Azijsko morje. Zaradi tega 
je danes Anglija edina, ki nam s svojim brodovjem 
lahko nudi potrebni čas za izpopolnitev naše ob-
rambe. Zaradi tega pa Anglija tudi potrebuje našo 
pomoč in ima naravnost pravico do nje. 

Amerika ima danes 322 vojnih enot na morju-
V trenutku ko to govorim, je dejal Knox, imajo 
Nemčija, Italija in japonska 6kupno 658 pomorskih 
vojnih enot. Takšna je torei razlika med močjo 
Amerike in velesilami osišča. Leta 1943 bodo USA 
imele 342 vojnih enot, velesile osišča pa 803 vojne 
ladje; leta 1943 Amerika 422 vojnih ladij, velesile 
o»išča pa 962 vojnih enot. Zaradi tega je vsakomur 
jasno, da sta samo združeni brodovje Anglije in 
Amerike v stanu, da postavita meje zavojevalnim 
apetitom. Samo zaradi tega, ker so Združene drža-
ve Severne Amerike v 120 letih prošle zgodovine 
vedno držale z Anglijo, je bilo mogoče preprečiti, 
da se ni kakšna izvenameriška velesila vsidrala na 
ameriških tleh. Angliji se je treba zahvaliti, da je 

Ankara, 17. januarja. Reuter: Voditelji angle-
škega vojaškega zastopstva, ki se sedaj razgovar-
jajo z zastopniki turškega glavnega generalnega 
štaba, so bili včeraj popoldne sprejeti pri pred-
sedniku turške republike Ineniju. Tega sprejema 
se je udeležil tudi angleški veleposlanik in turški 
zunanji minister. Angleški častniki so imeli prvi 
sestanek s častniki turškega glavnega generalnega 
Štaba v sredo. Najbrž bo danes še en posvet. 

Bolgarsko-turška pogajanja 
za razbremenitev meje 
Sofija, 17. jan. b. V vsej Bolgariij opažamo, 

da je po zadnjih vznemirljivih vesteh nastalo zopet 
boljše razpoloženje. Bolgarski politični krogi mi-
slijo, da je vsaka bojazen, da se bo mir na Bal-
kanu kršil, brez podlage. Danes zjutraj so v tu-
kajšnjih političnih krogih govorili, da bo prišlo 
v bolgarsko prestolnico razen posebnega odposlan-
ca turške vlade Giindisa tudi odposlanstvo turških 
vojaških osebnosti, ki bi 3e pogajale s predstav-
niki bolgarskega generalnega štaba o tem, da se 
čete pomaknejo od meje na eni in drugi strani. 
Če bo do tega obiska prišlo, bo mir na Ralkanu 
še bolj zagotovljen. Kakor se je dalje zvedelo iz 
dobro poučenih krogov, bi imel odposlancc turške 
vlade še danes priti v Sofijo. 

Poslaniško osebje v Sofiji 
bo vse spremenjeno 
Sofija, 17. jan. m. V pooblaščenih krogih go-

vore. da bo celokupno osnhjp poslaništva .Sovjetsko 

bilo uresničeno Monroejevo načelo: Amerika Ame-
rikanceml Stroški, ki nas čakalo, je dejal Knox, 
bodo veliki, žrtve težke, toda že d;ine6 lahko re-
čem, da bodo stroški mnogo večji, žrtve mnogo 
težje, če danes držimo križem roke in stojimo na 
strani ter gledamo, kako propada Anglija, medtem 
ko si Nemčija osvaja gospodarstvo nad svetovnimi 
morji. Kajti sedanja vojna ni nič drugega, kakor po-
skus, da se Angliji odvzame njena moč na morju. 
Nikar ne mislimo, da bo angleško brodovje ostalo 
en dan dalje, kakor pa svoboda angleških otokov. 
Angleško brodovje se nevarnosti ne boji. Če bi pri-
šlo tako daleč, da b! angleško otočje propadlo v 
tej vojni, gotovo, da bo istega dne uničeno tudi 
angleško brodovje, ki bo šlo prostovoljno v pogubo 
skupno s svojo domvino, ki je ne bo moglo ve6 
braniU Če pa bi se to zgodilo, potem pride vrst* 
na nas na naše vojno brodovje Kat se bo potem 
zgodilo, ni mogoče prerokovati. Prav gotovo pa ie, 
da smo tudi mi izgubljeni, kakor hitro smo izgubili 
nadzorstvo samo na eni obali naše ameriške celine 

Oster odgovor v Berlinu 
Berlin, 17. jun. AA, DNB: Nemška diplo-

matsko-politična korespondenca označuje iz-
javo ameriškega zunanjega ministra l l u l l a 
pred zunanjepolitičnim odborom predstavni-
škega doma kot d r z e n p o s k u s ameriškega 
državnega tajnika, da bi opravičil svojo lustno 
politično preteklost. 

l lull smatra kot bistveno stvar, rla je treba 
ohraniti ungle.ško gos|>odstvo na morjih in do-
kazuje ameriški javnosti, da hoče Nemčija 
uničiti angleško gospodarjenje nad morji sa-
mo zato, rla bi sama postala gos|Kxlnr morja 
in da bi [>otcm ogrožala zahodno pol kroglo. Za-
nimivo je, da l lul l ni našel niti ene besede 
za označitev surove kršitve pravic južnoame-
riških držav orl strani Anglije, niti ne za ob-
sodl>o pravne struni vojne z blokado, za ka-
tere izvedln) izrablja Anglija svojo moč s tem, 
da posredno tira v vojni sistem in njegove 
posledice tudi države, ki ne sodelujejo v vojni, 
brez ozira na to, kako je nastala in s kakšnimi 
sredstvi se drži ungleško gospodstvo. 

Matsuoka bo odgovoril 
Tokio, IS jan. DNB. Predstavnik zunanjega 

ministrstva je izjavil, da bo zunanji minister Mat-
suoka verjetno še danes dal izjavo o sporočilu 
ameriškega državnika Cordolla Hulla in bo pri 
tej priliki posebno skušal pobiti Hullove trditve. 

Rusije v Sofiji kmalu spremenjeno. Kakor politični 
krogi poudarjajo, je do spiemembe osebja posla-
ništva prišlo, ker so odkrili neke posameznosti 
v zvezi z obiskom sovjetskega diplomata Soboljeva 
pri predsedniku vlade Kilovu in kralju Borisu. 
Posameznosti o misiji Soboljeva so prišle v jav-
nost potom anonimnih letakov. Zato v Moskvi mi-
slijo, da so nekater člani Soboljevega odposlan-
stva. ki so spremljali g. Soboljeva, izdali te po-
drobnosti, zaradi česar bo sedaj celokupno osebje 
poslaništva spremenjeno, 

Horia Sima v Nemčiji 
Bukarrlla, 17. januarja. A A Štefani: Prihod-

nji teden bo odpotoval v Berlin šef legionarskega 
gibanja in podpredsednik romunske vlade Iloria 
Sima. Sima potuje v Nemčijo na povabilo nacio-
nalnosocialistične stranke v Nemčiji. 

Pogodba med čilejem in Bolivijo 
La Paz, 17. jan. DNB: Čilski in bolivijski zu-

nanji minister sta včeraj podpisala v imenu svo-
jih držav pogodbo o nenapadanju. 

Buenos Aires, 17, jan. b. Francoski parnik 
»Mendosa« s tovorom zmrzn jenega mo>a in dru-
gih živil za nezasedeno j>oriročje Francije ne-
moteno nadal juje svojo |K>t oh urugvn.jski obali. 
Po najnovejših poročilih iz. krogov francoskega 
poslaništva in francoskih paroplovb v Buenos 
Airesu mislijo, rla obstaja tihi sporazum med 
Londonom in Vichvjem za prevoz najpotreb-
nejše hrane za prebivalstvo uczascdeiie Fran-
cije. 

Sovjeti pomagajo Nemčiji 
Nakupili bodo na svoj račun blago v Južni Ameriki 

in ga potem oddali Nemčiji 
Rim, 17. jan- b. Italijanski časopisi prinašajo 

članek angleških »Financial News«, ki je izzval glo-
bok vtis in največjo 6krb političnih in vojaških 
krogov o Londonu. Omenjeni časopis piše, da name-
rava Sovjetska zveza vzeti v najem 200 tovornih 
ladij južnoameriških republik. Te ladje bi uporab-
ljala za prevoz blaga in sirovin iz tihomorskih luk 
v Vladivostok. Sovjetska zveza je v decembru lan-
skega leta nakupovala na tržiščih Južne Amerike 
ogromne množine razne robe, med drugim pet mili-
jonov ton nafte in bencina, pet milijonov ton ko-
ruze in skoraj ves bombaž, ki so ga mogli dobiti v 
državah Južne Amerike. S to robo hočejo Sovjeti 
izpopolniti svoje rezerve, Id so izčrpane po izvozu 
v Nemčijo, ali pa nameravajo vse popolnoma pre-
pustiti Nemčiji. Neki višji uradnik angleške blo-
kadnega ministrstva je izjavil, da je Sovjetska zveza 
v osmih mesecih lanskega leta izvozila iz severo-
ameriških držah toliko bombaža, kolikor ga je iz-
vozila skupaj v V6em letu 1939. 

Zurich, 17. januarja, b. Po poročilih tukajšnjih 
listov iz Londona ke je angleška vlada informirala 
v argentinskih trgovskih krogih v Bueno6 Airesu o 
posvetih, da nameravajo Sovjeti poslati 200 trgovin-
skih ladij v Argentino, da natovorijo razne proiz-
vode ameriških držav in jih prepeljejo v Sovjetsko 
Rusijo, odkoder bi jih potem poslali dalje v Nem-
čijo. Čeprav ta poročila smatrajo za pretirana, ven-
dar minister za gospodarsko vodstvo vojne javlja, 
da bi tak postopek resno ogrožal blokado in bi za-
radi tega mogle za Sovjele nastati neprilike. Zaradi 
tega angleška vlada pozorno spremlja razvoj do-
godkov, da bi pravočasno storila potrebne korake, 
če bo treba. V svoji izjavi pravi m'ni6ter nadalje: 
Očitno je, da Sovjeti ne morejo iz lastnih sredstev 
popolnoma zadovoljiti svojih trgovskih obvez do 
Nemčije, ne da bi s tem škodovali samim sebi- Iz-
polnitev teh obvez je odvisna od tega, koliko bodo 
mogli Sovjeti uvoziti iz prekomorskih dežel pred-
vsem iz Amerike. 

Vojaški posveti v Ankari 



Višek umetnosti na ledu 
Kari Schafer navdušuje športne množico 

Ljubljana, 17. januarja. 
Za naše športnike, zlasti za drsalce na ledu, 

je bil nocojšnji večer, s katerim j« postregla upra-
va drsališča SK Ilirije, svojevrsten dogodek, ka-
kršnega Ljubljana še ni doživela, vsaj na drsal-
nem polju še ne. Zato ni prav nič čudnega, da 
se j« nabralo na drsališču SK Ilirije pod Cekino-
vim gradom 3500 gledalcev, kolikor jih ni bilo pri 
nas še prav na nobeni tovrstni prireditvi. 

Četudi je umetno drsanje na ledu, bi rekli, 
ameriška iznajdba, moramo kljub temu priznati, 
da je v Evropi zibelka današnjega umetnega drsa-
nja in sicer, točneje povedano, na Dunaju. 2e leta 
1868. je ameriški plesalec in umetnik na ledu Jack-
son Maines na Dunaju in drugih evropskih mestih 
kazal svojo umetnost na ledu. Prav posebno je 
ugajala njegova produkcija dunajskemu občinstvu, 
ki je začelo takoj misliti na to, da tudi ono nekaj 
takega poskusi. Kar so tedaj videli, niso samo 
prevzeli, temveč so se sami naprej izpopolnjevali 
in tako je nastala prva šola umetnega drsanja na 
ledu. Na Dunaju je bilo zgrajeno tudi prvo drsali-
šče in Dunaj ie dobil tudi prvo umetno drsališče, 
ki dopušča tudi v takih časih treninge, ko drugod 
že zdavnaj ni več ledu. Za to ima največ zaslug 
dvorni svetnik E. Engelmann. Dunaj je tudi vzgo-
jil najboljše drsalce in drsalke sveta kakor N. En-

elmanna, go. Jarosz-Szabo, inž. Bockla in Karla 
•chaferja, katerega smo imeli nocoj priliko obču-

dovati. 

Že kmalu po šesti uri so se valile ljudske mno-
žice proti drsališču SK Ilirije pod Cekinovim gra-
dom, kjer sta nocoj nastopala večkratni svetovni 
in olimpijski prvak v umetnem drsanju Karel 
Schdffer in njegova partnerica Fritzi Gillard. To-
liko zanimanja, kot ga je bilo danes med ljubljan-
skim občinstvom za umetno drsanje na ledu, že 
dolgo ni bilo v Ljubljani za kako športno prire-
ditev. Resnica je, da je hotel vsak videti svetov-
nega prvaka, ki je prišel v Ljubljano zato, da po-
kaže svojo umetnost na ledu. Kdor je prišel nocoj 
na drsališče Ilirije, ta ne bo nikdar pozabil tega 
večera. V produkciji, katero sta izvedla svetovni 
prvak Schafer in gosjjodična Gillard, je bilo za-
nimanje ta večer na višku. 

Gledalci so težko pričakovali nastopa, ki se je 
pričel ob sedmih in katerega je začel g. Betetto st., 
ki je pojasnil pomen današnjega večera in podal 
program. Ves nastop je obsegal 12 točk, in sicer 
sta gosta nastopila v petih točkah, domači mojstri 
in prvakinje pa so jih podali 7. Prva je nastopila 
Marica Bogatajeva, ki je podala svoje prosto dr-
sanje prav lepo. V drugi točki se je pojavila naša 
državna prvakinja in učenka svetovnega prvaka 
Schiifferja gdč. Silva Palmetova, ki si je na mah 
osvojila gledalce s svojim valčkom na ledu, ki ga 
je podala prav tako fino kakor vedno ob svojih 

nastopih. Za njo je nastopila gospodična Fritzi 
Gillard s tangom, katerega je podala izredno fino 
s precizno eleganco. Živahen je bil njen tempo, 
izredno fino njeno izvajanje in polno elegance in 
se je ravno v tem opazila precejšnja razlika med 
našimi drsalci in gosti. 

V četrti točki je nastopil težko pričakovani 
svetovni prvak Schafer z variacijo (Mondtanz). Od-
kar sem zadnjikrat videl Schalerja — bilo je to 
leta 1936 na olimpijadi v Oa-Pa —, je Schafer 
celo nekoliko napredoval. Vsekakor so pa njegove 
izvedbe prav tako fine kakor v tistih časih, ko je 
še nastopal na olimpijskih igrah in svojih tekmah 
kot amater. Izredno line in sigurne so njegove iz-
vedbe, ki so neštetokrat prepletene z izredno 
težkimi vrhunškimi prvinami; Schafer je pač drsa-
lec, ki je dolgo let popolnoma opravičeno nosil vi-
soki naslov svetovnega prvaka. 

V peti točki je nastopila Silva Palmetova in 
Joško Biber, ki sta nam podala prosto drsanje pa-
ra. Njuna izvedba je bila elegantno in fino izve-
dena in sta od svojega zadnjega nastopa zelo na-
predovala. Ta točka je na nocojšnjem večeru pre-
cej navdušila mnogoštevilne gledalce. Za njima je 
nastopil Betetto Janez, ki je s sigurnostjo in njemu 
priznano eleganco izvedel prosto drsanje. 

V sedmi točki je nastopila zopet gdčna Fritzi 
Gillard s točko »American Folies« (norosti na fox-
trott-Gipper Crepper). To točko je podala izredno 
fino vkljub težkim prvinam, katere je morala vple-
tati v tej sestavi. Za njo je nastopil državni prvak 
Thuma Emanuel s svojim prostim drsanjem, ka-
tero je podal prav fino in še boljše kakor na svo-
jem zadnjem nastopu. V deveti točki je nastopila 
gdčna Vlasta Sernečeva s točko »Revije«, katero 
je podala z velikim elanom in v kateri je imela 
nekaj akrobatskih prvin. Občinstvo je bilo radi te 
točke zelo navdušeno. 

V deseti točki je nastopil zopet svetovni prvak 
Kari Schafer na dunajski valček, kar je bilo izred-
no fino izvedeno in so bili gledalci nad to točko 
zelo navdušeni. Silva Palmetova je nastopila s 
kmečkim plesom v gorenjski narodni noši. To toč-
ko je naštudiral naš baletni mojster inž. Golovin. 
Tudi gdč. Palmetova je s to točko navdušila mno-
goštevilno občinstvo in jo je morala še nekajkrat 
ponoviti. 

Za zaključek sta nastopila še Schafer-Gillar-
dova s plesom: Tango. Ko sta končala to točko, 
gledalci niso hoteli oditi, temveč so zahtevali, da 
dodasta še kaj k temu programu. Parkrat sta na-
stopila še z nekaterimi točkami, v katerih sta po-
kazala one vrhunske prvine, ki jih le redkokdaj 
vidimo v umetnem drsanju. S to točko je bil za-
ključen današnji večer, ki je v vsakem pogledu 
usj>el in ki bo brez dvoma zelo mnogo koristil 
našemu drsalnemu športu. 

F o M t o i s u p f e k i 
Povečana politična živahnost 
v Belgradu 
Pod 

tem naslovom prinaša zagrebški »Hrvat-
ski Dnevnik« iz Belgrada politično poročilo, kjer 
l^rToveduje: »V Belgradu se ves ta teden čuti jx> 
\i,.ana politična živahnost, posamezni člani vlade 
n njavajo svoje misli, zlasti pa posamezni člani 
vlade govore z uglednimi možmi srbskega javnega 
in j>olitičnega življenja. Poleg tega opažamo in-
tenzivno izmenjavanje misli v slovenskem krilu 
vlade, oziroma v slovenskem delu JRZ. Prav tako 
je v stikih tudi ožje vodstvo SDS. V zvezi s pri-
čakovanimi manjšimi spremembami v vladi, o če-
mer smo že poročali, je treba še povedati, da vla-
da prav |x>sebno skrbi za čim boljšo in čim uspeš-
nejšo organizacijo gospodarske politike, ki jo je 
treba urediti po sedanjih izrednih razmerah. Po-
učeni naglašajo možnost čim ožjega sodelovanja 
posameznih oddelkov gospodarskih ministrstev in 
osrednjih gospodarskih ustanov, kakršne so na pri-
mer PRIZAD in Ravnateljstvo za prehrano, da bi 
s skladnim sodelovanjem, vodenim z enega mesta 
za del države zunaj ban. Hrvatske, bila prehrana 
prebivalstva uspešnejša in bolje zagotovljena. To 
sodelovanje državnih in poldržavnih ustanov v 
Belgradu bo v tesnem sodelovanju s podobnimi 
ustanovami banske oblasti v Zagrebu, da bi od 
tega sodelovanja imelo svojo korist prebivalstvo 
vse države. S tem v zvezi so storjeni že sklepi, za-
radi česar moremo s popolnim optimizmom pri-
čakovati, da bo prehrana prebivalstva dobro or-
ganizirana tudi glede količine hrane in glede nad-
zorstva cen. S tem v zvezi pričakujemo, da bodo 
izdane potrebne uredbe.« 

0 razpuščenih marksističnih 
organizacijah 
»Slovenski Delavec« prinaša pregled marksi-

stičnih organizacij, ki so bile včlanjene v Stro-
kovni komisiji, kot osrednji marksistični organi-
zaciji za Slovenijo, in katere je zadel razpust. 
List navaja 11 društev. Nato j>a pravi: »Iz gor-
njega je razvidno, da so bili marksisti razcep-
ljeni kar na 11 samostojnih organizacij. Pa še to 
je iz naslovov posameznih organizacij razvidno, 
kako malo pravega narodnega duha je bilo v njih. 
Slovensko delavstvo niti JK> naslovu ni imelo slo-
venskih strokovnih organizacij. Še manj pa so te 
organizacije bile slovenske po duhu, ki jih je pre-
veval. Odtujili so se svoji zemlji in svojemu na-
rodu. Tako so tudi izgubili pravico do obstoja.« 

, Politika ulice 
Hrvatski tednik v Virovitici na Hrvatskem 

»Virovitičanin« prinaša članek o politiki ulice, kjer 
pravi: »Danes se na svetu gode čudne stvari. Iz 
največjega nacionalista je po inetamorfozi jx>stal 
komunist, iz komunista, borca na barikadah, je 
postal največja trobenta, ki slavi kapitalizem. V 
družinah ima oče eno, sin drugo, žena pa morda 
peto narodno ali razredno obeležje. Hvala Bogu, 
da ta sodobna kuga ni še prišla do nas. Naš na-
rod je prepričan v pravo jx>t svojega vodstva in 
čaka, kdaj bodo vse te norčije prešle mimo nas. 
1'a vendarle jxmekod tudi pri nas neodgovorni 
elementi skušajo razdirati avtoritete, ki smo za nje 
dajali svojo kri in življenje. Ali se sme tako go-
diti? Nikakor ne! Biti moramo" čuječi in priprav-
ljeni na vse. Toda način boja hrvatskega naroda 
skozi vsa ta stoletja je bil časten, enoten, f>ono-
sen in tak mora ostati! Ulica bo danes ali jutri 
spet spremenila svoje lice. Ne obsoja se, ker je 
danes levičarska, jutri fašistična, pojutrišnjem anar-
histična. Možje vodijo domovino in državo, ulica 
pa je neodgovoren element, ko se vdaja vetru in 
plačanemu manifestiranju, ki nima nobene zveze s 
poštenostjo.« 

Odstavljen zagrebški občinski 
svetnik 
Kakor poročajo listi, je dr. Reberslci te dni 

razpustil 16. okraino organizacijo mesta Zagreba, 
kateri je predsedoval g. Josip Vidomi, občinski 
svetnik. To se je zgodilo zaradi nekaterih žaljivih 
besedi, ki jih je Vidoni rabil na naslov mestne or-
ganizacije HSS v Zagrebu in njenega delovanja. 
— S tem v zvezi je 16. januarja banska oblast v 
Zagrebu razrešila dolžnosti občinskega svetnika 
g. Josipa Vidonija. 

0 vladanju »mladih in starih« 
Belgrajski tednik »Napred«, ki ga izdaja pro-

fesor 1116, prinaša uvodnik o »mladih in starih«, 
kjer se peča z vprašanjem vlade mladih, ki naj 
nadomesti vlado starih. List pravi, da je to de-
magoško geslo, ki dokazuje le to, da tisti, ki se 
tako laskajo mladim, mladih ne spoštujejo preveč, 
ker bi jih s takimi gesli radi pridobili zase. — 
»Kakor kaže, pri nas vsi uvidevajo škodljivost 
naše velike razbitosti in razcepljenosti — pravi 
list — zato je toliko bolj čudno naglašati še en 
temelj cepanja in razbijanja. Kakor je nesmiselno 
tako deliti ljudi med stare in mlade, prav tako 
pa je nesmiselno označevati demokracijo za vla-
davino mladih. Pri teh novih sistemih so namreč 
po sami logiki stvari tiste spremembe, katere so 
v demokraciji nevarne, docela izključene, ker je 
njihov vodja dosmrten. Ker pa čas tudi zanj teče 
ter mu na grbo lezejo leta, je iz tega jasno, da 
ravno ti sistemi vodijo brezpogojno kakor po ne-
kaki usodi v vladavino starcev.« 

Nemški jezikovni tečaji 
na Hrvatskem 
Graška »Tagespost« prinaša dopis iz Varaž-

dina, kjer govori o nemških jezikovnih tečajih na 
Hrvatskem. Med drugim pripoveduje, da se je 
8. t. m. v Varaždinu mudil lektor nemške akade-
mijo iz Monakovega prof. Alojzij Kiinig, ki je pri-
šel tja na povabilo varaždinskega društva Prija-
teljev Nemčije V resnici pa — tako pravi list — 
je bil njegov obisk namenjen organizaciji nem-
ških jezikovnih tečajev, katere v Varaždinu vodi 
prof. Georg Kuhner z varaždinske gimnazije. Va-
raždinski nemški tečaji so se začeli 3. t. m. ter je 
vanje tak naval, da so morali nehati sprejemati 
nove pristope. List pravi, da se ti tečaji močno 
razlikujejo od francoskih, katere prireja francoski 
klub, ker se nemških zlasti udeležujejo trgovci in 
tudi mnogo delavcev. Nato poroča imenovani nem-
ški list: »Zlasti velik uspeh so dosegli nemški 
jezikovni tečaji v Zagrebu, ki jih tamkaj vodi 
lektorat nemške akademije (prof. Kflnig). Število 
tečajnikov se je zadnje čase podesetorilo ter zdaj 
znaša kakih tisoč. Zdaj predava pet učiteljev. — 
Drugi lektorati so še v Dubrovniku in Splitu, po-
treba pa kaže. da bodo ustanovljeni še drugi na 
Hrvatskem. Tako je po večletnem zapostavljanju 
nemški jezik spet prvi tuji jezik na Hrvatskem. 
Tudi hrvatski radio je uvedel nemške emisije, in 
sicer v soboto bralno uro, v sredo pa tečaj za 
začetnike.« • — . . — — 

Francoski poslanik 
Vatikan, 17. jan. Francoski poslanik v Vati-

kanu g. Berard Leon je pri izročitvi svojih listin 
imel na sv. očeta Pija XI I . pri slovesni avdijenci 
naslednji govor: 

Ko me je Vaša Svetost pred nekaj meseci iz-
volila sprejeti s tako očetovsko dobrotljivostjo, si 
prav gotovo nisem mislil, da bom imel nekega dne 
čast predstavljati svojo domovino pri Vas. Že ta-
krat je bilo stanje v Evropi tako, da se je moral 
zdrzniti vsak, kdor je pomislil na nesrečo narodov, 
na nemire in težave sveta, čigar obraz je izginjal. 
Že takrat sem začutil, kako veliko pomoč dobi lahko 
človeštvo od Petrovega naslednika, čuvarja in glas-
nika besed, ki ostanejo večnj. Od takrat je vojna 
le še povečala svoja razdejanja! In vsak francoski 
glas, ki se bo dvignil k papeškemu prestolu, bo, 
naravno, odmev ogromne bolečine velikega naroda. 

Francija se v tej preizkušnji ni prepustila ža-
lovanju onih, ki nimajo nobenega upanja več. 
Vsak narod se od vojaškega poraza pobere, toda 
od moralnega se ne dvigne nikoli več. Francija 
bi shirala le tedaj, če bi pozabila na svojo veliko 
vlogo, ki jo je igrala v zgodovini. Ona pa se je 
zbrala okoli slavnega vojaka, ki si je svojo slavo, 
na tej poti žalosti le še povečal. 

Pod njegovim vodstvom se je pričelo veliko 
obnovitveno delo. Prav toliko kot dejanja, štejejo 
tudi nameni, ki so jih sprožili. Ti so bili izrečeni 
krepko in kolikor se le da jasno. Treba je obnoviti 
narodovo dušo, in sicer tako, da bo zopet našla 
samo sebe, ter vtisniti potem vanjo nove smernice. 
Kadar se Francija vrne k disciplini, katere po-
manjkanje je tako drago plačala, ji njena izkuše-
nost, pridobljena v zgodovini, vedno pomaga. Fran-
coz se v njej hitro znajde, zato takrat pravilno ceni 
čudovito sedanjost, katero je prejel od onih, ki so 
košček za koščkom ustvarjali svojo domovino, jo-
branili in — obdržali. Ta izkušenost je narodna 
skupnost, prednost, iz katere je Francoz vedno 
znal izvleči ves sok; je bistvo našega upanja, po-
goj, ki je za našo obnovo najbolj potreben; je edi-
nost, katere podobo in branilca vidimo danes v 
osebi voditelja, kateremu sledimo. 

Prav tako smo pripravljeni storiti svojo dolž-
nost nasproti Evropi. Vemo, kaj zahtevajo od nas; 
vemo pa tudi, da med temi zahtevami ne sme biti 
ničesar, kar bi bilo nasprotno našemu ponosu in 
naši časti. Upostavitev trajnega evropskega reda 
mora biti v prvi vrsti delo pameti in poguma. 
Francija bo potem našla v njem svoje mesto in 
svoje delo. Vojna je postavila ljudstva proti ljud-
stvom, dediče istih starih in slavnih dobrin, one, 
ki bi prav zaradi različnosti svojih darov in svojih 
kultur morali delati v sožitju, v katerem bi imela 
civilizacija prvenstvo. Včasih so tekmovali med se-
boj z deli svojih učenjakov in stvaritvami svojih 
umetnikov. Kdo od onih, ki mislijo na bodočnost 
te civilizacije, ne bi želel, da bi se te zveze zopet 
povezale? Mi ostanemo pripravljeni na vsako žr-
tev, katere smoter bo. zamenjati krvava obraču-
navanja in nerede z mirnim sodelovanjem in za-
slopnostjo. 

Pri tem delu bomo sodelovali toliko bolj plo-
donosno, ker bo ob potrebuih mednarodnih izpre-
membab Francija očuvala vse vidne znake svojega 
genija ter svojski pečat svojega duhovnega živ-
ljenja. Harmonično pomešano z latinsko kulturo 
je krščanstvo že zdavnaj pod vplivom Rima pro-
niknilo v francosko dušo. Ostali bomo dežela, v ka-
teri duh Evangelija še ni bil nikoli zatemnjen, 
niti v nesreči, niti v slavi, saj je od dobe do dobe, 
mimo vseh izpreminjanj v dolgi in viharni zgodo-
vini rodil tako lepe in tako raznolike primere kot 
je veliki mož Bernard de Clairvaux ter ponižna 
otroka Bernardetka iz Lurda in Terezija iz Li-
sieuxa. 

Naj omenim, sveti oče, kako hitro in s kakšno 
vero se je Francija pridružila nauku miru, kate-
rega je Vaša Svetost utemeljevala ob tolikih pri-
likah. Ko je danes govor o tem. kako pomiriti 
»vet, jc treba znova poudariti, da ho najboljša 

govori sv. očetu 
mirovna pogodba ona, s katero se bodo zares kon-
čala prerivanja in prepiri narodev, ona, ki ne bo 
rodila novih prilik za spore in sovraštva. Da bi se 
ljudje vsak dan bolj približali drug drugemu ter 
postali vredni sreče, h kateri j i n je pokazal pot 
psalmist, in katero bodo po njegovih besedah spo-
znali takrat, kadar se bosta objela pravica in miri 
Mir v pravici: pod te besede bom postavil svoje 
poslanstvo, trdno upajoč, da bom pri tem delu 
našel čvrsto podporo Vaše Svetosti.« 

Bolgarski poslanik v Berlinu 
o bolgarskih odnošajih z Nemčijo 
in Sovjetsko Zvezo 
Belgrad, 17. jan m. Na svojem potovanju v 

Sofijo je potoval bolgarski poslanik v Berlinu 
D r a g a n o v danes skozi Belgrad' Včeraj je od-
potoval iz Berlina ter ga je salonski vagon priča-
koval v Budimpešti, ki so ga priključili orient-
ekepresu, ki je danes dopoldne prispel v Belgrad. 
Na postaji je poslanika Draganova sprejel bolgar-
ski poslanik na našem dvoru Stoilov in se z njim 
zadržal v daljšem razgovoru. V salonskem vagonu 
je Draganov sprejel zastopnika »Pravde«, ki mu je 
stavil več vprašanj. Na ta vprašanja j£ g. poslanik 
tudi odgovoril. 

Na vprašanje, kakšen je namen njegovega po-
tovanja v Sofijo, je poslanik Draganov odgovoril: 
»Potujem samo za nekaj dni v Bolgarijo. Zadržal se 
bom samo dva do tri dni, mogoče tudi deset dni. 
Potujem na redno poročanje, kar delam vsak mesec, 
ali pa vsaj vsak drugi mesec. Pa tudi drugače že 
delj časa nisem bil v Sofiji. Vzrok je, da je potova-
nje pozimi precej težko.« 

Na vprašanje, če ima kakšno jjosebno misijo in 
če nosi s seboj kakšen p r e d l o g n e m š k e vla-
de v zvezi z dokončno opredelitvijo bolgarske 
vlade, je Draganov izjavil, »da ne nosi nobenih pred-
logov političnega značaja«. Bolgarski poslanik se je 
na kratko dotaknil gospodarske politike obeh držav 
in je izjavil: »Razen političnih vprašanj, o katerih 
zdaj ne moremo govoriti, obstajajo tudi gospodarska 
vprašanja, ki zahtevajo rešitev in ki jih proučujeta 
obe vladi. Mislim na poglobitev gospodarskih od-
noSajev med Nemčijo in Bolgarijo, čemur bomo v 
bodoče poklanjali večjo pozornost« 

Nazadnje je zastopnik »Pravde« vprašal bol-
garskega poslanika za njegovo mnenje v zvezi t raz-
vojem b o l g a r s k o - s o v j e t s k i h odnošajev. 
Draganov ie odgovoril: »Kakor znano, vzdržuje Bol-
garija prijateljske odnošaje s Sovjetsko zvezo in je 
v neprestanih diplomatskih stikih z vlado v Moskvi-
To stanje so zelo ugodno ocenili tudi berlinski 
krogi.« 

Jugoslovansko-nemški 
gospodarski sporazumi 
Berlin, 17. januarja m. »Siid-Ost-Echo« poro-

ča, da je bil 
pri zadnjih berlinskih pogajanjih med 

zastopniki jugoslovanske vlade in Nemčijo dose-
žen sporazum v raznih zadevah. Sporazumeli so 
se glede plačila nemških dolgov, glede železni-
škega prometa kakor tudi glede vprašanja jugo-
slovanskih dolgov v protektoratu na podlagi stare 
pogodbe Razen tega so jugoslovanski zastopniki 
z merodajnimi berlinskimi činitelji pretresali tu-
di vprašanje cen in odstranjevanje nekaterih te-
žav, ki so se v zadnjem času pojavile v zvezi s 
to zadevo. List pravi, da se jc tudi v tci zadevi 
našla sporazumna rešitev, tako da je zdaj mo-
goče računati z znatnim povečanjem jugoslova«-
skega izvoza v Nemčijo. 

Politični pogovori* 
v Belgradu 
Belgrad, 17. jan. m. V razpletu političnih vpra-

šanj, ki so v zvezi z bližnjo rekonstrukcijo vlade, 
ni nastopila danee nobena sprememba. G. predsed-
nik dr. Kulovec je imel danes več političnih se-
stankov. Podpredsednik vlade dr. Maček je raz-
pravljal v glavnem s predsednikom izvršnega od-
bora SDS Vilderjem in glavnim tajnikom te poli-
tične skupine Savo Kosanovičem S popoldanskim 
vlakom se je dr. Maček odpeljal v Zagreb. 

V zvezi z bližnjo rekonstrukcijo vlade_ politični 
krogi tudi omenjajo ustanovitev novega ministrstva 
za prehrano. Isti krogi omenjajo tudi ustanovitev 
še drugih resorov, česar pa dobro poučeni krogi 
ne potrjujejo. 

Belgrad. 17. januarja, m. Kakor smo že po-
ročali, se mudi v Belgradu ljubljanski župan dr. 
Adlešič, ki je danes v posameznih ministrstvih po-
sredoval v zadevah ljubljanske občine. Dr. Adle-
šič je obiskal tudi predsednika dr. Kulovca in 
ministra dr. Kreka. 

Poivet radijskih postaj 
Belgrad, 17. an. m. Včeraj je bila v Belgradu 

konferenca zastopnikov vseh treh radijskih postaj, 
Vodil jo je predsednik upravnega odbora belgraj-
ske postaje dr. Voja Janjič. Na konferenci so raz-
pravljali o programskem sodelovanju belgrajske, 
zagrebške in ljubljanske radijske postaje in re-
organizaciji nacionalne ure. Ljubljansko radijsko 
postajo sta zastopala prof France Koblar in od-
vetnik ter bivši poslanec Miloš Stare, ki je v pošt-
nem ministrstvu posredoval v zadevi novih naprav 
radijskih postaj v Ljubljani in Mariboru. 

Osebne novice 
Belgrad, 17. januarja, m. S kr. ukazom sta 

napredovala v 6. skup. Alojzij Zapušek, višji pi-
sarniški predstOjrik na okrajnem sodišču v Celju, 
in Milan Vončina, višji pisarniški oficial na okr. 
sodišču v Slov. Konjicah. Za glavnega arhivarja 
v 7. skup. je postivljen pri Vrhovnem sodišču v 
Ljubljani Rudolf Dečman, pisarniški oficial 8. 
skup. Upokojena sta pisarniški oficial 9. skup. 
Anton Mere pri okrajnem sodišču v Mariboru, in 
Franc Ferjančič v Prevaljah. 

Belgrad, 17. jan m Z odlokom pravosodnega 
ministra so napredovali v 9. skup.: kanclist Karel 
Peternel na okrajnem sodišču v Ptuju, Alojzij Ma-
rič v Murski Soboti, Ivo Železnik v Krškem, Ivan 
Celah v Št. Lenartu, Valter Sant, poveljnik pazni-
kov 10. skup. v Mariboru. 

Belgrajske novice 
Belgrad, 17. januarja, m. Belgrajski^ občinski 

odbor je imel nocoj tejo, na kateri je župan Je-
vrem Tomič podal obširno poročilo o poslovanju 
belgrajske občine v preteklem proračunskem letu. 
Kakor je znano, je proračun dohodkov in izdat-
kov v preteklem letu znašal 357,827.000 din ter je 
bil povečan za skoraj 16 milij. din. Dohodki so 
znašali 399,740.000 din, kar pomeni višek za sko-
raj 26 milij. din. 

Belgrad, 17. januarja, m. Kakor vsako leto, 
je glavna kontrola tudi letos rešila veliko pred-
metov, ki jih je dobila od posameznih ministr-
stev in drugih ustanov. Po podatkih, ki jih sedaj 
objavlja, je giavna kontrola lansko leto rešila 
skoraj 156.794 predmetov. 

Belgrad, 17. januarja, m. V belgrajski občini 
se je ustanovilo ravnateljstvo za prehrano. Za rav-
natelja je postavljen g. Djura Djurovič. Novo rav-
nateljstvo ima štiri oddelke: za rezervo hrane, za 
kurjavo, za hrano in računski odsek. Novo rav-
nateljstvo je že pričelo poslovati. 

Zagreb muslimanskim dijakom 
Zagreb, 17. januarja, b. Snoči je bila v pro-

storih muslimanskega prosvetnega društva »Na-
rodna uzdanica« svečanost, kateri so prisostvovali 
zastopniki mesta Zagreba, banske oblasti ter pri-
jatelji muslimanskih Hrvatov. Prisoten je bil od-
poslanec voditelja hrvatskega naroda dr. Mačka 
dr. Čajkovca, mestni župan Starčevič, rektor uni-
verze, šefi oddelkov banovine in drugi. Ob tej 
priliki je imel dr. Čajkovac topel govor dijakom-
muslimanom, ki študirajo na zagrebški univerzi. 
Podčrtal je tople simpatije, katere goje Hrvati do 
muslimanov. Prebral je tudi pesmico sarajevske-
ga nadškofa dr. šariča pod naslovom »Dukat«, ki 
jo je objavil nedavno »Obzor« v bajramski prilogi. 
Ta sestavek je globoko pretresel muslimanske di-
jake. Po tem govoru se je v njihovem imenu za-
hvalil piof. Begovič za tolikšno zanimanje, ki so 
ga pokazali v Zagrebu za muslimanske dijake. 

Velik sneg na Hrvatskem 
Zagreb, 17- jan. b. V Zagrebu in v vsej Hrvatski 

je snoči in danes povsod zapadel precej visok sneg, 
ki je povzročil velike motnje posebno v železni-
škem prometu. Največ zamude je imel belgrajski 
brzovlak, ki bi moral priti v Zagreb ob 7.40, a je 
prišel šele opoldne, nadalje splitski vlak, ki bi 
moral priti ob 11, pa je prišel ob 15. Največ 6nega 
je padlo v Liki. Če bo še nadalje snežilo, bi lahko 
nastale hude motnje. Dosti snega je zapadlo tudi 
v Zagrebu, tako da bo ta današnji sneg stal zagreb-
ško občino 1,500.000 din ker so množice delavcev 
morali najeti za čiščenje snega. Na Slemenu je pa-
dlo 75 cm novega snega. 

Nova vrsta poštnih paketov: 
učila za nepismene 
Belgrad, 17. jan. AA. Poštni minister dr. Tor-

bar je podpisal danes odlok, s katerim se izpo-
polnjuje pravilnik za notranjo poštno službo. S 
tem dopolnilom se uvaja nova vrsta poštnih pa-
ketov s posebno tarifo. S to novo vrsto poštnih pa-
ketov je omogočeno kulturnim in prosvetnim dru-
štvom in ustanovam odpremljanje knjig in šolske-
ga pribora za nepismene po posebni tarifi. Pri-
stojbina za te zaboje znaša do 6 kg 5 din, nad 
6 kg 9 din, nad 9 do 12 kg pa 10 din. Te zavoje 
lahko pošiljajo vsa kulturna in prosvetna društva 
ter ustanove, ki dokažejo, da pošiljajo knjige in 
šolski pribor za širjenje prosvete in pobijanje ne-
pismenosti in dobe dovoljenje od pristojnega rav-
nateljstva za pošto, telegraf in telefon. Zavoji se 
lahko pošiljajo na naslov občin, šol, župnih ura-
dov in čitalnic ter posebnih zastopnikov. Vsa ta 
društva in ustanove, ki imajo namen pobijali ne-
pismenost ter širiti kulturo in prosveto in bi se 
rada okoristila s to ugodnostjo, se morajo obrniti 
na pristojno ravnateljstvo za f>tt, da dobe dovo-
ljenje za pošiljanje teh zavojev po znižani tarifi, 
K prošnji morajo prosilci priložiti potrjena dru-
štvena pravila in prepis zapisnika seje, da bi se 
iz teh dokumentov lahko videlo s kakšnim na-
menom se odpremljajo pošiljke in ali s« te res 
odpremljajo brezplačno. 

Zagrebška vremenska napoved: Oblačno c 
manjšimi padavinami. 
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Pregled dogodkov po bojiščih 

Zadušnica za pokofnim dr. Antonom Korošcem v Befgradu 
i 

Zastopnik Nj . Vel. kra l ja in N j . kr . Vls. kneza namestnika Pavla ter člani kral jevske vlade 
n e d sveto mašo y cerkvi Kristus« Kra l j a v Krunski ulici v Belgradu, 

Predsednik vlade g. Dragiša Cvctkovič in podpredsednik vlade dr. Vladko Maček med sveto 
mašo v cerkvi. Zadaj gcneralitcta. 

Marša! Graziani odstopil? 
London , 17. jan. t. Reuter . Nemška ra-

diopostaja je razglasila, da {e vrhovni po-

veljnik ital i janske armade v Libi j i maršal 

G r a z i a n i odstopi l in da je b i l njegov 

odstop tud i sprejet. 

italijanska poročila 
Nekje v Italiji, 17. jan AA. Štefani. Službeno 

oročilo 224 glavnega stana italijanskih oboroženih 
4il se glasi: 

V Cirenaiki: Topniško in patrolno delovanje. 
V Vzhodni Afriki: Normalno delovanje topni-

štva pri Galabatu. Bombniški oddelek nekega le-
talskega zbora je v spremstvu italijanskih in nem-
ških letal v zapovrstnih valovih hudo bombardiral 
pomorsko oporišče na M a l t i . Dejanje je bilo iz-
vedeno drzno in odločno. Letalonosilka Illustrious, 
ki se je zatekla v La Valette na Malto zaradi hude 
poškodbe, je bila zadeta z bombami težkega in 
srednjega kalibra. Prav tako resno je bilo zadeta 
neka križarka in neka ladja. Arzenal in pristaniške 
naprave so bile učinkovito in točno obstreljevane. 
Eno nemško letalo se ni vrnilo. 

Ugotovilo se je, da je bila podmornica, ki je 
bila preganjana 29. decembra, kakor je ugotovilo 
poročilo št. 216, dejansko grška podmornica »Pro-
teus«. Ta podmornica francoskega izdelka je imela 
na površini vode 700 ton, pod vodo pa 930 ton. 
Bila je oborožena z 8 torpednici cevmi in enim to-
pom 102 mm. Med sovražnikovim napadom na Ca-
tanio v noči med 12. in 13. januarjem je protiletal-
ska obramba razen letala, o katerem javlja poro-
čilo št. 220, zbila še neko drugo letalo. 

Angleška poročila 
Kairo, 17. jan. t. Reuter. Uradno poročilo an-

gleškega vrhovnega poveljstva se glasi: 
Na nobeni fronti ni bilo kakšne važnejše spre-

membe. 
Kairo, 17. jan. t. Reuter. S fronte pred Tobru-

kom poročajo, da je angleško topništvo začelo ob-
streljevati trdnjavo z veliko srditostjo. Na vojaških 
mestih še nočejo izjaviti, če je bombardiranje, ki 
traja neprestano že od včeraj opoldne, že uvod v 
splošni napad na trdnjavo ali dogodek sam zase. 
Pri bombardiranju sodelujejo najtežji topovi, ki so 
tudi Bardijo obstreljevali in zlomili odpor posadke. 

Na letališču E1 Adem, ki je veljalo kot letali-
šče Tobruka, so vojaške oblasti, ki čistijo ozemlje, 
ugotovile, da je bilo uničenih 87 različnih letal. V 
eni sami letalski lopi je bilo zmečkanih 22 bombnih 
in lovskih letal. 

Tobruk 
Po zadnjih poročilih Angleži pripravljajo napad 

na Tobruk. Tobruk je izredne važnosti zaradi svo-
jega odličnega pristanišča, ki se globoko zajeda v 
obalo kakor kak kazalec in je najboljše naravno 
pristanišče med Aleksandrijo in Tripolisom. Vsa 
okolica mesta je posuta z vojašnicami, s taborišči 
iz barak, skladišči nafte in močnimi trdbami, ki so 
med seboj povezane z dobrimi cestami. Italijani so 
imeli neštetokrat velike vojaške vaje med Tobru-
kom in Sicilijo. V Tobruku najde zavetišče z lah-
koto 50 vojnih ladij, pa tudi več, morje je tako 
globoko, da lahko pristajajo tudi najtežje oklop-
nice. Pristanišče je 4 km dolgo, 1 in pol km široko 
in povsod vsaj 15 m globoko. Tobruk je glavno 
oporišče italijanske armade v Cirenaiki in je po-
membnejše in verjetno tudi močnejše utrjeno kakor 
Derna ali Benghasi. 

Spet napad na Catanio 
Poročilo letalskega poveljstva pa pravi: 
V noči od 15. na 16. januar so naša bombna 

letala ponovila svoj napad na letališče v C a t a -
n i j i na Siciliji, kjer ima nemško letalstvo svoje 
glavno oporišče. Pri tej priliki je bila zažgana lopa 
na severozahodnem delu letališča ter so bila spet 
porušena in zažgana upravna poslopja in voiašnice, 
ki niso bile zadete pri zadnjem napadu. Naši pi-
loti so opazili večje število sovražnih letal, kako 
so gorela na tleh. Koliko letal je bilo v požgani 
lopi, ni bilo mogoče ugotoviti, Vsa naša letala so 
se vrnila. 

Izredno hud bombni napad je bil včeraj iz-
veden na D e r n o , kjer je bil bombardiran glavni 
pomol, ladjevje v pristanu ter upravna poslopja. 
Nastali so požari, ki so jih piloti videli še na raz-
daljo 100 km. Vsa letala so se vrnila. 

Napad na Malto 
Kairo, 17. jan. t. Reuter. Sovražna letala so 

včeraj petkrat zaporedoma napadla M a l t o . Med 
napadalci, ki so bili vsi strmoglavci, smo našteli 

42 nemških letal. Bombe so napravile veliko škodo 
na zasebnih zgradbah Niti en vojaški cilj ni bil 
zadet. Deset sovražnih letal smo pri tej priložnosti 
sestrelili. 

Berlin, 17. jan. DNB. Na angleško letalonosilko 
» I l l u s t r i o u s « , ki se je s hudimi poškodbami 
po bitki v Sredozemskem morju morala umakniti 
v neko sredozemsko pristanišče, je bil včeraj iz-
veden nov napad, katerega so se udeležili tudi 
nemški bombniki. Bomba težke vrste in dve bombi 
srednje vrste sta zadeli letalonosilko in po obvesti-
lih, ki so jih dobila nemška pristojna mesta, je go-
tovo, da angleška admiraliteta v teku sedanje voj-
ne te letalonosilke ne bo mogla več uporabljati. 
Kljub močnemu obrambnemu ognju so iz tega po-
leta ni vrnilo samo eno nemško letalo. 

Rim, 17. jan. Štefani. Posebni dopisnik agen-

cije Štefani na letalskem bojišču poroča, da so 
bombniški oddelki letalstva v zapovrstnih valovih 
v množinah bombardirali otok Malto. Letala so 
napadla najvažnejše objekte na otoku. Nemške 
bombnike so spremljali italijanski letalski lovski 
oddelki. Pri napadu so bile uporabljene bombe 
najtežjega kalibra. Razen tega je bilo vrženih več 
ton zažigalnih bomb. Pustošenje in požari so na-
stali zlasti v arsenalu in pristanišču La Valette, kjer 
jc bilo zasidranih več ladij, ki so bile zadete. Le-
talonosilka, katero je zadelo eno italijansko tor-
pedno letalo v sicilskem prelivu dne 10. januarja in 
katera se je z velikimi težavami privlekla v La 
Valette, je bila ponovno bombardirana in poško-
dovana. Med napadom je bilo sovražnikovo proti-
letalsko topništvo zelo delavno. Slabo vreme ni 
oviralo sijajnega napada nemških bombnikov. 

Nemški zemljevid Sredozemskega morja: Kraj, kjer se je odigrala bitka med nemškimi letali in 
angleškim vojnim brodovjem, je zaznamovan s k r o g o m in se imenuje Si čilski preliv in leži med 
Sicilijo in francosko Tunizijo. T o b r u k , ki ga oblegajo Angleži, leži na obali Libije, zali. od Egipta. 

2 e n a j e o n a , k i do loča okus i n k u l t u r o 

svo jega časa . 

Z a sodoben d o m si Izbere 

V Albaniji 
Italijanska poročila 
Nekje v Italiji, 17. jan. t. Poročilo štev. 224 

glavnega stana italijanske oborožene sile poroča 
o operacijah na grško-italijanski fronti: 

Pri delovanju krajevnega značaja smo sovraž-
niku prizadejali hude izgube. 

Grška poročila 
Atene, 17. jan. Atenska agencija: Poročilo 

štev. 82 grškega generalnega štaba se glasi: 
Na albanski fronti so bila samo krajevna de-

lovanja naših oboroženih sil. Pri tej priložnosti 
je bilo ujetih spet večje število sovražnikov. 

Na vojaških mestih odločno zanikajo poročila 
po nekaterih listih velesil osišča, češ, da se na 
grškem bojišču bojujejo tudi angleške suhozemske 
čete. To ni resnično. Na grških tleh se nahajajo 
samo angleške letalske čete, drugih angleških 
edinic pa ni na fronti. Takšna poročila so samo 
zlonamerno zavijanje resnice. Uspehe, ki so bili 
doseženi na albanskem bojišču, so dosegle iz-
ključno grške čete s svojo hrabrostjo. 

Atene, 17. jan. t. Ass. Press poroča z alban-
ske fronte, da so Grki svoj pritisk pri Klisuri še 
povečali. Italijanska divizija, ki je morala iz Kli-
sure, se je utaborila sedaj v Tepeleniju, kjer je 
italijanski odpor zelo hud. Borbe pa so sedaj že 
v gorskih predelih. Tudi na Mokri planini na se-
vernem delu fronte, so bili včeraj topniški dvo-
boji. Sneg in mraz sta ovirala delovanje pehote. 
Letalstvo včeraj ni delovalo. 

Nemško posredovanje v Grčiji? 
Sofija, 17. jan. b. Neka visoko stoječa bolgar-

ska osebnost je izjavila, da nemški diplomati vo-
dijo v Atenah pogajanja z grškimi vodilnimi oseb-
nostmi za sklenitev miru med Italijo in Grčijo. 
Misli se, da Nemčija želi, da se ta spor reši čim-
prej. 

Napadi na Anglijo 
Nemška poročila 
Berlin, 17. jan. AA. (DNB.) Nemško vrhovno 

poveljstvo poroča: 
Včeraj zgodaj popoldne so nemška vojna le-

tala izvedla uspešen napad na angleške pomor-
ske sile v La Valetti na Malti. Ponovno so bile 
zmetane bombe težkega in srednjega kalibra na 
letalonosilko, ki je bila 10. januarja težko zadeta. 
Poleg tega so številne bombe padle tudi na ar-
zenal. Neka trgovska ladja je bila zadeta, z bom-
bo najtežjega kalibra. Angleška križarka »Sout-
hampton«, ki je bila 10. januarja težko poškodo-

vana od italijanskih in nemških letal, se je po-
topila. Pri nasilnih ogledniških poletih je bilo 
včeraj zabeleženih več zadetkov z bombami na 
treh trgovskih ladjah s skupno tonažo 13000 ton. 
Napad je bil izveden zahodno od severne škotske 
obale. Preteklo noč so nemški letalski oddelki 
izvedli uspešne napade na neko pristanišče v Za-
hodni Angliji, kakor tudi na objekte v Južni An-
gliji. Sovražnik jo v noči od 16. na 17. januar 
vrgel na nemško ozemlje majhno število eksplo-
zivnih in zažigalnih bomb. Povzročena je bila 
samo brezpomembna škoda na hišah. Sovražnik je 
16. januarja in včeraj izgubil pet letal. Od 15. ja-
nuarja zvečer se tri nemška letala niso vrnila. 

Angleška poročila 
London, 17. januarja, t. (Reuter.) Letalsko mi-

nistrstvo poroča: 
Ponoči so sovražna bombna letala metala bom-

be na različne kraje Anglije. Glavni napad pa je 
bil naperjen na neko mesto v zahodni Angliji, 
kjer so zažilagne bombe povzročile precejšnje po-
žare, ki pa so jih gasilske čete hitro pogasile. 
Škoda na trgovskih zgradbah pa je ponekod znat-
na. Tudi nekaj človeških žrtev je bilo. Tudi od 
drugod poročajo, da so bombe fiorušile nekaj hiš, 
a človeških žrtev po teh sporočilih ni bilo mnogo. 

Reuterjev zasebni poročevalec pristavlja, da 
je bil najbrž napaden Brlslol. Napad da je trajal 
nekaj ur, a da ni bil niti od daleč podoben na-
padu pred nekaj tedni. Tudi na London je bilo 
vrženih nekaj zažigalnih bomb. Letalska alarma 
sta bila dva, eden zvečer po nastopu mraka, dru-
gi pa po polnoči. Eno sovražno letalo je bilo se-
streljeno. 

»Rušilcev potrebujemo« — 
pravi angleški minister 
London, 17. januarja, t. (Reuter.) Minister za 

mornarico C r o s s je danes v Worcestru govoril 
o nalogah angleške mornarice. Dejal je, da po-
trebuje Anglija predvsem rušilcev. »Danes že ve-
mo, kako se je treba boriti proti podmornicam,« 
je rekel, ko je govoril o nevarnosti nemške pod-
morniške vojne. >I)ajte nam rušilcev, dajte nam 
letal, pa bomo tudi to nalogo premagali.« 

Napadi na Nemčijo 
41. napad na Wilhelmshaven 
Angleška poročila 
London, 17. januarja, t (Reuter.) Letalsko mi-

nistrstvo i>oroča davi: 

Ponoči so večje skupine naših bombnikov po-
novno v zaporednih, skoraj vso noč trajajočih va-
lih napadli Wilhelmshaven, ki je bil napaden tu-
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di prejšnjo noč. To je bil že 41. napad v teku se-
danje vojne. Bombe so napravile velika razdeja-
nja. Poročila pravijo, da so piloti spuščali razstre-
lilne bombe v morje plamenov, v katerih niso 
mogli točno razločevati vsakega cilja. Podrobnosti 
o napadu bodo še objavljene. 

London, 17. januarja, t. (Reuter.) Uradno f>o-
ročilo o letalskem napadu na Wilhelmshaven so 
glasi: Kljub ledenemu ozračju in neugodnim vre-
menskim prilikam so naši bombniki snoči ponov-
no napadli nemško [»morsko oporišče Wilhe!ms-
haven. Snočnji napad je bil po obsegu manjši, 
kakor napad prejšnjo noč, toda bil je v vsakem 
pogledu uspešen. Prvi vali letal so povzročili ve-
like požare v okolici železniške postaje ter petro-
lejskih skladišč. Sledile so številne eksplozije. — 
Nadaljnje skupine bombnikov so napadle ladje-
delnice v Emdenu, v Boulogneu in Calaisu ter že-
lezniško križišče pri Ostendeu. — Ena skupina 

• bombnikov je bombardirala neko letališče v za-
.. sedenein delu Francije. Pot letal se s teh poletov 

ni vrnilo. 

Nemška poročila 
Berlin, 17. januarja. AA. (DNB.) Nekaj an-

gleških letal je v pretekli noči napadlo nemško 
ozemlje. V severozahodni Nemčiji je bilo vrženih 
nekaj bomb, ki pa so napravile le malo škode. 
Vojaški ali pa gospodarski cilji niso bili zadeli. V 
nekem mestu so bombe padle na neko šolsko jio-
slopje. Požar, ki je izbruhnil, so hitro pogasili. 
Človeških žrtev ni bilo. 

Skrb papeža Pija XII. 
za vojne ujetnike 

j Vatikansko mesto, 17. jan. AA. Štefani: »Osser-
| vatore Romano« piše, da se sv. oče Pij XII- zelo 

zavzema za vojne žrtve. List piše o vatikanski po-
moči beguncem in poudarja, da je sv. oče ustanovil 
poseben odbor, ki mu predseduje msgr. Borgongini. 
Člani tega odbora bodo obiskali ujetniška taborišča 
v vojskujočih se državah. V Jeruzalemu msgr. Testa 
skrbi za ujetnike v Palestini, v Aziji, Ameriki in 
v Kanadi pa druge cerkvene osebnosti prav tako 
obiskujejo taborišča, v katerih ž've ujetniki ali in-
ternirani Italijani. »Osscrvatore Romano« dalje piše 
o prizadevanjih sv. očeta, da bi se vzpostavile 
vezi med ujetniki in njihovimi družinami. Ustanov-
ljen je tudi poseben odbor, ki 6krbi za internirance 
in begunce. 
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Bodočnost preskrbe Ljubljane z mlekom 
Živinjo v času, ko »smo prišli do prepričanja, 

da brez facioniranja raznih živil ne bomo mogli 
shajati in da bomo v bližnji bodočnosti dobili na-
kaznice za razna živila. Eno izmed glavnih živil, 
ki jih vsak dan rabimo, je mleko. Ce danes na-
pišem nekaj vrstic o vprašanju preskrbe Ljubljane 
in drugih večjih potrošnih središč z mlekom, ne 
bom mogel stvari škodovati, ker se mleko ne da 
nakupiti in shraniti v raznih skritih skladiščih, pač 
pa hočem oblasti, sicer že pozno, ponovno pozoriti, 
da je tozadevno treba takoj ukreniti potrebne ko-
rake, da ne bodo otroci in drugi prebivalci trpeli 
pomanjkanja mleka. 

Od leta 1925 do letos smo vedno mlekarji in 
kmetovalci tožili o pomanjkanju trga za mleko in 
mlečne izdelke. Kako to, da bi lahko naenkrat v 
Ljubljani in drugod mleka manjkalo? 

Lansko leto smo imeli obilico dežja zlasti v 
času pomladanske in jesenske košnje. Spravljeno 
seno in otava sta zaradi obilice dežja pri sprav-
ljanju močno trpela in sta manjvredne hranilne ka-
kovosti. Močnatih krmil za dodatek na trgu ni sko-
raj dobiti, če pa se dobijo, so predrage in se kme-
tovalcem ne izplačajo. Žaradi tega znaten padec 
proizvodnje mleka. 

Z mlečnimi izdelki je od 1. 1925 silila na slo-
venske trge Hrvatska, iz teh pokrajin smo imeli 
obilico sirov in masla. Že v drugi polovici lan-
skega leta je začel uvoz iz tega dela države pa-
dati in pada čim dalje bolj. Ti mlečni izdelki so 
dražji, kakor slovenski. Zadnji čas imajo vse mle-
karne v banovini Hrvatski vladnega komisarja, ki 
regulira trg, da bodo mesta v Hrvatski preskrbljena 
z mlekom in mlečnimi izdelki. Pričakovati je, da bo 
za čas sedanjih razmer uvoz iz južnih krajev po-
polnoma prenehal. 

Istotako vidimo, da so zadnji čas cene mlečnim 
izdelkom poskočile za mnogo večji odstotek kakor 
cene mleku. Danes je za mlekarne ugodnejša kal-
kulacija izdelovati maslo in sire, kakor prodajati 
mleko. Pa ne samo to, celo kmetovalcem, ki so ne-
koliko oddaljeni od potrošnega središča, se iz-
plača mleko pri reji in pitanju prašičev boljše, ka-
kor pri prodaji konsumnega mleka. (8 I polnega 
mleka vrže 1 kg prirastka žive teže; 13 1 posne-
tega mleka da istotako 1 kg prirastka. Cena pita-
nim prašičem je 16 din za kg; plačana cena pri 
reji svinj znaša za polnomastno nileko 2 din za 1, 
za posneto mleko 1.25 din za liter.) 

Tako sem naznačil popolnoma na kratko ne-
kaj okoliščin, ki vplivajo na cene in trg z mlekom. 
K vsemu temu pa pritegnimo vpliv, ki se bo na 
dosedanji okoliš dostave mleka čutil pri racioni-
ranju moke in drugih živil. Vzemimo za primer 
dostavni okoliš Ljubljane. V Ljubljani je 445 kmeč-
kih gospodarstev, ki so do sedaj letno prodale 
meščanstvu eno četrtino potrebnega mleka. Ljub-
ljanski kmet pa razen mleka prodaja še krompir 

in zelenjavo, kupuje pa skoraj vso moko in mnoga 
druga živila. Ako ne bo dobil za svoje potrebe do-
volj hrane, ki jo kupuje, bo zmanjšal rejo krav in 
preoral njive, kjer je prideloval deteljo in peso 
za žita, porabil pa bo tudi več mleka doma v 
svojem gospodinjstvu. 

Nadalje uvaža v Ljubljano mleko bližnja oko-
lica Ljubljane in mlekarske zadruge Gorenjske. Kar 
sem povedal o ljubljanskem kmetu, velja tudi za 
okoliškega. Tudi on kupuje povečini moko in ne-
katera druga živila. Pri dobavi mlekarskih zadrug 
Gorenjske, pa se bo čutilo pomanjkanje drugih ži-
vil zlasti v tem, da bo i n d u s t r i j s k a in leto-
viščna Gorenjska porabila večino mleka sama. In-
dustrijski delavci v Št. Vidu, škofji Loki, Kranju, 
Tržiču, Jesenicah itd. bodo pri ev. pomanjkanju 
drugih živil, šli sami na kmete po mleko in ga 
bodo porabili znatno več, kakor dosedaj. 

Deloval sem v mlekarstvu po svetovni vojni 
in vem, da smo morali do konca I. 1922 za pre-
hrano Ljubljane zbirati mleko po celi Dolenjski in 
delno tudi Štajerski. Okohiš zbiranja mleka za Ljub-
ljano se je raztezal do Novega mesta in še dalje 
po Krki navzdol, nadalje je sodelovala pri oskrbi 
tudi Štajerska in njeno Ptujsko polje. Tudi v bo-
doče ne bi bilo potrebno, da bi v Ljubljani manj-
kalo ntleka. Je pa potrebno organizirati daljšo 
okolico. To pa zaenkrat ni mogoče, ker Ljublja-
na nima nobene mlekarne s potrebnimi pripravami 
in veliko množino za zbiranje potrebne prevozne 
posode. V Ljubljani nimamo po I. 1935. niti naj-
manjše pasterizacijske naprave za mleko, ki )e 
v toplejšem času neobhodno potrebna, niti k temu 
spadajočih hladilnih priprav. Bivša naprava Zdru-
ženih mlekarn in transportni vrči, so bili prodani 
povečini na Hrvaško. V tem oziru je Ljubljana 
v letih svetovne vojne bila mnogo na boljšem 
stališču. 

Pred leti sem oblastem predložil načrt orga-
nizacije slovenskega mlekarstva skupno z načrtom 
oskrbe Ljubljane in Maribora z mlekom. Takrat 
sem to delal predvsem iz interesa pomagali slo-
venskemu kmetu pri vnovčitvi mleka ter mestnemu 
prebivalstvu preskrbeti zdravo ter neoporečno mle-
ko. Mogoče bi takrat imel nekoliko večjo korist 
od te organizacije kmet, danes pa bi imel od te 
organizacije vso korist meščan. Ker ni bilo takrat 
na tej organizaciji interesa, se nam bo to v teh 
prilikah, zlasti ako bodo iste dalje čase trajale, 
zelo maščevalo. 

Stojimo pred problemom, kako oskrbeti mesta 
z dovoljno množino neobhodno jx>trebnega mleka 
ter na ta problem s tem opozarjam, da ne bo pre-
pozno. Danes bi se dalo še marsikaj narediti, ko 
bo pa jx>manjkanje nastopilo, ne bo več časa šele 
pričeti z organizacijo. Že prihodnja meseca april, 
maj t. 1. bosta začela moje vrstice potrjevali s trdo 
resnico. 

Naša lanska sadna letina 
V Sloveniji smo imeli lansko leto izredno 6labo 

sadno letino. Vse vrste sadja so obrodile slabo, po-
sebno jabolka, češplje, hruške in oreh. — Tudi šte-
vilo rodnih sadnih dreves se je v letu 1910 precej 
znižalo, ker je bilo uničenih zaradi izredno o6tre zi-
me veliko število rodnih sadnih dreve6. 

V naslednjem navajamo podrobne podatke o lan-
skem sadnem pridelku, o številu sadnih dreves ter 
toz-^evnn primerjavo letnika 1939 z letnikom 1940. 

Število rodnih Pridelek v 

dreves v tisočih tisočih 6totih 

leta 1939 1940 1939 1940 

Slive 874 844 174.4 6.4 
jabolka 2358 2317 467.3 214.1 
hruške 746 736 119.8 24.1 
orehi 182 178 12.9 2.7 
češnje 219 219 32.8 9.2 
kostanji 243 251 31.0 26.0 
višnje 13 12 1.1 0-4 
marelice 20 20 1.37 0.4 
breskve 80 77 6.2 2.0 
kutine 5 6 0.3 0.1 

Preskrba prebivalstva 
s premogom 
Združenje trgovcev je zaprosilo Zbornico za 

trgovino, obrt in industrijo za intervencijo zaradi 
kritičnega stanja preskrbe ljubljanskega prebival-
stva s premogom. V svoji vlogi je navedlo podatke, 
ki jih je podal na nedavni seji uprave združenja 
načelnik sekcije trgovcev s kurivom g. Cebin. Iz 
njegovega izčrpnega poročila je bilo navedeno: 
Ker je vladalo pomanjkanje premoga že od prejš-
nje zime nepretrgoma, niso mogli trgovci oskrbeti 
svojih naročnikov z zadostnimi količinami pre-
moga niti med poletjem, še manj pa pozneje, ko je 
tako zgodaj nastopila zima. S premogom so se 
mogli založiti samo premožnejši sloji, dočim so 
socialno šibkejši, ki jih je v Ljubljani do 80 odst. 
itak navezani samo na naročila sproti. Socialno 
šibkejše prebivalstvo je moralo odlagati nakupe 
na čas, ko je zaradi ostrega mraza nastopila že 
skrajna potreba. V kolikor je bilo meseca decem-
bra za privatni komzum še na razpolago premoga 
v zelo omejenem obsegu, je od sredine decembra 
dalje zaradi prometnih težav nastal zastoj v do-
bavah in ljubljanski trg je že od takrat dejansko 
brez premoga. Od za mesec januar dodeljene me-
sečne kvote, ki ne dosega niti tretjino za vsakega 
trgovca nujno |x>trebnih količin, pa ni mogla TPD 
doslej dobaviti niti 25 odst. obljubljene kvote. Ker 
mraz ni jx>puščal in se je še stopnjeval, to prav 
nič ne pomeni, naročniki reklamirajo zaostala na-
ročila ter zahtevajo nove količine premoga in tako 
je stanje preskrbe ljubljanskega prebivalstva s pre-
mogpm postalo kritično. Pri tem je najbolj priza-
deto ono prebivalstvo, ki itak že najtežje občuti 
in prenaša bremena današnjih izrednih razmer. 
Trgovci s kurivom imajo največ takih naročnikov, 
ki nujno potrebujejo vsaj kakih 500 kg premoga, 
ki jim ga trgovec ne more dati. Nastalo je že 
splošno pomanjkanje kuriva, ker suhih drv m več, 
sveža pa za kurjavo niso primerna in so tudi mno-
go predraga. Ljubljana je navezana izključno na 
trbovt\'ski premog in TPD bi moralo biti omogo-
čeno, da bi imela tudi za privatni konzum dovolj 
premoga na razpolago. 

Srečke Rdečega križa 
Pri 107. žrebanju srečk Rdečega križa 15. ja-

nuarja 1941 je dobila serija 3318, št. 85. premijo 
25.(WO din. Za amortizacijo so bile izžrebane na-
slednje serije: 13« 207 422 706 887 1045 1410 
1686 1910 2519 3040 3080 4133 4176 4244 4282 

4303 4697 5358 5566 5971 6228 6630 6966 7675 
7884 8033 8217 8411 9284. 

Dobitki so bili naslednji: 

serija šlev. din serija štev. din 

924 89 50 1453 37 200 
2080 38 200 2350 3 50 
2411 96 50 2099 41 50 
2749 09 50 3167 80 50 
3348 85 25000 3447 80 200 
3898 26 50 3970 79 50 
4500 76 50 4548 17 1000 

5845 27 200 5675 6 50 
5827 12 50 6264 84 50 
6282 6 50 6807 81 50 
7112 43 50 7112 70 500 
7448 33 50 8069 58 200 
8364 92 500 8504 42 50 
8961 51 50 9066 19 50 
9275 16 50 

Konferenca o reorganizaciji zunnnje trgovine. 
Za dne 7. februarja je sklicana v Belgrad konfe-
renca vseh gospodarskih orgauizacij v državi, 
kjer bodo zastopniki ravnateljstva za zunanjo tr-
govino razpravljali o jiotrebnih reformah v no-
vem režimu naše zunanje trgovine, ki ga sedaj 
izvaja ravnateljstvo za zunanjo trgovino. 

Dobava parafina za industrijska podjetja. Po na-
logu ministrstva trgovine in industrije vabi Zbor-
nica za TOI v Ljubljani vsa industrijska podjetja, 
ki potrebujejo parafin kot glavno surovino, pomožno 
sredstvo ali sicer, da sporočijo zbornici najkasneje 
do 25. t m povprečno letno potrošnjo parafina v 
letih 1938-39-40 Podatki moraio biti točni in se ne 
sme količin navesti samo približno. Ministrstvo iz-
recno opozarja na to, da se bo v letu 1941 delil 
parafin industrijskim podjetjem izključno 6amo po 
seznamu, ki ga bo predložila zbornica in da se ne 
bo upoštevalo nobene kasnejše izpremembe glede 
povprečne letne potrošnje. Podatke morajo predlo-
žiti zbornici vsa podjetja, torej tudi ona, ki so jih 
morebiti že enkrat prej predložila. Vloge, predlo-
žene po gori navedenem terminu, 6e ne bodo mogle 
upoštevati-

nadomešča popol-
noma in p o c e n i R U S K I C A J 

č a j „ J u g o b i l j e " B . B . l . 
Dobiva se povsod. Na zahtevo pošlje brez-

plačen vzorec. 

JUGOBIL|E", veletrgovina 
Beograd, Ivankovačka ulica 25 

Iščemo rajonskega zastopnika. 

Trepča. Pretekli mesec je bila v Londonu 
glavna skupščina delničarjev Trepče. Iz jKiročil je 
razvidno, da je bilo v poslovnem letu 1939—1910 
(loto je prenehalo s 30. septembrom) v rudniku 
Stantrg nakopanih 600.000 ton rude. Produkcija je 
torej ostala no skoro isti višini kot prejšnje leto. 
Pač pa je družba jx>dvzela ukrepe, da bi se pro-
izvodnja v rudniku Kopaonik povečala na 120.000 
ton letno. Družba je lani na novo precenila za-
loge rude v rudniku Stantrg do globin 435 m na 
4.85 milij. ton. Računajo pa, da je mnogo rude še 
globlje v zemlji. Topilnica svinca je začela s pro-
izvodnjo 2. decembra 1939. Letno izdela okoli 
20.000 ton svinca bo pa v kratkem kapaciteta po-
večana. Družba je opustila namen zgraditi topil-
nico cinka. Še vedno je v veljavi sporazum med 
družbo in jugoslovansko vlado, po katerem mora 
družba prodajati del proizvodnje v državi za di-
narje. Le preostanek se sme prodati v inozem-
stvo, za kar je dovoljeno devizne izkupičke trans-
ferirali v London. 

Vodstvo devizne statistike. Narodna barka je 
predpisala za denarne zavode postopek pri vodstvu 
devizne statistike. Iz obsežnih navodil posnemamo, 
da dobe denarni zavodi tri obrazce za to statistiko-
Prvi obrazec je za podatke o dotoku deviz. Drugi 
obrazec služi za podatke o odtoku deviz, tretji pa 
za zasebne kompenzacije v svobodnih devizah. — 
Za prvo dobo je poslati podatke od 1. januarja do 
dne, ko prejmejo zavodi obrazce, do 15. februarja 
1941. Še nadalje pa morajo seveda zavodi pošiljati 
tudi ostala poročila in sezname, katere nalagajo 
devizni predpisi. 

»Komercijalist«. Izšla je prva letošnja številka 
tega mesečnika, ki izhaja v Zagrebu. List obrav-
nava komercialna, linančna, gospodarsko - politična 
in socialna vprašanja. Januarska številka vsebuje 
članke: Kredit kot najvažnejši faktor narodnega go-
spodarstva. Važnost in vloga trgovca in trgovine, x-
Vloga zastaritve v praktičnem življenju, x, Primer-
java gospodarskih potencialov USA, Nemčije in 
Anglije. Zavarovanje nadoknade škod, na katere se 
nanaša zakonito jamstvo, itd. List ureja gospodar-
ski 6vetnik dr. inž. Ivo Padovan. Letno stane 240 
dinarjev. 

Zemljiški davek v mestih na Hrvatskem. Oko-
li novega leta je bil uveden v mestih na Hrvat-
skem novi zemljiški davek (po prometni vredno-
sti), ki naj bi dal mestom finančna sredstva za-
radi izgube s tem, da je banovina prepovedala 
mestom izterjevati doklade na nejx>sredne davke. 
Novi davek je naletel na oster odpor v mestih 

Belgrajčani! 
Vsi, ki ste naročili »Slovenfev koledar«, ga dobite v trgovini Jugoslovanske 

tiskarne in knjigarne v Belgradu, Krunska ulica 29. — Oni, ki ga niso naročili, 

ga tam tudi lahko kupijo. — Knjigarna ga ima dovolj v zalogi. 

v 
Tobačne srečke 
Pri 136. žrebanju tobačnih srečk so bile iz-

žrebane za amortizacijo naslednje serije': 35 118 
150 163 343 840 882 929 992 1054 1115 

1326 1352 1366 1432 1911 2102 2106 2226 2317 
2400 2548 2623 2650 2758 2766 2928 3031 3196 
3318 3338 3469 3558 3744 4035 4503 4679 5235 
5278 5391 5442 5498 5629 5689 5858 5920 6394 
6625 6822 7095 7110 7249 7294 7308 7372 7456 
7852 8028 8466 8591 8668 9042 9130 9219 9312 

9324 9472 9532 9864 9967. 

serija 2115 . štev. 2 din 100.000 
serija 5020 štev. 40 din 2.500 
serija 1860 štev. 6 din 500 
serija 8619 štev. 59 din 500 

Po 100 din: 

ser. št. ser. Št. ser. št. 
132 3 550 92 1545 81 

2088 3 2688 86 2893 35 
4686 80 5718 46 5827 89 
6878 3 7787 9 8347 2 
8386 88 9373 37 9637 48 

Po 50 din: 

ser. Št. ser. št. ser. St 
4198 19 5319 38 5943 7 
6476 88 8280 3 8377 3 
8730 86 8838 48 9287 80 
9539 14 

Uvoz drv za kurjavo na Madžarsko. Iz Bu-
dimpešte poročajo, da je vlada dovolila do 
konca marca letos brezcarinski uvoz lesa za kur-
javo na Madžarsko in sicer velja ta olajšava 
samo za cepanice. 

Naši žeblji v Turčiji. Iz Carigrada poro-
čajo, da bo Turčija uvozila iz naše države 20 
vagonov žebljev. Od tega naročila je dobavlje-
nih že 6 vagonov, ki so prišli že v Carigrad. 
Žeblje bo razdelilo na posamezne trgovce Zdru-
ženje uvoznikov železnine. 

Borzs 

mestnega gospodarstva in so se gospodarstveni-
kom pridružili tudi voditelji mestnih uprav. Kot 
sedaj poročajo iz Zagreba, bodo za leto 1941 še 
nadalje dovoljene mestom doklade, novi davek 
pa bo uveden šele s 1. januarjem 1942. 

Čevlji z lesenimi podplati v severni Franciji. 
Da bi čim dalje trajale zaloge usnjarske in čev-
ljarske industrije, je mesto Lille naročilo 45.000 
parov čevljev, kjer bi bili podplati iz lesa. Novi 
čevlji, za katere pravijo, da so dovolj topli in 
praktični, stanejo 30—35 frankov po velikosti. 

Pridelek riža v letu 1940 ceni mednarodni 
kmetijski zavod v Rimu takole: Italija 8.4 (leta 
1939 7.6, v povprečju 1931-1938 7.5) milij. stotov, 
Bolgarija je imela zelo slabo letino. Španija je 
dala 2.4 (1.3) milij. met. stolov, letina Portugal-
ske je dobra. V USA je dala letina 10.77 (10.96) 
milij. met. stotov, površina pa je znašala 425.000 
(424.000) ha. 

Bolqarski državni rudnik Pernik je lani 
povečal svojo proizvodnjo za 27% na okoli 
2 milij. din. Od te proizvndnje'sn prevzele bol-
garske drž. železnice 700.000 (1939 546.000 ton) 
industrija pa 377.000 (238 000 ton), izvozili v 
inozemstvo pa 179.850 (17.648) ton, največ v 
Jugoslavijo, manjše količine pa tudi v Italijo. 

Kruh na Aladžarskem. Nedavno so na Mad-
žarskem nameravali uvesti obvezno mešanje pše-
nične in koruzne moke v razmerju 85:15. Toda 
tega Madžarska ni izvedla, ker je bila lanska 
letina koruze slaba. Tako bodo na Madžarskem 
imeli še nadalje mešanje pšenične moke s krom-
pirjem v razmerju 75:25. 

Zvišan jc uradniških plač v Romuniji. S 
1 januarjem so bile povišane plače uradnikov v 
Romunij i in sicer samo onim, ki imajo do 8000 
lejev dohodkov. Izdatek bo znašal zn državo 
3 milijarde lejev. Poleg lega so bile povečane 
tudi pokojnine civilnim in vojaškim upokojen-
cem. kar bo stalo državo 1.5 milijarde lejev. . 
Povišane bodo samo one pokojnine, ki znašajo 
manj kot 6000 lejev. Odstotek zvišanja znaša 
20%. * 

Dne 17. junija 1911. 

Denar 
Ameriški dolar 55,— 
krnska marka 14.70—14.90 

Devizni promet je znašal na zagrebški borzi 
5.355.894 din. na belgrajski 7 535.000 din, od tega 
105.788 in 154.000 mark, 2.856.t»() drahem, 124.518 
šv. frankov in 12.025 dolarjev. — V efektih je bilo 
prometa na belgrajski borzi 245.000 din. 

Ljubljana — uradni tečaji: 

London 1 funt 174.57— 177.77 
Newvork 100 dolarjev . . . . 4425.00—4485.00 
Ženeva 100 frankov 1028.64—1038.64 

Ljubljana — zasebni kliringt 

Berlin 100 mark 1772.00—1792.00 
Solun 100 drahem 39.— den. 

Ljubljana — svobodno tržiščei 

London 1 funt 215.00- 219.10 
Newyork 100 dolarjev . . . . 5480.00—5520.00 
Ženeva 100 frankov 1271.10—1281.10 

Belgrad — zasebnj kliring: 

Belgrad 100 drahem 38.05—39.35 

Curih Belgrad 10. Pariz 8.45. London 16.125, 
Ne\vyork 431, Bruselj 69 (tiom.). Milan 21.75. Ma-
drid 40, Amsterdam 229 (nom.), Berlin 172.50, 
Stockbolm 102.775. Oslo 98.50 (nom), Kopenhagen 
83.50 (nom). Sofija 425, Lisabon 17.24, Budimpešta 
85, Atene 3.00 Carigrad 3.375, Bukarešta 2.15, 
llelsingsfors 8.75, Duenos-Aires 101.25. 

Vrednostni papirji 
Vojna škoda; 

v Ljubljani 4G7 —469 

v Zagrebu 466 —467 

v Belgradu 487.50—468 
Ljubljana. Drž. papirji: 7% investicijsko po-

sojilo 100.50—102, agvarji 55— 58 50, vojna škoda 
promptna 467—469, begluške obveznice 83—85, 
dalm. agrarji 80.50—81.50, 8% Bierovo posojilo 
102.50-105, 7% Bierovo posojilo 98—100, 1% po-
sojilo Drž. hip banke 103-106, 7% stab. posojilo 
93.50 —05. — Delnice: Narodna banka 7.100 -7.200, 
Trboveljska 360—370, Kranjska industrijska druž-
ba 142 denar. 

Zagreb. Državni papirji: 7% invest. posojilo 
100 denar, agrarji 55 denar, vojna škoda promptna 
466—467 (406.50), begluške obveznice 84 —86, dalm. 
agrarji 84 blago, 6% šumske obveznice 80 blago, 
4% severni agrarji 54 denar. 8% Bierovo posojilo 
106 denar, 7% Bierovo posejilo 98 denar, 7% po-
sojilo Drž. hip. banke 104 denar, 7% stah. posojilo 
93 denar. — Delnice: Priv. agrarna banka 200 de-
nar, Tuboveljska 372.50—375 (375). 

Belgrad. Državni papirji: 7% investicijsko po-
sojilo 100.50—101 (100.75), vojna škoda promptna 
467.50 —468 (468). begluške obveznice 84.50—85, 
dalm. agrarji 79.75—80.25, 6% šumske obveznice 
77.50 —78.25, 4% severni agrarji 54—54.50, 7% Bie-
rovo posojilo 99.50—101, 7% posojilo Drž. hip. ban-
ke 102.50-103. — Delnice: Narodna banka 7.050 
blago Priv. agrarna banka 203—205 (204 drobni 
komadi). 

Sitni trg 
Novi Sad. Vse neizpremenjeno. — 20. t. m. 

borza ne bo poslovala. 
Sombor. Oves — baS srem slav. 340 — 345. 

Ječmen — bač. okol. Sombor 62—63 kg 400—410 
srem isto Koruza, Moka, otrobi neizpremenjeni. 
Fižol bač. beli 2% 550— 5C0. Tendenca neizprenic-
njena. Promet majhen. 

Cene živini in kmetijskim pridelkom 
V okraju Gornji grad, dne 13. januarja 1941: 

voli prve vrste 9 din, druge vrste 8 din, tretje 
vrste 7 din; telice prve vrste 9 din, druge vrste 
8 din, tretje vrste 7 din; krave prve vrste 8 din, 
druge vrste 6 din, tretje vrste 5 din; teleta prve 
vrste 9 din, druge vrste 8 din; prašiči špeharji 
16 din, pršutarji 14 din za kilogram žive teže. — 
Goveje meso prve vrste 16 din, druge vrste 14 din; 
svinjina 20 din. slanina 24 din, svinjska mast 
26 din; čisti med 30 din; surove kože, goveje 22, 
telečje 20 in svinjske 10 din za kilogram. — Ko-
ruza 325 din, fižol 700 din, krompir 125 din, lu-
cerna 150 din, seno 150 din, slama 60 din. — Pše-
nična moka do 900 din, koruzna moka 550 din, 
ajdova moka 800 din za 100 kilogramov. — Trda 
drva 120 din za meter, jajca 1.50 din za komad, 
mleko 2.50 din liter, surovo maslo 32 din kilogram. 
Navadno mešano vino pri vinogradnikih 6 din — 
finejše sortirano vino pri vinogradnikih 8 din za 
liter. 

Gene kmetijskim pridelkom 
V Celju, dne 15. januarja 1941: goveje meso 

prve vrste 16—18 din, druge vrste 13—15 din; 
tretje vrste 13—14 din; teletina 14—18 din; svi-
njina 18—22 din, slanina 24.50—26 din, svinjska 
mast 30 din. — Ječmen 4.25 din, rž 4.25 din, oves 
4.25 din, koruza 3.50 din; fižol 6—8 din, krompir 
2 din; seno 1.20, slama 0.65 din; jabolka II. vrste 
10 din, III . vrste 8 din; pšenična moka 5.50—9 din, 
koruzna moka 4.25 din, ajdova moka 9—9.50 din 
za kilogram. — Trda drva 127.50 din za meter, 
jajca 1.75—2 din komad, mleko 2.50—3 din liter, 
su rco oziroma čajno maslo 40—56 din kilogram. 
Navadno mešano vino v gostilnah 18—20 din liter, 
finejše sortirano vino 20—24 din liter. 

B ^ B 

Danes popoldne se je, previden s 
sv. zakramenti, preselil v večnost v 
84. letu starosti, gospod 

Jernej Orožen 
posestnik 

v Turju nad Dolom pri Hrastniku 

Nepozabnega pokojnika bomo položili 
k večnemu počitku v soboto ob 10. uri 
dopoldne pri Sv. Štefanu. 

Tu r j e , dne 16. januarja 1941. 

Žalujoči otroci Marija. Janko. Frane 
« in Martin — ter ostali sorodniki. 



Ljubljanska mestna elektrarna 
in plinarna v 1.1940 

Lep razvoj ljubljanskega mesta v veliki meri 
ponazorujejo vsako leto naraščajoče številko o 
uporabi oloktrike in plinu v Ljubljani. Ljubljan-
ska mestna elektrarna je v lanskem letu kljub 
naraščajoči draginji ostala še ves čas pri starih 
conah. Tudi je bilo med prebivalstvom precej za-
nimanja za elektriko, čeprav o potrebi elektrifi-
kacije v ljubljanskem mestu ros »e moro biti go-
vora. Razumljivo pa je, da dobi vsaka na novo 
zgrajena hiša v območju ljubljanskega mesta tudi 
električno napeljavo in piipv to tudi povzroča, da 
se vsako leto priklopi toliko novih števcev. 

Poraba električnega toka narašča 
V celoti jo prevzela ljubljanska elektrarna 

lansko leto od Cesnove elektrarne in Kranjskih 
deželnih elektraren 13,859.000 kw. ur. Napram 
predlanskemu letu je odvzela 400.000 kw. ur več. 
Tako vidimo, da uporaba električnega toka v 
Ljubljani znatno narašča vsako leto. Medtem, ko 
je elektrarna Česen oskrbela ljubljanski elektrar-
ni 6,002.000 k\v. ur, so KDE dobavile 7,810.000 kw 
ur. Kaj zanimivo je primerjati te ogromne števil-
ke s prvimi povojnimi leti. Tako je 1. 1923 od-
dala ljubljanska elektrarna vsega skupaj le en 
milijon 800.000 kw ur. Vsega skupaj pa je bilo 
tedaj v Ljubljani okrog 3000 števcev. 

Zanimiva je podrobna razdelitev električnega 
toka. Za javno razsvetljavo, ki je v zadnjih letih 
zlasti v zunanjih okrajih dobila veliko število no-
vih žarnic, je šlo lani 009.000 kw ur. Za zasebno 
razsvetljavo je šlo 3,005.000 kw ur, za pogon pa 
jc šlo 7,839.000 kw ur. Čeprav poraba električne 
energije za pogon zdaleka presega porabo elek-
tričnega toka za razsvetljavo, vendar prav iz te 
številke lahko sklepamo, da Ljubljana ni izrazito 
industrijsko mesto. Pičlo polovico električnega 
toka, ki jo bil porabljen za pogon, so namreč po-
rabila mestna podjetja sama. Ljubljanski tramvaj 
je namreč porabil 1,937.000 kw ur, med tem, ko 
je predlansko leto |iorabil le 1,755.000, 1. 1938 pa 
celo samo 1,494.000 kw ur. Podoben porast ima 
tudi mestni vodovod, ki je lani porabil 1,629.000 
kw ur, predlanskim 1,583.000 kw ur, leta 1038 pa 
1,475.000 kw ur. Posebno ugodno je za tramvaj 
dejstvo, da dobiva električni tok zelo poceni, 
namreč po 60 par za kw uro. V drugih mestih je 
cena za tak tok razmeroma precej višja, rekord 
fma pa Dubrovnik, kjer plačuje tramvaj za kw 
uro 2,90 din, če pa porabi nad 200.000 kw ur, pa 
plača nadaljnje po 2 12 din. Tudi tamkajšnji vo-
dovod plačuje električno energijo po 2.50 din za 
kw uro. Značilno za Ljubljano je dalje dojstvo, 
da je lansko leto šlo za reklamno razsvetljavo 
skoraj 100000 kw ur, kar dokazuje, da je ljub-
ljansko trgovstvo zolo napredno in da ima rado 
lopo razsvetljene izložbe. Neonska reklama nam-
reč ne porabi mnogo toka. V tem stremljenju je 
ustregla trgovcem tudi ljubljanska elektrarna, ki 
je za večerne ure do 11 ponoči dala za električ-
ni tok, porabljen v izložbah, izredno ugodno ta-
rifo. 

Istosmernega toka vedno manj 
Dolgoletna prizadevanja ljubljansko elektrar-

ne, da bi čim bolj opustila istosmerni tok in ga 
povsod nadomestila z vrtilnim tokom, lepo uspe-
valo. Lani je ljubljanska elektrarna oddala le še 
69. .000 kw ur istosmernega toka, medtem ko 
ga jo lani oddala še skoraj 800.000 kw ur. Pri-
ključek na vrtilni tok je zadnja leta dal veliko 
dela in stroškov ljubljanski elektrarni, posebno 
tam, kjer so konzumenti imeli elektromotorje na 
istosmerni tok. Elektrarna jim je pomagala pri 
zamenjavi motorjev tako, da je vzela stare, veči-
noma po dvajset let rabljene motorje, v račun 
pri nabavi novih. Srečno naključje jo je rešilo za-
gate, v katero bi zašla, ko ne bi vedela, kam s 
tako velikim številom motorjev za enosmerni tok. 
Ti motorji se namreč dajo uporabiti tudi kot ge-
neratorji za istosmerni tok in velik del teh mo-
torjev je elektrarna prodala v teku let jx> deželi, 
Kjer so jih kupovali posamezni posestniki, navad-
no mlinarji in Žagarji, ki so si s temi motorji 
uredili na svojih motorjih za mal denar domače 
hišne centrale. Tako sedaj velika večina motor-
jev, ki so svoj čas gnali stroje ljubljanskih obrt-
nikov in podjetnikov daje električen tok za raz-
svetljavo posameznih hiš in posestev na deželi. 

Napredek pri elektrifikaciji mesta v lanskem 
letu vidimo tudi iz števila na novo priključenih 
števcev, katerih jo elektrarna lani montirala 
1.253. Poleg tega pa je bilo montiranih še 1.033 
gospodinjskih števcev, kar pomeni, da se gospo-
dinjski tok v ljubljanskih gospodinjstvih vedno 
bolj uveljavlja. Oh nastopu novega leta mori ljub-
ljansko elektrarno ena sama skrb, ki pa je danes 
vsesplošno običajna. Pravi se ji podražitev. Do-
slej je še zmogla ves obrat pri starih cenah. Ker 
pa so napovedale KDE podražitev električnemu 
toku za 15%, in ker ljubljanska elektrarna več 

kot polovico toka prejema od njih, ho najbrže v 
kratkem treha pristopiti tudi v elektrarni k zvi-
šanju cen za električni tok. Vodstvo elektrarne si 
prizadeva, da hI doseglo čim manjšo podražitev, 
tako, da ljubljansko prebivalstvo ne bi bilo pre-
več prizadeto. 

Mestna plinarna 
Tudii ljubljanska mestna plinarna, ki bo ob-

hajala v letošnjem letu 80 letnico svojega obstoja, 
lepo napreduje. Doživlja pa marsikatere neprijet-
nosti, ki so posledica evropske vojne. 2e vse lan-
sko leto je trpela zaradi tega, saj je morala ku-
povati premog, primeren za destilacijo v tujini. V 
rednih razmerah je premog prihajal z ladjami in 
le po najkrajši poti naprej od pristanišča z želez-
nico do Ljubljane. V mirnih časih je premog pri-
hajal večinoma iz Poljske in so ga natovarjali v 
Cidinji in vozili okrog Evrope v Jadransko morje, 
kar je bilo še vedno za 80 odst. cenejše, kakor 
sedaj, ko ga vozijo po železnici iz gornje Šlezije. 
Prav zaradi teh višjih stroškov, ki so nastali za-
radi tako dragega prevoza premoga, je morala pli-
narna lami povišati ceno za 25 par pri kub. metru 
plina. Premoga je v lanskem letu ljubljanska pli-
narna predestilirala 4.500 ton, ali 450 vagonov, ki 
bi dali 10 j>rav pošteno dolgih vlakov. Iz tega pre-
moga je plinarna pridelala okrog 2,200.000 kub, m 
plina in 3.200 ton koksa ter 1Q0 ton katrana. 

Plin sam je bil v veliki meri porabljen v go-
spodinjstvu. Nad polovico ga je zgorelo namreč 
v štedilnikih in pečeh, namreč 1,180.000 kub. m. 
Industrija in obrt sta porabili 680.000 kub. m. 
Prav malo pa je plina zgorelo za zasebno raz-
svetljavo, namreč borih 8.400 kub. m. Veliko po-
stavko pa ima javna razsvetljava, ki je porabila 
oslauek produciranega plina. Koks, ki ga je pri-
delala plimama, je prodala naprej industriji in hi-
šam s centralno kurjavo. Posebno usodo pa je do-
živel katran, ki ga je doslej mestna plinarna tudi 
morala prodajati, Destilata katrana pa srno po-
tem zopet kupovali v drugih banovinah. Lani pa 
je dogradila plinarna destilačno napravo za katran. 
Ta mala tovarna sloji poleg tovarne Saturnus v 
Mostah, na mestu, kjer bo zgrajena tudi bodoča 
nova mestna plinarna, Ves letošnji pridelek ka-
trana je bil pridelam v tej tovarni, ki je začela 
izdelovati benzol, dalje katra.n za izdelovanje po-
vršinskih prevlek cestišč, dalje razne karbolineje, 
olje proti prahu, razne smole in lake. Ta naprava 
se je že v prvem letu zelo dobro obnesla in bo 
pomenila za gospodarstvo mestne plinarne vedno j 
pomembno aktivno postavko. Lani je plinarna raz- * 
sirila tudi svoje plinsko omrežje v krajih, ki do-
slej še niso mogli biti priključeni na plinsko 
omrežje. Seveda so bile te investicije že v precej-
šnji meri zavirane zaradi nastalih razmer. Prav 
tako lani ni mogla plinarna izdati nove tarife, ki 
jo je že dalj časa pripravljala in ki naj bi po-
magala šibkejšim slojem, da bi se mogli koristno 
poslužiti ugodnosti plinske kuhe in kurjave. Ne-
stalne razmere v cenah so namreč onemogočile 
uveljavljen je te taTife, ki določa različne temeljne 
porabe plina za različno velika stanovanja. Dose-
danja tarifa zahteva namreč za vsa stanovanja, 
tudi mala, enotno količino porabljenega plina, tako 
da se ugodnosti poslužijo lahko le tisti, ki v res-
nici veliko plina pokurijo. Nova tarifa pa je upo-
števala vse šibkejše sloje in upajmo, da se bodo 
razmere kmalu toliko spremenile, da jo bo mo-
goče uveljaviti. 

jjad&hUk0&O4S 

f * ! 
K d o bi t ako kupoval , n ames to da b i 

vprašal po kakovosti ! 

Pri nakupu žarnic zahtevajte izrecno 
le kva l i te tno T U N G S R A M - K R Y P T O N 

žarnico: 

I s ta d a več sončn im žarkom podobne 

svetlobe ln porabi pr i tem mnogo 

m a n j toka I 

BOLJŠA LUČ, MANJŠI STROŠKI! 

Snežni zameti v Sloveniji 
Ljubljana, 17. januarja. 

Prva januarska polovica nuni je letos pri-
nesla po malih snežnih naletih oster mraz, ki 
je dosegel ponekod tudi —21", C, v Ljubljani 
največ —19". V torek zjutraj je nastala v zraku 
prava revolucija. Ponoči je še pritiskal hud 
mraz, sai so n. pr. Črnuče zaznamovale o pol-
noči še —21" C mraza. Naslednje |utro se je 
živo srebro začelo dvigali prnli ničli. V sredo 
se ie že znatne je bližalo ničli in |e v četrtek 
znašala jutranja temperatura v Sloveniji med 
—4 do —7" C. Od lorkn naprej je sprva po-
lagoma snežilo. V četrtek dopoldne pu je prišla 
nad Slovenijo močna snežna plast, prihajajoča 
ud Karpatov čez panonsko ravnino. Tn začelo 
je silno snežiti. Snežna ploha pa ni bila nepre-
stana in trajna. Slddili so ludi večji presledki. 
Snoči ie bilo najhujše, Vse je bilo zanietano, 
Ponoči od 11. ure naprej tja do davi 5. ure je 
bil velik odmor, kar je pač bilo v srečo, du 
nas ni popolnoma zasulo in da nismo imeli v 
Ljubljani snega do kolen. 

Po notranjskem in gorenjem Krasu je 
včeraj dopoldne pihala huda burja, zameti so 
se kopičili na odprtih mestih. Ti zameti so po-
nekod dosegli višino 1 metra. Mnoge ceste so 
bile tako zanielene že snoči, da je bil promet 
po nijh popolnoma ustavljen. Tako n. pr. ni 
mngel Pečnikuriev avtobus snoči nikakor pri-
speli na cilj v Stari Irg pri Ložu. Obtičal je že 
v Velikih Laščah Danes se je z velikim na-
porom vrnil domov v Ljubljano. Tudi drugod 
je avtobusni promet deloma ustavljen, deloma 
zelo oviran, ko morajo s cest sneg na gotovih 
ipeslih odkidavati. 

„Splošnj vremppski položni v Sloveniji ie 
bil danes drugače ta-le: najnižja jutranja tem-
peratura je bila od —4 do —9" C. To v ravninah. 

Takšna je podoba Southamptona po bombardiranju. 

Beg iz Pariza 3 

Pariz se je pomiril, šole so ostale odprte. V 
zavodu, kjer sem stanoval, si je naš ravnatelj 
mislil drugače, češ, on je odgovoren za vse. Zato 
nam je nekaj dni potem dejal zvečer, naj pripra-
vimo kovčege, da naslodnje jutro odpotujemo v 
Poitiers, kjer da bomo pripravljali izpite — če bo 
položaj dovolil, se bomo po enem tednu vrnili. 

Na vso naglico smo spet uredili svoje kovčege, 
ki smo jih pred tremi dnevi že pripravili, pa spet 
razložili. In naslednje jutro so odpotovali, pa saino 
Francozi — kar nas je bilo tujcev, smo ostali v 
Parizu, vsak tujec Je moral namreč imeti posebno 
dovoljenje, da je smel iti v drug kraj, kjer ni bilo 
njegovo stalno bivališče. In za vsako dovoljenje je 
bilo treba čakati teden dni. 

Naši tovariši so torej odpotovali, mi pa smo 
pridno študirali dalje, saj je univerza ostala od-
prta. Iz previdnosti pa smo kovčege pustili, kakor 
so bili — in živeli smo v popolni pripravljenosti. 
No, ko smo po enem tednu dobili potrebna do-
voljenja, so se naši tovariši že vračali s »počitnic«. 

V Belgiji iu severni Franciji pa je bil položaj 
vsak dan bolj usoden. Nemci so se bili že pri-
bližali Arrasu in Amiensu, ju zasedli, nato izgubili, 
pa spet zasedli. Nemška vojska se je približala 
Boulogni, kjer so bili srditi boji, proden so Nemci 
postali gospodarji v pristanišču. 

Železni obroč krog armade, ki se je borila 
v Flandriji, je bil sklenjen. In začela se je borba 
okrog Dunkerquea, bilka, ki je bila žaloigra in 
obenem epopeja zavezniške armade. 

Ko je belgijski kralj položil orožje, RO vsi 
osupnili. Saj ni mogel nihče razumeli, zakaj jo 
kralj na široko odprl ves severni bok nemškim Če-
tam, niso mogli razumeti, da je to napravil, ne da 
hi o svojem koraku obvestil svojih zaveznikov, ki 
Bh je dva tedna prej poklical na pomoč. Niso bili 

redki oni, ki so bili prepričani, da je bila Belgija 
velika, francoski vojski spretno nastavljena past. 

ln francoski narod, ki nikdar ni mogel po-
zabiti junaškega vedenja belgijskega kralja Alber-
ta med svetovno vojno, se jo iznrašoval, kako je 
mogoče, . . . 

Nihče pa tisti dan m slutil, kako ho grozna 
posledica , t Saj so Francozi izgubili 
pri tem velik del svojega najboljšega orožja. 

In skozi Pariz so se vlekle vse dneve dolge 
kolone beguncev iz severne Francije. Prihajali so 
še vlaki, ceste so bile že polne avtomobilov in 
beguncev na kolesih, prihajali so pa tudi že be-
gunci, ki so peš zbežali od doma ter šele v Parizu 
dobili vlak. 

Človek ne bi mogel nikdar pozabiti matere, 
ki je zbežala peš od doma s sedmimi otroki, ko 
je prišla v Pariz, jo imela še dva. Njen obraz ti 
je povedal, kaj je trpela, ko so ji krogle na poti 
pobile ostalih pet otrok. 

Ali: v bolnišnici leži petnajstletno dekle, nje-
no krilo je krvavo, pa ga hočejo oprati. Le eno 
prošnjo ima, naj ji pustijo ta madež krvi — zadnji 
in edini spomin na mater. 

Sčasoma smo zvedeli, kako se je nemški vojski 
posrečilo predreti pri Sedanu. Francoske čete so 
se sprva borile pred utrdbami — pozneje so bile 
prisiljene, da se umaknejo — z namenom, da se 
zakopljejo v trdnjave in ustavijo sovražno napre-
dovanje. Pridejo do linije — trdnjave so bile 
zaprte in v njih nikogar. 

Vedno bolj so so kazali grozni sadovi izdaj, 
ki so odprle sovražniku pot. Oddahnili smo si, ko 
smo zvedeli, da so ustrelili nekaj generalov (po-
ročila so govorila za 15), ki so omogočili sovražno 
napredovanje; mislili smo, zdaj bo tega vendarle 
konec! 

Do nas so prišle tudi podrobnosti o bitki ob 
Meusi, kjer je nemška vojska pokazala vse svoje 
junaštvo. V boj so poslali dve diviziji pešcev, med 

katerimi so francoske krogle napravile marsika-
tero vrzel. Za njimi so že prihajali motorizirani 
oddelki, ki si seveda niso iskali poti med vojaki. 
In ko je bilo treba prekoračiti reko, ko je bilo 
troba biti za vsako ceno čimprej na drugi strani, 
so pognali v vodo tanke in z njimi zgradili za-
časen most, ki je omogočil nemškim četum hiter 
prehod preko reke. 

Prvi teden v rožniku smo si poleg upapolnih 
poročil že z izpiti kratkočasili tople dneve. Takoj 
po končanih izpitih — na vseh šolah niso mogli 
pravočasno organizirati izpitov, zato pu so sluša-
teljem dovolili, da jih polagajo na kateri koli 
univerzi v ostali Franciji — so vsi francoski to-
variši odšli na svoj dom, mnogo jih je odšlo takoj 
v vojašnice; kar nas je bilo inozemcev, smo pa 
čakali, da nam izdajo dovoljenje za odhod iz Fran-
cije. Vsi uradi, ki so izdajali ta dovoljenja, so 
bili prenapolnjeni, in če je človek prišel na vrsto 
po dveh urah čakanja, je bilo liilro. 

Vsi inozemci smo se pripravljali na odhod, pa 
kar nas jc vznemirilo: prvotno je bilo treba čakati 
na dovoljenje 10 dni, naenkrat pa so ta rok po-
daljšali teoretično na 14 dni, praktično pa na 
dvajset. Vsak dan smo hodili izpraševat, ali je 
naš vizum že pripravljen, pa vodno smo imeli v 
ušesih isti odgovor: »Se ne! Pridite jutri!* Sicer 
pa je treba priznati; da nam Jugoslovanom niso 
nikoli delali kakih preglavic, le ko jc naval bil 
velik, brez čakanja ni šlo. In človek je moral pač 
takrat prositi za dovoljenje, ko je vedel, da bo 
mogel oditi; dovoljenje je veljalo namreč le za 
Irl dni in — če ga takrat nI bilo mogočo izrabiti 

— je lahko začel ves postopek iznova. 
Po ulicah so se valile kar reke beguncev, trgo-

vine so zapirale vrata in Parižani so odhajali iz 
mesta. Avtobusov že delj časa ni bilo več v Parizu 
— poslali so jih na sever, da so bili na razpolago 
evakuiranemu preblvalHtvu. Zato pa je bila tem-
bolj natrpana podzemska železnica, zlasti proge, 

Dopoldne je močno snežilo. Popoldne je nastal 
daljši presledek. Po raznih krajih je padlo iz-
redno mnogo snega. Višina snega je dosegla 
včeraj od 25 cm do pol melra. Največ snega 
je bilo v Dravogradu. V Ljubljani meri snežna 
plast na prostem 22 cm. 

Snežni viharji niso dobro došli železniški 
upravi. Nuše železnice morajo zmagovati ogro-
men mednarodni tovorni promet, saj se ti vlaki 
vrste skozi vse glavne izhodne postaje, skozi 
Maribor, Jesenice in Rakek. Iz Romunije, Mad-
žarske, Bolgarske in iz naše države vozijo raz-
lične potrebščine, tako žilo, moko, petrolej in 
premog. Slednji prihaja skozi našo državo iz 
Nemčije v Italijo. Mednarodni 'vlnki gredo v 
Nemčijo. Italijo in tudi v Švico. Promet teh 
vlakov je sneg znatno otežkočil. Treba je bilo 
mi raznih predelih Slovenije neprestano očlšče-
vuli močno zametene proge. Lokalni vlaki danes 
še niso zaznamovali večjih zamud. Velike za-
mude pa so imeli brzovlHki na daljše proge in 
ekspres. OSE ie iz Belgrada prispel z 209 mi-
nul zamude, ko prihaja ekspres v Ljubl jano 
redno ob 8.30. Dnnes ie prišel šele okoli 12.15. 
Belgrajski brzec ie prisopihal v Ljubl jano oh 
11.40 mesto ob 0.40, kakor je določeno v zim-
skem voznem redu. 

Nekateri primerjajo letošnjo januarsko zi-
mo z ono januarja I. 1929. Je nekaj sličnostil 
Samo vrstni red sta zumenjala mrzli in snežni 
val. 

Januarja 1029 je strašno snežilo že na No-
vega leta dan. In snežilo je do sv. Treh kraljev 
neprestano, tako da so dosegle lukral snežne 
plasti višino 1 m in celo 1 m in pni. Cele dneve 
in noči so padali gosli kosmiči. Že na novega 
leta je sneg dosegel višino 15 cm. Snežnim ka-
laslrofum je sledil hud mraz. ki je trajni kar 
14 dni. Najhujši mrnz je pritisnil 14. januarja, 
ko ie dosegla jutranja temperatura —21" C v 
zatišju mesta. Od 24. do 27. januarju je na-
stopila nova, druga, strašna perioda snežnih na-
letov. In nato je čez svečnico začel znovu pri-
tiskuti še hujši mraz, ki je povzročal že kata-
strofe v javnem prometu in izredno pomanj-
kanje kuriva, premoga in drv. Pojavila se je 
borba za vsnko poleno in vsak kg premoga. 

Ali nastopi letos slična zimska katastrofa? 
Bog nas je obvaril 

General Brudermann 
umrl 
Umrl je nestor starih avstrijskih konjeniških 

oficirjev in komandant 8. armade v svetovni vojni, 
konjeniški general Rudolf von Brudermann, star 
91 let. 

»Zobozdravniki« na ulicah 
čeprav je na Kitajskem že mnogo zobo-

zdravnikov in modernih zobnih klinik, je še ved-
no mnogo Kitajcev, zlasti med preprostim ljud-
stvom, ki si po stari navadi dajo izdirati zobe 
kar na ulici. Poulični »zobozdravniki«, ki oprav-
ljajo ta po6el, imajo svoje »prostore« navadno na 
križiščih prometnih ulic. Vse njihovo orodje je 
majhen stol in navadne klešče. Kot »zobozdrav-
niški« znak visi pred vhodom nit, na kateri je 
nanizanih kakih petdeset izpuljenih gnilih zob. 

ki so vodile do kolodvorov. Postaje same so bile 
že ves teden naravnost oblegane, saj so vsi begunci 
iz severa prihiteli v Pariz, da tam dobijo vlak. 

Ko sem gledal tisto dni begunce, ki so peš 
pribežali do Pariza, ki so morali pustiti doma vse 
in ki so v mestu čakali po nekaj dni v ne baš 
najboljših razmerah na vlak, in ko sem videl, 
kako so naravnost junaško prenašali vse trpljenje, 
in ko nisem slišal niti enkrat godrnjanja in zabav-
ljanja nad krivo srečo, ki jih je zadela, sem se 
čudil in vsak dan bolje spoznal, da zna francoski 
človek prenašati tudi najtežje trpljenje mirno in 
dostojanstveno, kar seveda ni v nobeni zvezi z 
obupanostjo ali s kako zaničevanja vredno brez-
brižnostjo. Večkrat sem si mislil, da mora narod, 
ki hoče bili velik po svoji duši, znati tudi trpeti. 

Konec koncev so mi na policiji obljubili, da 
dobim naslednjega dne vizum za-odhod. Na policiji 
sem našel dva Slovenca; dogovorili smo se, da 
odidemo naslednjega večera skupaj domov preko 
Modane — Italije. 

Ko sem bil propričan, da dobim francoski vi-
zum, sem šel na italijanski konzulat, da mi izdajo 
še njihovega. Na konzulatu v veži sem opazil več 
ljudi, ki so se jokali, mislil sem, gotovo so to 
Italijani, ki jim francoske oblasti nočejo izdati 
dovoljenja za povratek v domovino. V pisarni so 
bili prav po laško prijazni z mano — rekli pa so 
mi, naj pridem iskat vizum naslednjega dne. 

Vesel sem postopal sem ter tja po Parizu — 
jutri večer nas bo vlak že zapeljal domov, sem 
si mislil. Zvečer oh osmih poslušamo radio, ča-
kamo, čakamo, nič poročil. Slednjič so oglasi na-
povedovalec ter sporoči, da ho imel predsednik 
vlade kratek nagovor. Ni treba praviti, kakšno jo 
bilo razpoloženje vseh, ki so poslušali Reynauda, 
ki je v kratkih besedah povedal, da je Francija 
v enem svojih najtežjih trenutkov in da je vodja 
italijanskega naroda izbral prav ta trenutek, da 
je Franciji napovedal voino. 



novice 
Koledar 

Sobota, 18. januar ja : Petrov stol v Rimu. 
Nedelja, 10. j anuar j a : Kanut, kral j , muč.; 

Marij , inučcnec; Vulstan, .škof. 

Letopis 
18. januarja 1701. I. je nemški cesar Leopold I. 

priznal Frideriku UL braniborskemu volilniku 
na podlagi suverenosti v Vzhodni Prusiji kra-
ljevski naslov proti obljubi, du mu bo po-
magal v boju z francoskim kraljem Ludvi-
kom XIV. za špansko dediščino. 

18. januarja 1871. 1. je bil zrcalni dvorani kra-
ljevskega gradu Versaillesa na predlog ba-
varskega kralja Ludovika II. v imenu drž. 
kneza in svobodnih mest oklican Viljem Pru-
ski za nemškega cesarja Viljema L Bismar-
kovo delo za združitev Nemčije je bilo kon-
čano. 

Novi grobovi 
-f- V Slovenskih Konjicah je po kratki mučni 

bolezni mirno v Gospodu zaspal gospod I g n a c 
K u k , posestnik. Rajni je bil dober gospodar, 
blag mož in skrben oče, ki je svojo številno dru-
žino lepo vzgojil Zapušča poleg žene sedem si-
nov in štiri hčerke. Pogreb bo v nedeljo ob pol 
osmih zjutraj izpred hiše žalosti v Slovenskih 
Konjicah. Naj mu sveti večna luč! Žalujočim naše 
globoko sožaljel 

Osebne novice 
= Napredoval je v čin rezervnega peš. majorja 

g. dr- Ernest T u r k , profesor na klasični gimnaziji 
v Ljubljani. 

Gibanje prebivalstva v letu 1940 
Tržišče. V naši župniji, ki šteje okrog 2400 duš, 

Jc bilo v letu 1940: r o j e n i h 57 otrok (1939 — 49 
otrok) izmed rojenih je bilo: 31 dečkov in 26 deklic. 
Od rojenih je bilo 5 nezakonskih in 1 mrtvorojen. 
U m r l o je 16 moških in 18 ženskih oseb, skupaj 34 
oseb (1939 — 20 oseb). Najstarejša oseba je bila 
6tara 82 let. — P o r o č e n i h je bilo 15 parov (1939 
— 22 parov), doma, drugam pa so se šli poročat 3 
pari-

* 
— P o j a s n i l o . Podlistek »Njeno življe-

nje:; je bil objavl jen brez krivde uredništva. 
Bil je reklamnega značaja in jiriohčen na za-
gotovilo, da je neoporečen. Obža lu jemo, da se 
nismo o resničnosti tega zagotovila pravočasno 
prepričali. — Lastništvo »Slovenca«. 

— V počastitev spomina dr. Antona Korošca 
sn darovali Vincencijevi konferenci za akade-
mike v Ljubl jan i : Gospodarska zveza v Ljub-
ljani 1000 din: Zabret in Co., Britof pri Kra-
nju, namesto venca pok. dr. Ant. Korošcu 5(X) 
din; dr. Žvokelj, odvetnik v Kamniku, namesto 
venca na grob dr. A, Korošca 200 din: Anton 
\Vagner, Radovljica, v spomin dr. A. Korošca 
2(i(i din; prelat dr. F. K. Lukman, univ. prof. 
v Ljubljani , namesto cvetlic na krsto dr. Ant. 
Korošca KM) din; Valentin Sitar, župan, Pred-
dvor, kot spomin na dr. A. Korošca 1(10 din; 
inž. Anžič Srečko, rud. upravnik, Senjski rud-
nik, v spomin nepozabnemu voditelju Sloven-
cev 100 din; Kotnik Zorko, šolski nadzornik, 
Rečica ob Savinji , namesto šopka koroških na-
geljčkov na grob našega voditelja dr. A. Ko-
rošca 50.din; Kral j Anion. L jub l jana , v spomin 
nepozabnemu pokojniku 30 din. 

— V počastitev spomina dr. Antona Korošca 
je gospod Zabret Alojzij iz Bohovka daroval občini 
Predosljc 1000 dinarjev za zimsko pomoč. 

— V spomin voditelja dr. Antona Korošča je 
samostan očetov trapistov v Rajhenburgu daroval 
za revne otroke rajhcnburške in senovške šole 1000 
denarjev. V isli namen je tudi Kmečka hranilnica 
in posojilnica v Rajhenburgu darovala 500 din za 
revne šolarje v Rajhenburgu. 

— Duhovniki-vzgojitelji! Prvega februarja izide 
knjižica z naslovom »Ples«. Knjižica je krasno del-
ce, ki bo v luči sv. vere jasno razložilo vsa vpraša-
nja o plesu (spisal g. Hiti Franc). Ker je vsebina te 
knjižice za naše uživanja željne ča6e res aktualna 
in ste premnogi po taki knjižici povpraševali, zato 
opozarja uprava, da vsi, ki bi hoteli naročiti to 
knjižico v večji množini, to takoj sporoče, da se bo 

f j a v i t e ? 
V dnevnem časopisju v naši drŽavi ter v 

Sloveniji, zlasti v »Jutruposredujeta dve po-
sredovalnici iz Zagreba vsakodnevno ienitve 
bogatih ljudi, ld so tako nesrečni, da kljub 
milijonom v gotovini in poleg premoženja v 
nepremičninah nimajo toliko sreče in poznan-
stva, da bi si mogli ustvariti mirno domače 
ognjišče. 

Človeku se naravnost smilijo ti jugoslo-
vanski Krezi, in bi skoraj verjel v resničnost 
teh oglasov, če ne bi v nedeljskem »Jutru« 
z dne 5. t. m. brali oglasa posredovalnice »Na-
d a v katerem išče vlakovodja, star 35 let, 
posestnik nepremičnin in z mesečno plačo 
2750 din zakonsko družico. 

Nas predvsem zanima, v kateri skupini se 
ta srečni 35 letni železničar nahaja? Po višini 
prejemkov bi moral biti najmanj v 5. skupini 
in imeti univerzitetno izobrazbo, pa še skoraj 
ni mogoče, da bi s 35. leti dosegel 5. skupino. 

Znano nam pa je, da so vlakovodje usluž-
benci z največ malo maturo, in bi ta srečni 
vlakvvodja do svojega 35. leta starosti v naj-
boljšem slučaju lahko dosegel kvečjemu VIII. 
skupino in s tem 1925 mesečno. Pa še ta sku-
pina se nam zdi mnogo previsoka in bo X. 
mnogo bolj ustrezala letom starosti. 

Kdo tu laže in namenoma vara svojega bo-
dočega zakonskega druga? 

Morda ne bi bilo napačno, ko bi se oblast 
malo pozanimala za pravilno delo teh deset 
dinarskih posredovalcev. Zdi se, da samo teh 
10 din predstavlja dejstvo, vse drugo je bluf. 

Opazovalec. 

tiskalo zadostno število. — Knjižice: Mtičeniška 
Španija, Duhovni koledarček, Dogodek v Irllingu, so 
pošle. Ker je veliko povpraševanja, bodo vse tri do 
februarja ponatisnjene. — Uprava Knjižic, Rakovnik 
Ljubljana 8 

— Nova dinarska knjižica (št. 172) ima naslov: 
»Otrok, blagoslov božji.« Knjižica obravnava na 32 
6traneh blagoslov, ki se razliva iz družine s števil-
nimi otroki Vsa je prepletena z lepimi vzgledi, pisa-
na je 6 toplo ljubeznijo do slovenskega naroda, ka-
terega bodočnost — kakor vsepovsod — sloni prav 
na tem življenjskem vprašanju. Knjižica se sama 
priporoča. Stane 1 dinar-

— Zahvala protituberkulozni zvezi v Ljubljani. 
Oddelek za zdravstveno zaščito učencev (šolska 
poliklinika) v Ljubljani se iskreno zahvaljuje mla-
dinskemu oddseku protituberkulozne zveze in proti-
tuberkulozni zvezi v Ljubljani, ki 6ta omogočila na-
bavo rentgenovega aparata za naš zavod. Mladinski 
odsek protituberkulozne zveze je v preteklem letu 
izvedel v okrilju protituberkuloznega tedna nabiral-
no akcijo za šolski rentgen, ki je vrgla 24.000 din. 
Ponovno hvala požrtvovalnim ženskim društvom, 
kot tudi ljubljanskemu občinstvu, ki je pripomoglo 
k temu uspehu! Razliko do 51.700 din, toliko je 
stal aparat Meganos tvrdke Siemens, je naklonila 
protituberkulozna zveza iz svojih sredstev in dala 
nabavljeni aparat za dobo 99 let na uporabo od-
delku za zdravstveno zaščito učencev S tem je 
protituberkulozna zveza storila nov, važen korak 
v protituberkulozni borbi. Čim se namreč dogoto-
vijo v novem poslopju našega zavoda tozadevni pro-
stori, se bo montiral rentgen in nastavil ftizeolog. 
Tako bo dana možnost, izslediti tuberkulozo pri 
mladini v prvih začetkih, ko je lahko ozdravljiva 
brez večjih materialnih žrtev, V zdravstveni zaščiti 
mladine pomeni od protituberkulozne zveze nabav-
ljeni šolski rentgen ogromno pomoč in zato ji tem 
potom izrekamo našo prisrčno zahvalo — Vodstvo 
oddelka za zdravstveno zaščito učencev. 

— Vsf vozne karte pri »Potniku«. 

— Proračun okrajnega cestnega odbora Ljubljana 
za 1941/1942. Vsako leto sestavijo V6i okrajni cest-
ni odbori v Sloveniji svoje proračune za izdatke in 
dohodke. Okrajni cestni odbor Ljubljana, ki obsega 
mesto in obsežno okolico z Vrhniko in nekaterimi 
kraji iz škofjeloškega predela, je izdelal na svoji zad-
nji seji prvi osnutek proračuna za leto 1941-42. Na-
pram lanskemu proračunu se tudi v novem osnutku 
niso znatno zvišali izdatki, niti ne dohodki. Osnu-
tek proračuna je bil že odposlan na vse pristojne 
občine v razglasitev. Občine so dolžne osnutek ob-
javiti na občinski deski. Interesenti in davkoplače-
valci imajo pravico, da v 14 dneh po razglasitvi v 
občini prijavijo odboru v Ljubljano svoje pripombe, 
predloge in pritožbe- V proračunskem osnutku so 
izdatki preliminirani na 4,292.374, dohodki pa na 
2,011.140 din. Primanjkljaj naj bi se po predlogu 
osnutka kril z 10% dokladami na neposredne davke. 
Višina doklad je ostala neizpremenjena in se ni po-
višala niti za 1%. Osnutek, ki ga je sestavilo stare-
šinstvo odbora, bo še pregledan in popravljen na 
plenarni seji okrajnega cestnega odbora, Ta seja bo 

konec tega meseca. Končno pregledani proračun-
ski osnutek bo nato predložen Danski upravi v odo-
britev. 

— Legija koroških borcev v Kočevju vabi svoje 
članstvo na svoj redni letni občni zbor, ki se vrši v 
nedeljo dne 26 januarja 1941 ob 10. uri po prihodu 
vlaka iz Ljubljane — v gostilni Beljan v Kočevju. 
Udeležba tovariška dolžnost. Izvedeli bo6te mnogo 
novega. — Odbor 

— Naročniki Slovenčevega koledarja iz Bel-
grada dobiio koledar v Jugoslovanski knjigarni, po-
družnica Belgrad, Krunska ul. 29, Belgrad. Tu do-
bite tudi Slovenčev koledar v prodaji; velja le 
28 dinarjev 

— Naročnik; Slovenčevega koledarja iz Za-
greba dobijo koledar pri gospodu Stoku Edvardu, 
kolodvorska knjigarna na postaji Zagreb-Sava. 

—- Naročniki »Slovenčevega koledarja« iz vasi 
Draga, Gorenja vas, Hudo in Mleščevo — vsi iz 
pošte Stična — dobijo koledar na samostanski porti 
v Stični (Zupni urad — Hranilnica) 

— Smrtna nesreča v gozdu. Ogorevc Ivan, po-
sestnik v Brezjem, občina Globoko, je dne 13. janu-
arja 1941 šel s svojim delavcem Brataničem Ivanom 
v gozd z namenom, da posekata tamkaj 18 m visoko 
bukovo drevo. Gozd je v Dedni vasi, ki je precej 
oddaljena vas od kraja bivanja imenovanih. Bukev 
je rastla na precej strmem in za podiranje nepriprav-
nem mestu, tako, da je bilo podsekovanje in drugo 
delo precej otežkočeno. Ko 6e je po daljšem trudu 
drevo končno že pričelo nagibati, sta izgubila oblast 
nad seboj in zbežala v nepravo smer. Pri padcu je 
drevo doseglo Ogorevca in Brataniča. Ogorevc je 
dobil 6iiir tne poškodbe in je na licu mesta izdihnil. 
Bratanič pa je dobil le manjše praske. Imel je srečo, 
da je med bežanjem padel uprav pred vznožje sta-
rega štori, ki ga je obvaroval gotove smrti, kajti 
i6ti trenutek je padlo tudi drevo preko starega štora. 
Pokojni Oogorevc Ivan je šele dve leti poročen in 
zapušča enega otroka ter ženo-

— Opozorilo. Po podružnicah okrog Domžal 
hodi neki človek, star okrog 30 let, bolj male po-
stave, črnih las, ima volnene bele nogavice, pumpa-
rice — in se izdaja, da je poslan od župnika, da bo 
svetnike preslikal in nekaj nanovo preuredil v cerk-
vi. V takem »poslanstvu« je 16. t, m. prišel na Tabor 
pri Ihanu in se za vse posameznosti zelo zanimal. 
Ko ga je cerkovnikova žena bolj natančno začela 
izpraševati in nadzorovati, je izginil, 

— Gornji del Prckmurja se obrača na želez-
niško upravo z vprašanjem, s čim si je zaslužil 
nove ugodnosti voznega reda. Zdaj odhaja vlak iz 
Sobote v Hodoš ob 3.45 zjutraj in prihaja okrog 
5 v Hodoš, od koder se takoj vrača nazaj in je že 
ob 6.20 v Soboti. Zakaj morajo prekmurski pot-
niki tako zgodaj vstajati, nam ni jasno, ker ne 
vidimo nobene ovire, da ne bi vlak vozil uro kas-
neje v obe smeri. Kaj naj počnejo v Soboti pot-
niki, ki prihajajo sem po opravkih v urade in tr-
govine, ki so odprti šele ob 8! Kam naj se denejo 
po šesti uri, ko niti gostilne niti kavarne niso od-
prto, čakalnica na sohoški postaji pa je premajhna, 
da bi ljudje tam čakali na osmo uro. Kam naj 
gredo v tem času dijaki, ki se vozijo z Goričkega 
v soboško gimnazijo, pa tudi ne vemo. Ali ni že 
dovolj, da morajo vstajati ob pol 5 ali pa še prej! 
Polog vsega je bil zdaj ustavljen še vlak, ki je 
vozil opoldne v Hodoš in se vračal ob 15 v Soboto. 
Že celo loto so se prebivalci Prekmurja ob želez-
niški progi potegovali za to, da bi jutranji vlak 
vozil ob 5 na Hodoš in se vračal ob pol 8 v So-
boto, namesto te ugodnosti pa smo dobili še slabšo 
zvezo. 

po dbtfZavi 
sgma 

* Naložen tovorni avtomobil na cesti zgorel. 
Pri va6i Predavac blizu Bjelovarja je preteklo sredo 
proti večeru zgorel velik tovorni avtomobil, last bje-
lovareke spedicijske tvrdke. Avtomobil, ki je bil še 
skoraj popolnoma nov, se je polno naložen vračal iz 
Zagreba. Naenkrat je avtomobil začel goreti in pla-
meni 60 popolnoma uničili ves tovor in avtomobil. 
Skupna škoda znaša okrog 200.000 dinarjev in sicer 
je bilo zgorelo blago vredno 30.000 dinarjev, avto-
mobil pa je veljal 170.000 dinarjev 

* Eksplozija v trgovini s kemikalijami. V Bel-
gtadu je nastala eksplozija v trgovini z barvami in 
kemikalijami v Kralja Aleksandra ulici. Lastnik Jo-
van Vučkovič je z nameščenci spravljal v red skla-
dišče. Iz neke posode je curljalo olje, ki se je 
vnelo, nakar so eksplodirale neke kemikalije. Škode 
je okrog 30.000 din. 

* 95 letni starki zrasli novi zobje. V neki vasi 
blizu Rakovca na Hrvatskem živi 95letna starka 
Joka Stepanovič. Pred nekaj tedni je dobila dva 
nova zoba. Zanimivo je tudi, da starka, ki je pred 
55 leti tako slabo videla, da ni mogla opravljati 
nobenih ročnih del, danes izdeluje najfinejše ve-
zenine. 

* Redka nesreča na veselici Pred kratkim je 
bila v banski palači v Banjaluki velika veselica. 
Ko so se v veliki slavnostni dvorani zbrali ude-
leženci, se je utrgal na stropu dol stukature in 
padel na goste. Dve hčerki banskega svetnika 
inž. Jedličlie sla bili ranjeni in sta morali v bol-
nišnico. Mavec, ki je odpadel, je bil težak 60 kg. 
Ko so dvorano očistili, se je veselica nadaljevala. 
Po veselici so strokovnjaki pregledali strop in 
ugotovili, da ni nobene nevarnosti več in se bo 
lahko te dni v isti dvorani vršila velika priredi-
tev »Rdečega križa«. 

* Krvav prepir za ženo in zemljišče. Paraskeva 
je bila ljubljena hčerka bogatega in uglednega kme-
ta Konštantina Brstiča v Dušanovcu pri Negotinu. 
Kmečkemu fantu Jovanu Todosijeviču se je Para-
skeva dopadla in se je z njo poročil. Paraskeva je 
ostala v očetovi hiši. Jovan, ki je očetu pomagal 
pri gospodarstvu se je kmalu razkrinkal kot vlasti-
željen in oblasten človek, ki ni trpel nobenega 
ugovora. Paraskeva je tako doživela marsikako gren-
ko uro. Konstantin se je za svojo hčer, ki jo je 
mož po krivici zmerjal, vedno potegnil in tako je 
nastalo med obema možema sovraštvo V zadnjem 
času so bili prepiri med obema možema na dnev-
nem redu Jovan je zahteval, da bi oče prepisal 
svoje posestvo na njegovo ime. Njegov tast tega 
seveda ni storil, marveč je napisal oporoko, v kateri 
je določil za dedinjo 6vojo ljubljeno hčerko Para-
skevo. Ko je Jovan zvedel za oporoko, je postal 
ves besen. Razbil je vso hišno opravo in pobil 
svojega tasta na tla. Stari Konštantin je umrl, pre-
den je prišla zdravniška pomoč. Po tem zločinu je 
Jovan pobegnil in se več dni klatil po gozdovih 
okrog Negot'na, dokler ga niso izsledili orožniki in 
zaprli. Pred sodiščem je bil Jovan obsojen na dvaj-
set let robije, poleg tega mora plačati svoji tašči 
16.000 dinarjev. 

* Cigan obsojen na dosmrtno ječo. Pred okro-
žnim sodiščem v Bjelovarju je stal te dni cigan 
Tošo Goman. Svoj čas je zvedel, da živita v vasi 
Dorežanih, okraj Čazma, brata Josip in Anton 
Berinac, bogata kmeta in da imata v hiši 150.000 
dinarjev gotovine. Tošo je naredil načrt, da bi 
prišel do tega denarja. Organiziral je devet ciga-

nov in jih oborožil s puškami, revolverji, sekira-
mi in koli. Neke iioči leta 1936. so cigani obkolili 
hišo bratov Berinac. Dva cigana sta večkrat ustre-
lila skozi okno v sobo, drugi pa so navalili na 
vrata in jih kmalu vdrli. Ko so pridrveli v hišo, 
je neki cigan ustrelil Antona Berinca. Drugi ci-
gani so navalili v sobo, kjer je spal Josip Berinac 
s svojo ženo Kato in malim otrokom. Ženo in 
otroka so cigani napodili pod posteljo, moža so pa 
toliko časa mučili, da jim je izročil 8300 din in 
13 avstrijskih srebrnih kron. Cigani so preiskali 
vso hišo, ker pa niso našli nobenega denarja več, 
so odšli. Orožniki so kmalu polovili vse cigane 
razen Toša. Ti cigani so bili že svoj čas obso-
jeni na robijo. Tošo je takrat pobegnil v Srbijo 
in dobil v občini polni list na ime Gjoke Mihaj-
loviča. Tako mu je bilo mogoče, da se je skrival 
skoraj štiri leta. jJred dvema mesecema pa ga je 
izdal neki cigan. Na razpravi je Tošo plakal in 
zatrjeval, da je bil samo na straži. Ker je bilo do-
kazano, da je on organiziral zločin, pri katerem 
je tudi sodeloval, ga je sodišče obsodilo na do-
smrtno ječo. 

* Obračun med dvema sleparjema. V neki sara-
jevski kavarni sta se sešla bivši prodajalec časopi-
sov Ahmed Garansaka in raznašalec časopisov Sljub 
Mrk va. Ahmed je s slabimi kupčijami zgubil vse 
svoje prihranke. Vdal se je pijači in igranju. Če je 
priigral par dinarjev, jih je takoj zapil s svojimi to-
variši, med katerimi je bi! tudi Mrkva. Tudi to pot 
sta igrala. Pri igri sta oba sleparila in ker Ahmed 
ni imel sreče, je ozmerjal svojega tovariša. Mrkva 
je nehal igrati in je zapustil kavarno. Ahmed je 
plačal in planil za Mrkvo. Na cesti ga je kmalu do-
šel in mu priloži! krepko zaušnico. Mrkva je omah-
nil in padel na tla. Ko si je opomogel, se je podal 
nazaj v kavarno. Tam je našel velik nož, ki ga je 
skril pod suknjo, nakar je šel spet na cesto, da bi se 
maščeval nad Ahmedom. Ahmed je počasi korakal 
proti domu. ko ga je Mrkva dohitel, mu je zadal z 
nožem tri sunke v prsa. Ahmed se je zgrudil na tla. 
Odpeljali so ga takoj v bolnišnico, kjer pa zdravniki 
nimajo nobenega upanja, da bi ga ohranili pri živ-
ljenju- Mrkva je po zločinu izginil in ga sedaj iščejo 
policijski stražniki in orožniki. 

Ljubljana, 18. januarja 
Gledališče 

Drama; Sobota 18. jan.: Othello. Red Premier-
ki. — Nedelja 19 jan.: ob 15. Princeska in pastirček-
Mladinska predstava. Znižane cene od 20 din na-
vzdol. Ob 20 Cigani. Izven. Znižane cene od 20 din 
navzdol. — Ponedeljek 20. Zaprto. 

Opera; Sobota 18 jan.: Carmen- Izven. Gosto-
vanje altistke Ančice Jelačičeve in tenorista Josipa 
Gostiča, članov zagrebške Opere. — Nedelja ob 15. 
Angel z avtom. Mladinska opereta. Globoko zniža-
ne cene od 24 din navzdol. Ob 20. Traviata. Izven. 
Gostovanje bolgarske sopranistinje Vanje Levento-
ve. — Ponedeljek 20. jati.: Zaprto. 

Radio Ljubljana 
Sobota, 18. j anuar ja : 7 Ju tran j i pozdrav — 

7.05 Najjovedi, poročila — 7.15 Pisan venček 
veselili zvokov (plošče) — 12 Hitro, hitro mine 
čas, če venček plošč zabava vasi — 12.50 Poro-
čila, objave. — 15 Najiovedi — 15.02 Hitro, hitro 
mine čas, če venček plošč zabava vas! — 14 
Poročila, objave — 17 Otroška ura: Nastop 
otrok, vodi gdč. SI. Vencajz — 17.50 O tičicah 
plošče pojo — 17.50 Pregled sjx>rcaa — 18 Za 
delopust igra Radi jski orkester — 18.40 Koliko 
je resnice na l judskih vremenskih pregovorih 
(g. Janko Sicher) — 19 Napovedi, objave — 
19.25 Nac. ura — 19 40 Nekaj lahke glasbe (plo-
šče) — 20 Zunanjepol i t ični pregled (g. dr. Aloj-
zij Kuhar) — 20.30 Jože Vombergar: Boj dragi-
nji. (Iz cikla »Vesele in žalostne iz ž iv l jenja 
Jake Smodlake) Izvaja jo člani Radi jske igral-
ske družine, vodi ing Ivan Pengov — 22 Napo-
vedi, poročila — 22.15 Za vesel konec tedna 
(Radi jski orkester). 

Drugi programi 
Belgrajska kratkovalovna postaja: YUA, YUB 

(49.18 m): 19.40. Poročila v slovenščini — YUF 
(19.69 m): 0.30. Poročila v slovenščini za Južno 
Ameriko — YUG (19.69 m): 3.30: Poročila v slo-
venščini za Severno Ameriko. 

Prireditve in zabave 
Jutri ob 20 priredi dijaška Marijina kongre-

gacija saiezijanskega zavoda na Rakovniku v fran-
čiškanski dvorani najnovejšo igro »lz teme k lu-
či«. Vstopnice v predprodaji pri Sfiligoju, Fran-
čiškanska 1. 

Jalenova » S r e n j a« v frančiškanski dvorani. 
Igralska družina Stolne prosvete uprizori jutri, 
v nedeljo-19 januarja, točno oh 5 popoldne vele-
zanimivo Jalenovo štiridejansko igro »Srenja«. 
Igra tega našega ljudskega pisatelja je v zadnjih 
letih napolnila že mnogo naših dvoran. Ker je del 
čistega dobička namenjen prepotrebni »Zimski 
pomoči«, je upanje upravičeno, da se bodo prija-
telji Stolne prosvete in ljubitelji lepe igre odzvali 
v obilnem številu temu vabilu. Vstopnice danes in 
jutri dopoldne v trafiki Šoukal, popioldne od 3 
dalje pa pri blagajni. 

Zelena jama! Jutri vsi v dvorano Zavetišča, 
kjer bodo dijakinje iz Lichtenthurna igrale kras-
no igro »Žrtev temnih sil«. Pričelek ob 5 popol-
dne. 

Jutri, v nedeljo ob 3 popoldne vsi v frančiškan-
sko dvorano, kjer bomo gledali Molierovo komedijo 
»Scapinove zvijače«. Čisti dobiček dobi Vincenci-
jeva konferenca- Predprodaja vstopnic v nedeljo 
dopoldne od 9 do pol ene in uro pred predstavo 
v Frančiškanski pasaži, 

Kino 
Kino Vič predvaja danes ob pol 9 zvečer mo-

numentalni film v naravnih barvah: »Kraljevič in 
berač«. V glavni vlogi Errol Flynu. Za dodatek 
zvočni tednik. 

Sestanki 
Barjansko okrožje ZKD ima svojo redno sejo 

dne 19 t. m. ob 10. dopoldne v trnovskem prosvet-
nem domu. Udeležba za vse krožke barjanskega 
okrožja obvezna. — Odbor. 

Naše dijaštvo 
Pevke in pevci! Pevska vaja za akademsko služ-

bo božjo pri gg. frančiškanih bo drevi ob 1 in jutri 
ob 10 dopoldne. Pridite! 

Cerkveni vestnik 
Kongregacija gospodičen in kongregacija učite-

ljic pri Sv. Jožefu v Ljubljani. V nedeljo 19. jan. 
odpade skuono sv obhajilo, pač pa bo v ponedeljek, 
20. jan. zvečer kongregacijski shod-

Ljubljanski tretjeredniki. Jutri v nedeljo ob 4. 
popoldne bo mesečni shod v frančiškanski cerkvi. 
Pri 6hodu bo 6prejem novih članov in obljube no-
vincev. Kdor hoče biti sprejet ali delati obljube, naj 
se gotovo zglasi ob 3. popoldne v dvorani na fran-
čiškanski port«. Navzočnost je za vsakega tretjered-
nika obvezna. Zaradi obredov prinesite vsi 6eboj 
Priročnike! 

Mestna zdravniška dežurna služba 
Mestno zdravniško dežurno službo bo opravljal 

od sobote od 8 zvečer do ponedeljka do 8 zjutraj 
mestni zdravnik dr. Logar Ivan, Ulica 29. oktobra 
št. 7, telefon št. 41-52, 

Lekarne 
Nočno službo ima jo lekarne: mr. Bakarčič, 

Sv. Jakoba trg 9- mr. Ramor, Miklošičeva ce-
sta 20; mr. Murmayer, Sv. Petra cesta 78. 

Poizvedovanja 
Ušel je srednje velik kužek, bel, s čmimi lisami, 

sliši na ime »Piki«, znamka št. 1171. Najditelja pro-
sim, naj proti nagradi javi v Herbersteinovi ul. 20. 

»Ali mi lahko posodite 50 dinarjev?« 

»Kakor hitro bova na suhem, vam bom po-
vedal.« 

»Zakaj šele takrat?« 
»Ker ne znam plavati.« 

Anekdota 
Bismarck je zelo rad kadil. Znana je nje-

gova dolga pipa, s katero so ga tako pogosto 
slikali. Njegova strasl do kajenja je bila znana 
po vseni svetu. Nekoč so Nemci iz Amerike po-
slali Bisrnarcku pravo indijansko pipo miru. 

Bismarck pa ni kadil samo iz pipe, ampak 
je rad pušil tudi cigare. Vedno jih je imel lepo 
zalogo pri sebi. V bilki pri Kraljevem gradcu 
je pa imel samo eno cigaro, katere ni hotel 
takoj prižgali. Sele ko je bila bitka dobljena, je 
hotel prižgati cigaro in jo pokaditi v zaželenem 
miru. Pri tem Da ie zagledal ranjenega dra-
gonca. ki ie brez moči ležal na tleh in prosil 
okrepčila. Bismarck je iskal po vseh žepih, pa 
ni našel ničesar, kar bi mogel dati ranjencu. 
Tedaj se je spomnil na cigaro. Prižgal jo je in 
jo potisnil ranjencu v usta. Dragonec se mu je 
hvaležno nasmehnil. Bismarck je pozneje rad 
pripovedoval, da nui še nobena cigara ni tako 
teknila kakor ta, ki je ni kadil. 



Razburljivi streli 
na postaji 
Ko je v četrtek ponoči okrog pol dvanaj-

stih pripel jal na l jub l jansko postajo osebni 
vlak z Zidanega inosta, so potniki kukor po 
navadi odhajal i skozi izhod in oddajal i želez-
niškemu vratarju svoje vozne karte. Med dru-
gimi j e oddal karto tudi funt, ki je takoj po-
tem, ko je karto oddal, hitro mislil izginiti 
v gneči. Železniški vratar pa je karto bol j na-
tančno pogledul in ugotovil, da je dobil v roke 
vozni listek, veljaven le do Litije. Hitro je 
začel klicati fanta nazaj in tam službujoči 
stražnik mu je fanta tudi pripel jal . Vratar je 
zahteval, da fant plača še vožnjo od Lit i je 
do Ljubl jane. Fant je to storil, vendar se je 
pri tem tako sumlj ivo obnašal, da je višji 
stražnik Zoreč Josip, ki je stal poleg, sklenil, 
da bo fanta legitimiral. Povabil ga je lepo, naj 
gre z n j im v vrutarjevo sobico in se legiti-
mira. Fant je v tem trenutku jx>skočil, segel 
v žep in že se mu ie zasvetil v roki sumokres, 
k i ga je pa pri jel tako nerodno, da mu je 
že v istem hipu padel iz rok. Z bliskovito na-
glico se je funt sklonil in zagrabil revolver, 
nič man j uren pa ni bil stražnik, ki je planil 
proti funtu in še pravočasno zagrabil fanta za 
roko in tako odrinil revolver, iz katerega so 
prav tedaj zagrmeli že tr i je streli drug za 
drugim. Krogle, namenjene stražniku, so se 
zarile v zid, priskočil pa je prisebno na pomoč 
takoj tudi železniški vratar Bizjak in pri jel 
z druge strani fanta, tako da mu je stražnik 
lahko izbil revolver iz roke. Nato so seveda 
fanta natančneje pregledali in našli pri n jem 
še en samokres in nekaj ostre in slepe muni-
cije. Izkazalo se je, da je fant bivši knjigo-
veški vajenec, 23 letni Anton Rodič. Fant je 
doma iz Velikega Gabra v l it i jskem okra ju in 
je 12. avgusta lanskega leta pobegnil iz bol-
nišnice v Kandi j i . T ja je prišel kot kaznjenec, 
obsojen na 8 mesecev strogega zapora in 3 leta 
prisilnega dela, na katero ga je obsodilo okrož-
no sodišče v Novem mestu. Fant, ki je zaradi 
gol juf i je na železnici vzbudil pozornost, je ho-
tel z orožjem branit i svojo svobodo, ker ga je 
slaba vest begala in je mislil, da ga j e straž-
nik že prepoznal. Zdaj se bo moral zagovarjati 
še za strele, ki bi lahko stražniku vzeli živ-
l jenje. 

1 Maša za turiste in izletnike bo jutri v kapeli 
Vzajemne zavarovalnice ob 7. zjutraj-

1 Zanimiva razstava dveh članov Kluba neod-
visnih: Staneta Kregarja in Karla Putricha bo od-
prta v nedeljo, 19. t. m. v Galeriji Obersnel na 
Gosposvetski cesti. Stane Kregar, ki je poznan po 
svojih delih v olju, razstavlja to pot risbe in guache, 
K. Putrich pa je odličen kipar portretov in velikih 
figur, in bo razstavil miniaturno plastiko. Ljubitelji 
umetnosti gotovo ne bodo zamudili lepe prilike in 
si bodo ogledali razstavo. 

1 Mestni preskrbovalni urad je bil doslej ves v 
Mahrovi hiši, sedaj se je pa del tega važnega mest-
nega urada preselil v H. nadstropje Mestnega doma 
ter ima vhod s Streliške ulice. Vse pisarne, ki raz-
deljujejo nakaznice za petrolej in popisujejo prebi-
valstvo v zvezi z živilskimi kartami, so sedaj v 
Mestnem domu, kamor je treba takoj oddati tudi vse 
vprašalne in popisne pole. Edino načelništvo in vlo-
žišče preskrbovalnega urada je še v Mahrovi hiši. 

1 Vprašalne pole za podatke, ki bodo služili za 
primer prodaje živil na živilske nakaznice, so bile 
dostavljene že vsem hišnim posestnikom. Nekateri 
jih pa še vedno niso izpolnili in vrnili mestnemu 
preskrbovalnemu uradu. Zato opozarjamo, naj vsi 
z a m u d n i k i vprašalne pole takoj izpolnijo in vrnejo 
preskrbovalnemu uradu, Mestni dom, II. nadstr. vhod 
s Streliške ulice, ker je rok za oddajo že potekel. 
Edino zamudniki imajo odgovornost za zavlačevanje 
poslovanja preskrbovalnega urada ter tudi odgovor-
nost za nezadovoljnost med prebivalstvom. Kdor ne 
bo izpolnil svoje dolžnosti in takoj oddal vprašalne 
pole, seveda ne bo mogel dobiti karte za živila in 
tudi ne živil. 

1 Nova tramvajska čakalnica pred glavnim ko-
lodvorom je že prve dni prišla do svoje popolne 
veljave, ker v slabem vremenu lahko ljudje čakajo 
na tramvaj pod streho in v zavetju. Na žalost pa še 
ni mogoče odpreti velikega javnega stranišča pod 
čakalnico, ker zaradi izrednih razmer obrtniki še 
niso dobili iz inozemstva potrebnega blaga. Zato bo 
gradbeno podjetje toliko časa, dokler ne bo stranišče 
popolnoma dodelano, zaprlo stopnišče, da 6e ljudje 
ne bodo motili in zastonj hodili po stopnicah na-
vzdol- Ljubljančanom in tujcem je pa nova čakalnica 
tudi zelo všeč, saj je v resnici lepa ter napravlja 
velikomesten vtis, kar je pred glavnim kolodvorom 
še posebnega pomena. 

1 V nedeljo dva Putnikova smučarska izleta: 
Pasja ravan in Kurešček. 

1 Za odmetavanje sneaa ie l jubl janski me-
stni magistrat določil posebna mesta ob Ljublja-

nici in drugod. Na vseli drugih kraj ih ie odme-
tavanje snega prepovedano. Kl jub temu pa ne-
kateri vozniki odmetavajo sneg. kjer jim je bolj 
pri roki. Tako ga n , pr. na Poljanskem nasipu 
odmetavajo ravno na točki, kjer je nasip naj-
bolj ozek. čeprav imajo naprej ob Ljubl janici 
dovoli prostora za odmetavanje. Tako smo vče-
raj videli pred Romovo hišo na Poljanskem na-
sipu naenkrat stati kar dva voza s snegom, ki 
so ga metali na breg Ljubljanice. Ker je lam* 
cesta zelo ozka, so morali drugi vozniki toliko 
časa čakali, da so izpraznili voza in odpeljali 
naprej. Tržno nadzorstvo bi storilo prav. če bi 
poučilo voznike in delavce, kje smejo in kje ne 
smejo odmetavali snega. 

1 V Stritarjevi ulici štev. 6 ? Ljubljani, pri 
frančiškanskem mostu, se sedaj nahaja optik 
ln urar Fr. P. Zajec, torej n e v e č n a S t a -
r e m t r g u Samo kvalitetna optika. 

1 StreL Prejeli smo: Danes, v petek popoldne 
približno ob pol štirih, sem stala ob grobu svojca 
pri Sv Križu, ko je onkraj pokopališkega zidu proti 
jarški šoli nenadoma počil strel in mimo moje glave 
je, komaj za ped oddaljena, privršala krogla. Kdo 
je streljal? Kakšna nesreča bi se lahko zgodila. — 
Prizadeta 

1 Zarubljene plače. Prav zanimive podatke o te- > 
žavnem gmotnem položaju javnih in zasebnih urad- | 
nikov nam kažejo tudi podatki o zarubljenih plačah 
in stalnih prejemkih, ki so jih odredili trije izvršilni 
oddelki okrajnega sodišča v preteklem letu Prvi iz-
vršilni oddelek V je lani zarubil 673 osebam stalne 
prejemke, predlanskim 810. Drugi oddelek Va lani 
801 06ebi, predlanskim 971, in tretji oddelek Vb lani 
721 osebam, predlanskim 982 Torej so bile lani 
2195 zavezanccm zarubljene plače, predlanskim 2763. 
Na videz je bilo lani mnogo manj takih rubežni, ka-
kor predlanskim- Treba je omeniti, da se niso mogle 
zarubiti mesečne plače mnogim zavezancem, ki so 
bili vpoklicani k vojakom in so tam 06tali tudi po 
več mesecev Drugače bi to število gotovo bilo 
mnogo višje. Razni upniki pa so tudi sami uvideli, 
da bi ostale take rubeini brezuspešne, ker so neka-
teri dolžniki prezadolženi in so njih plače zarublje-
ne že več let v naprej in bi sami prišli šele po dol-
gem čakanju na vrsto. 

I Prisilne uprave in realne eksekucije. Izvršilni 
oddelki ljubljanskega okrajnega sodišča so lani uve-
dli na predlog upnikov 92 novih prisilnih uprav nad 
premoženjem, posestvi, podjetji, trgovinami in obrt-
niškimi strokami, predlanskim jih je bilo predlaganih 
104. Nekoliko so se pomnožile realne eksekucije, 
to je, da so se upniki vknjiževali za svoje terjatve 
na posestva in nepremičnine dolžnikov. Takih real-
nih eksekucij je bilo lani 753. predlanskim 690. Pri 
teh eksekucijah gre za celotno V6oto okoli 4 milijone 
dinarjev. 

Degrelle zopet na obzorju. Na sliki v idimo vod jo belgijskih reksistov, ki govori na nekem 
zborovanju. Pred leti je začel Degrelle v Belgi j i politično gibanje, ki je sorodno fašizmu m 
narodnem socializmu. G iban je je počasi splahnelo, Degrelle pa j e bil pred izbruhom sedanje 
vojne zaprt zaradi pri jaznega stališča do sil osi. Nemci so ga osvobodili i i 

čil i delovanje. 

in mu zopet omogo-

Avtomobilski hralj Savel ie postal Pavel 

O b 60 letnici berlinskega telefona. Letos je p 
oteklo 60 let, odkar obstaja berlinski telefon. 
Zgoraj je dvorana, kjer posredujejo v med 
kra jevn ih pogovorih, spodaj pa je avtomatična 

telefonska centrala. 

Tovarnar konzervnih škatljic, pridigar, oboga-
teli lastnik nočnih lokalov, ki ustanavlja misijon-
ske družbe in pošilja misijonarje v Afriko, petro-
lejski kralj, ki ustanavlja šole, univerze in je zato 
izvoljen za senatorja, to so amerikanske poseb-
nosti, ki se jim Evropejec često smeji, v Ameriki 
pa so nekaj čisto naravnega in potrebnega: majhni 
ljudje po ulicah Newyorka, Čikaga in tšan Fran-
čiška zahtevajo od avtomobilskega kralja, od tuoža, 
ki je, kakor gre glas o njem, življenje ugnal, od 
takega moža torej zahtevajo, da zavzame stališče 
v vseh važnih političnih in nravnih življenjskih 
vprašanjih, da kaže narodu pot. Narod pa se rad 
ravna po možeh, ki so dosegli velike uspehe v živ-
ljenju in imajo njihovi nazori in nasveti svojo težo. 

Poleg Rockefellcrja je najznačilnejši zastopnik 
kapitalistične morale te vrste Henry Ford, veliki 
Henry Ford, kralj avtomobilske industrije in sploh 
največji in najpomembnejši industrijalec v Ame-
riki, iznajditelj dela »na tekoči trak«, propovednik 
vsemogočnega malika tehnike. V knjigah je na-
pisano, da je Henry Ford »Self-Made-Man«. V nje-
govih avtomobilih se vozijo ljudje vseli narodov in 
ras po vseh delih sveta. S tridesetimi leti je bil 
še reven delavec, majhen, nepoznan mehanik, de-
set let pozneje pa je že stal na čelu cvetoče »Ford 
Motor Companyt. Cez zopetnih deset let je bil 
njegov Detroit svetovno avtomobilsko središče in 
vzor modernega industrijskega podjetja, ki so ga 
po vsem svetu občudovali in skušali posnemati. 
Zopet je preteklo deset let. Iz Fordovih tovarn v 
Detroitu so peljali avtomobil, ki je nosil tekočo 
številko šest milijonov! Ford je v štirih deset-
letjih izdelal šest milijonov avtomobilovl 

Prišel je čas, da se je Ford pojavil v javnosti. 
To je bilo takrat, ko je bil že mož, na katerega je 
moral vsakdo računati, mož, ki ga je vse občudo-
valo in mnogo dalo na njegovo mnenje. Prišel je 
čas, ko si je lastil pravico, da sme Ainerikancem 
predpisati, kako naj žive in umirajo, kaj naj store 
in kaj naj opuste. V svetovni vojni je bil velik 
pacifist. Tako je bil vnet za mir, da je dal pripra-
viti celo »mirovno ekspedicijo« za Evropo, dal je 
izšolati vrsto mirovnih apostolov pridigarjev, po-
slal je v Evropo polno ladjo teh mirovnih pridi-
garjev, da bi v tisoč govorih zadušili vojno. Ker je 
ta njegov načrt doživel velik polom, je postal fa-
natičen izolacionist. Kmalu po vojni je na veliko 
začudenje sveta stopil pred javnost s posebno bro-
šuro, v kateri je sicer dostojno, toda ostro in krep-
ko napadel Jude. Senzacija I Henry Ford si je upal 
vreči v javnost nov politični program, ki ga je do-
tlej Amerika vsevprek zavračala. Tudi Ford se ni 
posebno spremenil ter je našel odmev in pritrje-
vanje le v Evropi. In ko je v Ameriki nastopila 
nasprotna propaganda, ko so začele politične in 
verske organizacije pobijati Fordove nauke, se je 
Ford — prvikrat v življenju — umaknil. Preklical 
je svojo knjigo. 

Potem dobrih deset let niso mnogo govorili 
o njem. Vsi so mislili, da je mož, ki je že začel 
prihajati v leta, prenehal s svojimi politično mo-
ralnimi ambicijami. Posvetil se je svojim tovar-
nam, golfu, svoji družini in zlasti socialnim usta-
novam. Le redko je dvignil svoj glas, navadno ta-
krat, kadar je hotel podpreti izolacionizcni in so-
vraštvo do Evrope, ki ju je gojil senator Borah. 

Morali so nastopiti burni dogodki leta 1910, 
ki so po svoji moči in pomembnosti vplivali na 
skoraj 80 let starega avtomobilskega kralja, da je 
spremenil svoje mnenje. Sicer je res, da je že 
pred letom 1940 odklonil narodni socializem, tudi 
je imel že prej nekoliko prijaznejše stališče do 
Anglije, Čeprav ga je izražal v izrecno previdni in 
zamotani obliki. Kot dobrodošlo je tudi pozdravil 
ameriško oboroževanje, ki je poskrbelo lepo koli-
čino naročil za njegove tovarne. Novo pa je to, kar 

je pred kratkim javno povedal pri nekem banketu 
v Detroitu: Mi Amerikanci moramo pomagati An-
gliji, Anglija je za nas oddaljena prva obrambna 
črta, Anglija mora dobiti od nas vsako pomoč v 
orožju, za katero prosi, z edino izjemo, da bi Ame-
rika stopila naravnost v vo jno . . . Ali nismo že 
nekoč slišali takih besed? Da, v Roosevellovih vo-
lilnih govorih. Stari industrijski kralj, voditelj 
ameriškega izolacionizma, je sprejel politične na-
zore moža, ki je šel z nožem nad izolacionizem in 
je bil prvi človek, ki je od vsega novega sveta 
zahteval, naj mu sledi in ga podpira v politiki naj-
večjega podpiranja Londona . . . 

Hudobni jeziki so pripovedovali, da je dobil 
Ford toliko naročil motorjev od angleškega letal-
skega ministrstva, da pač že ni več mogel storiti 
nič drugega, kot stopiti na angleško stran. Toda 
Ford, ki je idealist (in to prav zares, če prav ta 
beseda tako čudno zveni v zvezi z najmogočnejšim 
dolarskim milijonarjem), ki je v dobi, ko se je 
boril proti judovstvu, tudi sam nosil vse gmotne 
žrtve tega boja in je moral tudi računati, da bo 
judovski kapital škodoval njegovi industriji, ta 
Ford ni mož, ki bi spremenil svoje mišljenje zgolj 
zaradi naročila 12.000 letalskih motorjev. In nje-
gova ponosna beseda, »dajte mi novi letalski mo-
del, dal ga b.)m preizkusiti in svoje stroje v ta na-
men prilagoditi, in čez šest mesecev bom vsak dan 
zgradil tisoč takih letal na dan,« zaklicana tja 
preko Atlantskega oceana proti Londonu, se zdi 
nekaj več, kakor zgolj poslovno prilizovanje. — 
V Londonu, kjer so doslej računali na Forda manj 
kakor na zadnjega majhnega fartnerja iz ameri-
škega zahoda ali na najrevnejšega majhnega co\v-
boya iz Texasa, je bilo to veliko presenečenje. 
Churchill je navajen sprejemati zaveznike, če jih 
le kje najde. In gotovo tudi sedaj ni mnogo pre-
mišljal, ali naj udari v ponujeno roko moža, ki 
je bil doslej v njegovih očeh Savel, pa je po letih 
nasprolovanja in odklanjanja postal Pavel. 

Patras, mesto, v katerem 
je bil križan sv. Andrej 
Prve žrtve italijansko-grške vojske so padle 

v Patrasu, največjem mestu na Peloponezu in po 
velikosti čeirtem največjem grškem mestu. Mesto 
1'alras je zelo staro. Nastalo je z združitvijo bliž-
njih in okoliških naselbin. Imenovali so ga po 
Patreju, ki je koloniziral Laokoonce. Ob nastopu 
krščanstva so bili prebivalci Patrasa zagrizeni 
pogani. Na splošno smatrajo, da so prebivalci Pa-
trasa pribili na križ svetega Andreja. Mogoče 
ravno zato v Patrasu tako zelo časte in cenijo 
tega svetnika. Pozneje je tudi to mesto zadela 
usoda ostalo Grčije. Prišlo je pod Turke. Vendar 
se je Palras prvi dvignil proti Turkom v osvobo-
dilni vojni. Ti so ga zato 1. 1821. zažgali in do 
tal porušili. 

Pozneje je vzniknilo iz ruševin novo, moderno 
mesto s širokimi ulicami, lepimi trgi in velikim 
pristaniščem. Danes je Patras veliko pomorsko 
pristanišče. Mesto leži nad vhodom v Korintski 
zaliv in Korintski prekop. Nad mestom se visoko 
dviga beneški stolp, pod njim pa je lepa gleda-
liška zgradba. Ob obali so velike trgovine, skla-
dišča in tovarne. Najznamenitejše so patraško to-
varne za tkanine in liker. Iz patraškega prista-
nišča izvažajo v glavnem vino, rozine, tobak in 
kože. 

»Tožiš, da te čevlji tiščijo. Mogoče jih nisi 
plačal?« 

•»Neumnosti Zakaj pa me obleka in klobuk ne 
tiščita?« 

Ogl. reg. pod a B. 1318 od 15. XIX. 103B 

Iz Julijske krajine 
Zaobljubna cerkev zmage in miru. Goriški 

nadškof Margotti je razposlal okrožnico, v kateri 
poziva vernike k zgradbi nove cerkve, ki naj bi 
stala v bližini severne železniške postaje, na tako 
imenovanih Blančah, v Gorici. Cerkev naj bi zado-
stila potrebam prebivalstva v tem mestnem pre-
delu in naj bi poživila njegovo versko življenje. 
Nadškof pravi v svoji okrožnici: »Nova cerkev naj 
bo lepa in prostorna. Njen namen naj bi ne bil sa-
mo v tem, da bi zbirala vernike tega okrožja in 
jim omogočila, da bi si ustanovili novo samostojno 
župnijo, temveč, naj bi bila tudi zaobljubljen spo-
menik na konec sedanje vojne, v kateri bo Italija 
zmagala.« Potem vabi nadškof k sodelovanju vse 
vernike v mestu in v škofiji in tudi vse druge, ki 
želijo pomagati ter zaključuje: »Oblastva prosimo 
za spodbudo in podporo, duhovščino za sporazum-
no delo, ljudstvo za pomoč molitve, vse skupaj pa 
za požrtvovalne prispevke. In zaobljubljeno sve-
tišče zmage in miru bo vstalo!« 

Nadškofova zamisel se je brezdvomno rodila 
iz plemenitih nagibov, vendar dvomimo, če se bo-
do dale premagati vse težave sedanjega časa in bo 
možno izvesti načrt, ki se zdi, kakor pravi sam v 
okrožnici, neizvedljiv. Vojna z njenim pomanjka-
njem, nezadovoljstvem in negotovostjo, so skoraj 
nepremostljive ovire za taka monumentalna zaob-
ljubna dela. Če pa človek pomisli še na praznine, 
ki grdo gospodarijo pri raznih verskih slovesno-
stih po mnogih goriških cerkvah, se ga loteva pre-
pričanje, da bo za zamišljeno delo primanjkovalo 
ognja in požrtvovalnosti. 

Boj proti jetiki. Predsednik pokrajinskega 
združenja za boj proti jetiki v G®rici ie ravnokar 
izdal poročilo o uspešnem delovanju te ustanove 
v lanskem, desetem letu obstoja. Zaradi težavnih 
prilik, v katerih je poteklo zadnje leto, uspehi niso 
dosegli predlanskih, vendar so še vedno zadovo-
ljivi, saj se je nabralo nad 150.000 lir prostovoljnih 
prispevkov v mestu in na deželi. Zlasti so se po-
žrtvovalno izkazale nekatere občine. Prvenstvo je 
dosegla občina Anhovo, sedaj Salona, kjer so zna-
ne cementne tovarne. Na drugem mestu je Rihem-
berk, na tretjem Kanal, na četrtem Krmin, na pe-
tem pa Tolmin. 

Zidarji v Nemčijo. Prejšnji teden je odšlo večjo 
število goriških stavbnih delavcev na delo v Nem-
čijo. Pri odhodu jih je njihov strokovni tajnik na-
vduševal, naj se z resnostjo in marljivostjo izka-
žejo vredne solidarnosti, ki veže oba prijateljska 
naroda. Med zidarji je bilo tudi več Slovencev. 

Kranj 
Čebelarji pozorl Predavanje o čebelnih kužnih 

boleznih, katero priredi »Zveza čebelarskih podruž-
nic Antona Janše v Kranju«, bo v nedeljo, dne 19. 
januarja 1911. ob 2. pop. v telovadnici drž. realne 
gimnazije v Kranju, ker se v Ljudskem domu, kot 
je bilo prvotno objavljeno v januarski številki »Slov, 
Čebelarja«, zaradi tehničnih ovir ne more vršiti. 

Novo mesto 
Delo okrajnega preskrbovalnega odbora. Banska 

uprava v Ljubljani je pred kratkim imenovala pre-
skrbovalni odbor za novomeški okraj. Naloga tega 
preskrbovalnega odbora je, da skrbi, da bo prebival-
stvo celega okraja pravočasno in zadostno preskrb-
ljeno z življenjckimi potrebščinami. Predsednik tega 
odbora je g. načelnik Vidmar, člani pa: okrajni kmet. 
ref. ing. Rihar ozir. pomočnik g. Filipovič, g. Turk 
Josip, trg. iz Novega mesta, kot zastopnik trgovccv 
g. Marmčck, šef kat- uprave v Novem mestu kot za-
stopnik zadruge drž. uslužbencev, g. Medic Ivan, to-
varnar iz Novega mesta kot zastopnik industrije, 
g Rak Josip, tov delavec in g. Gajeta Josip, poslo-
vodja kot zastopnik delavstva in nameščencev in g. 
Weble Demetrij, odvetnik v Novem mestu. Okrajni 
odbor je imel prvo sejo v 6redo 15. jan. 1941. Na 
seji 6ta podala poročilo g. okr. načelnik in kmet. 

J referent- Poročala sta o izgledih za preskrbo pre-
bivalstva novomeškega okraja, nadalje o kontingen-
tih, ki odpadejo na poedine občine iti pa o zalogah, 
s katerimi razpolaga ves okraj. Ugotovljeno je bilo 
da bo treba zlasti pri moki velike varčnosti, da bo 
pa dovolj moke na razpolago do prihodnje letine. 
Po končanih poročilih se je vršila med člani odbora 
debata, pri kateri priliki se je razpravljalo tudi o 
cenah, o sladkorju in drugih življenjskih potrebšči-
nah. Končno je bilo sklenjeno, da 6e bodo take seje 
vršile vsako 6redo popoldne. 

Društvo slovenskih obrtnikov v Novem mestu 
je namesto venca na grob pokojnega dr. Korošca 
poklonilo tuk. zimski pomoči 500 dinarjev 

Prosvetno društvo. uprizori v nedeljo Realovo 
ozir. Fernerjevo burko »Trije vaški svetniki« ob 20 
v Prosvetnem domu. 

Proračunska seja. Tuk. obč odbor je imel v če-
trtek zvečer proračunsko sejo. Na seji je bilo 
predvsem sklenjeno, da se v prihodnjem proračun-
skem letu dokončno zgradi mestno kopališče na 
Loki. » 

• 

Konec najstarejšega 
cirkuškega slon a 
Pred tedni je poginil najstarejši cirkuški 

Slišal je na ime Brahma in jn bil dolgo vrsto let 
zvezda v cirkusu Krona. Zaradi nenr.vadne veli-
kosti je dal cirkuški lastnik narediti zanj poseben 
voz. V tem voz.u je slon. ki je dočakal 108 let, 
štirikrat prepotoval svet. Omagal je v Mtiuchenu 

Vhod skftzi okno . . . 
Konec XVI I . stoletja je bila v francoskem 

mestecu Clioisir le roi ne daleč od Pariza zelo 
znana in obiskana gostilna, ki pa ni imela vrat. 
amjiak samo okna. Čo je hotel gost v gostilno, je 
moral potegniti za vrvico, ki je bila napeljana k 
zvoncu. Gospodar mu jo nato spustil skozi okno 
lestvo na tla. Po loj lestvi in nato skozi okno je 
gost prišel v gostilno. Na ta način so gostie tudi 
odhajali iz gostilno. Zanimivo Iii bilo videti, ka-
ko ie lezel po lestvi gost, ki je pregloboko po-
gledal v kozarec. 



K ULTURNI OBZORNIK 
Kazalo k štiridesetim letnikom Planinskega Vestnika 

Zadnji številki 40 letnika »Planinskega vestni-
ka obsegata Kazalo k vsem štiridesetim letnikom 
te odlične slovenske alpinistične revije »Planin-
skega vestnika«, ki je začel izhajati v ietu 1895. S 
tem je hotel osrednji odbor Slovenskega planin-
skega društva kot založnik počastiti na najlepši 
način svoj jubilej, kar moramo potrditi kot res-
nično najboljši način proslave. Nekaj podobnega 
je pred leti storil »Dom in svet«, ko je za 50 let-
nico izdal celotno kazalo, kakor sedaj »Planinski 
vestnik«. 

Celotno kazalo vseh 40 letnikov je z veliko 
marljivostjo, vztrajnostjo in natančnostjo napravil 
znani naš alpinistični pisatelj in planinec ravnatelj 
v pokoju Jos. Wester, za kar je moral porabiti 
gotovo mnogo truda v razmeroma kratkem času. 
Tako je dvojna številka narastla na lepo število 
103 strani, na katerih je podana v jasnih pregledih 
vsa raznolika tvarina, ki se je nabrala tekom let v 
tej planinski reviji. Sestavljalec kazala je snov 
razdelil v tri skupine: podal je vsebinsko kazalo, 
nato avtorsko ter končno še kazalo podob in fo-
tografij. Tako je kazalo še podrobneje razdeljeno 
v naslednja poglavja: 1. Splošni članki (planinstvo 
in alpinistika, priroda in njeni pojavi, planinska 
zgodovina in narodopisje, leposlovje, jezikoslov-
stvo in imenstvo). 2. Potopisi in opisi v naslednjem 

redu: Julijske Alpe, Karavanke, Savinjske Alpe, 
Štajersko gorovje in hribovje, Gorenjsko, Ljubljan-
ski okoliš, Zasavje in Dolenjsko, Notranjsko in kra-
ški svet, Primorsko, Goriško, Julijska Benečija, 
Koroško, Jugoslavija izven Slovenije, Ostala Evro-
pa, Druge Zemljine, Daljša potovanja in kombini-
rane ture. 3. Slovstvene ocene in prikazi (knjige 
in publikacije). 4. Društvene zadeve 5. Osebne 
vesti. 6. Obzor (kraji in gore, priroda, društveno 
delovanje, planinske stavbe, upravne zadeve, ča-
sopisi, osebne beležke, raznotere beležke, avtorsko 
kazalo) ter končno slike in zemljevidi. 

Tako je Wester izdelal lep pregled dela »Pla-
ninskega vestnika«, ki daje pogled v notranjo rast 
zanimanja pri nas za alpinistično literaturo. Revija 
je tako na najlepši način proslavila svoje 'štiride-
setletno delovanje ter dala obračun, obenem pa 
potrdila potrebo in nujnost izhajanja. Dolgoletni 
urednik ravnatelj dr. Tominšek je lahko vesel svo-
je žetve. 

Vidimo pa tudi, kakšen delež je imela revija 
pri rasti svoje alpinistične literature ter sploh 
spoznavanja zemeljskih lepot. 

Tako je ta dvojna številka najlepše novoletno 
vabilo na nadaljnjo naročbo (letno 50 din) in mi re-
vijo vsakemu priporočamo. 

Mladika v novem letu 
Prva številka »Mladike« prinaša na uvodnem 

mestu povest Franceta Borka Hram nad Klancem, 

s katerim stopa v našo književnost štajerska pa-
nonska pokrajina ob Središču, na meji med sloven-
sko in hrvatsko pokrajino. To se vidi že v prvem 
dejanju, ko gre Majcenovič Štef preko Mure na 
hrvaško stran ter naleti na dva hrvatska mešetar-
ja, ki ga pozneje spravita v nesrečo. Borko se tu 
kaže kot nov pripovedni talent, ki zna eksponi-
rati zgodbo, še bolj kot pravi epik, ki zna zajeti 
predvsem duha svoje zemlje. To se kaže tudi v 
jeziku, ki je močno dialektično pobarvan, morda 
bolj, kakor bi ga želeli bralci iz ostale Slovenije. 
Jezikoslovec in narodopisec bo imel ob branju te 
povesti menda večji užitek, kakor pa naivni bralec 
zgodbe. Vsekakor je Borko pri tej povesti imel 
srečno roko ter se bo uveljavil z njo bolj kot do-
slej s svojimi pesmimi, po katerih je znan. — Jan 
Plestenjak je napisal toplo črtico o božičnem bla-
goslovu, ki je sicer motivno precej koledarska, 
sicer pa nazorno in v lepem domačem jeziku po-
dana, kakor Plestenjak sploh zna podajati kmečke 
motive. — Mara Husova je napisala Slavje v pred-
mestju, ki bi naj bila satira, pa se kar ne razvije 
ter je ostala nedodelana. — Emilijan Cevc pa s 
svojim slogom prinaša k nam nekaj novega, nekaj, 
kar je nam znano iz flandrske književnosti: natu-
ralizem prirode zvezan z romantiko in idealizmom 
dogajanja. V sočnih besedah je opisal prebujo mla-
dostne sle ljubezni v naravi, potem pa tudi obču-
tek čiste ljubezni v otrokih Jedrovita beseda in 
sočnost sta odliki in novost te črtice, dasi je kom-
pozicija slabša, ter je nekajkrat čutiti odmik od 
narave v nabreklost patosa. Ivan Zoreč nadaljuje 
svojo avtobiografsko povest Gosposki hlapec. Pe-
sem je prispeval Ivan Čampa Soneti ter L. Stanek: 
Božična noč. Čokan pa pesem v prozi Nečakinji. 
Viktor Smolej nadaljuje iz prejšnjega letnika opis 
Slovaških poti, opisujoč zgodovino Slovaške ma-
lice. K. Dobida poroča o Dubrovniški žitnici kot 
pravem umetnostnem muzeiu. M. Adlešič pa pri-
občuje kratko poglavje iz zgodovine tehnike, ki bo 
gotovo vse bralce kar najbolj zanimalo. Ostale 
rubrike so pri »Mladiki« že tradicionalne ter so 
tudi letos polne zanimivosti. 

Na posebnem priloženem listu je vabilo in pro-
gram Mladike za letošnje leto, kjer je najprej ozna-
čena povest Fr. Borka, ki bo za bralca gotovo 
»pravo presenečenje« in o kaleri smo rekli, da je 
resnično odkritje talenta. Nadalje obljubljajo svoje 
doneske v novelah in črticah naslednji: Joža Liko-
vič, Fr. Kunstelj, Mara Husova, Sonja Severjeva, 
V. Winkler, Jan Plestenjak, Jože Dular, E. Cevc, 
V. Flisek, J. Strehar J. Krivec, Ivan Zoreč itd. Po-
ljudno znanstvene članke bodo prispevali dr. A. 
Piskernikova, A. Moder, dr. M. Vraber, M. Adle-
šič, dr. R. Ložar, dr. V Bohinc. Sodelovali bodo 
dr. S. Canjkar. Fr. Erjavec, Dora Vodnikova, Fr. 
Vodnik. Dr. Dobida bo govoril o umetnosti, Elza 
Skalicky bo urejevala krojno prilogo, Marija Nem-
čeva pisala kuharske nasvete, Jelka Kuret pa 
vzgojne in gospodinjske članke itd. Tako obeta 
biti »Mladika« tudi v novem letu družinsko-literar-
na revija ter jo priporočamo. td. 

K današnji predstavi 
Shakespearejevega »Othella« 

V režiji prof. Še-
sta bomo dobili v so-
boto prvič v letošnji 
sezoni na spored Sha-
kespearenvega »Othe-
lla«. Predstava te kla-
sične tragedije je na 
našem odru v najožji 
zvezi z nosilcem na-
slovne vloge, Ivanom 
Levarjem, ki je debu-
tiral na dram. odru 
v vlogi plemenitega 
Mavra. Z vstopom Le-
varja v dramski an-
sambel, je napočila 
za našo Dramo nova 

doba, ki ji je vtisnil Levar kot izrabita igralska 
osebnost š svojo močno umetniško dinamiko- svo; 
žig. Postal je skozi dolga leta nosilec klasičnih 
in seveda tudi modernih vlog in najmočnejši 
opornik naše Drame. Tekom let je prišel »Othel-
lo« z Levarjem nekajkrat na spored in vselej mu 
je znal dodati z naraščajočo igralsko zrelostjo 
nove igralske poteze ter je z njimi tako iz leta v 
leto zaokrožal lik Othella. 

V glavni ženski vlogi Desdemone bomo videli 
tudi letos Milevo Boltar-Ukmarjevo, ki je postala 
pri nas močna opora klasičnega repertoarja. Te-
kom let nam je podala različne ženske like v Sha-
kespeareovih igrah, tako n. pr.: v »Viharju« Mi-
rando, v »Snu kresne noči« Heleno, v »Beneškem 
trgovcu« Porzio, v »Kralju Leareu« Oonerilo, v 
j l lamletu« kraljico v igri. Iz svetovnega klasič-
nega repertoarja nam je še ustvarila lady Milfor-
dovo v »Kovarstvu in ljubezni«, princeso Eboli v 
»Don Carlosu«. Vero v »Sleherniku«, Elino v »In-
ger na Oestrotu«, »Veroniko Deseniško« in še raz 
ne druge vloge. 

Zanimivost v letošnji uprizoritvi bo Sever v 
vlogi Jaga. Mladi igralec, ki je postal pred tremi 
leti član naše Drame, se je spričo svoje darovito-

sti hitro povzpel do težjih igralskih nalog. Kot iz-
razit karakterni igralec se je spočetka posebno 
močno uveljavil v komični stroki. Na svoje zmož-
nosti za resne vloge je opozoril s kreacijo doma-
čega učitelja v Mauriacovi igri »Asmodej«. V le-
tošnji uprizoritvi »Romea in Julije« se je odliko-
val v vlogi Tybalta ter dokazal svoje zmožnosti za 
klasiko. Z vlogo Jaga je postavljen pred izredno 
težko igralsko nalogo, ki zahteva izrazite dvoj-
nosti v igri ter obsega veliko skalo igralskih od-
tenkov. Po mnenju režiserja prof. Šesta bo ustva-
ril Sever z vlogo Jaga svojo doslej najbolj dogna-
no kreacijo. Močna igralska ekspanzivnost je zna-
čilna poteza tega darovitega igralca. Izmed vseh 
kreacij Jagov, ki jih je videl bodisi pri nas, bo-
disi v tujini, smatra prof. Šest Severjevo za naj-
boljšo. 

Vlogo Emilie bo igrala tudi v letošnji uprizo-
ritvi Nada »Gabrijelčičeva, Bianco Ančka Levarjeva, 
beneškega doža — Lipah, Brabantia — Skrbinšek, 
Cassia — Jan. Sledeče vloge so v letoš. uprizoritvi 
nanovo zasedene: Lodovico — Kaukler, Montano 

Potokar, Roderigo — Tiran, prvi plemič — Ga-
le, tretji plemič — Milčinski. Ostali so v svojih 
vlogah: pivi senator — Gregorin, drugi senator 
— Bratina. sel — Brezigar in drugi plemič — Pre-
setnik. 

Prof Šest je postavil tekom svojega delova-
nja dvanajst Shakespeareovih del na naš oder: 
Hamleta, Sen kresne noči, Kar hočete, Komedijo 
zmešnjav, Mnogo hrupa za nič. Trmoglavko, Vi-
har, Beneškega trgovca, Julija Cezarja, Macbetha 
in Othella. Velika in težka naloga, v katero je 
vloženega veliko truda in dela. Maša Sl-eva. 

Urban Jarnik in srbska književnost. — Ob 
pravoslavnih praznikih so imeli vsi trije belgrajski 
dnevniki obsežne priloge z bogatim gradivom, ki 
zadošča za cele tedne črtanja in ki vsebuje polno 
zanimivega gradiva, največ seveda iz narodne zgo-
dovine, ki je med Srbi najbolj priljubljena. Zani-
miv članek je prispeval v »Politiko« med drugim 
tudi univ. prof. dr. Niko Zupanič, ki pojasnjuje 
etniške posebnosti in izvor Turkov-Osmanov, to 
e teh, ki prebivajo na maloazijskem polotoku in 
<i so nam najbolj znani — v razliko od Turkov, 
ki prebivajo po srednji Aziji. Dr. Zupanič prihaja 
do zaključka, da je današnje prebivalstvo Male 
Azije v resnici belega plemena in da ima le malo 
mongolidnega v sebi. To razlaga na ta način, da 
so bili srednjeveški Turki, ki so si osvojili Malo 
Azijo so bili maloštevilni, dali pa so prvotnemu 
belemu prebivalstvu Male Azije sicer svoj mon-
golski jezik in islam, rasno pa so v njem utonili, 
tako, da so današnji Turki v resnici belci, potomci 
(vsaj v veliki večini) pred turškega prebivalstva. 

Bolj pa zanima Slovence še drug članek v bo-
žični številki »Politike«, namreč članek ravnatelja 
belgrajske vseučiiiške knjižnice g. Uroša Djoniča 
pod naslovom: »Prvi slovenski prevod iz srbske 
knjižnice«. Piše namreč o slovenskem domoljubu 
in celovškem literatu Urbanu Jarniku (1784—1844), 
»koroškem Vodniku«, kakor se je Jarnik sam rad 
imenoval. Urban Jarnik je namreč leta 1814. izdal 
knjigo *Zber lepih ukov za slovensko mladino«. 
V tej knjigi, ki vsebuje predgovor, štiri pesmi, dva 
razgovora in sto moralnih naukov, basni in pri-
slovic, se nahaja devet prevodov iz Rajičevega 
»Cvetnika«, pisanega v staroslovenakem jeziku. 

O. Djonič razlaga, kako je dobil Jarnik v roke 
ta »Cvetnik«, ki ga ie pravoslavni menih Jovan 
Rajič izdal 1. 1802 v Budimpešti. Po propasti Ka-
radjordjeve Srbije t. 1813. je Avstrija internirala 
razne srbske voditelje večinoma po slovenskih kra-
jih. Karadjordie je bil s svojim sinom Aleksandrom, 
poznejšim srbskim knezom, interniran sam v 
Gradcu, vojvoda Jakob Nenadovič v Celju, finančni 
minister Sima Markovič v Mariboru, Karadjordjev 
tajnik Janičije Dimitrijevič v Ptuju, brata Hajdu-
ka Veljka (znanega junaka iz srbskih borb), Mi-
1 j n t ITI in Milko, v Radgoni itd. Belgrajski metro-
polit Leontije Lambrovič pa je bil interniran v 
Celovcu z dvema dijakonoma. Med tem ko so drugi 
srbski voditelji imeli omejeno pravico gibanja, se 
je Lambrovič s svojimi smel svobodno gibati po 
mestu in v njegovo družbo je rad zahajat mladi in 
goreči rodoljub, duhovnik Urban Jarnik, ki se je 
zanimal za mnoge stvari in tako so mu pokazali 
tudi v cerkveni staroslovenščmi — ki so jo tedaj 
pisali skoraj vsi učeni Srbi — pisani Rajičev »Cvet-
nik«. (Ta slaroslovenščina seveda ni bila taka, ka-
kor sta jo pisala sv. Ciril in Metod ter njuni 
učenci, temveč zmes živega srbskega jezika in 
staroslovenščine in celo ruščine. Imela pa je že 
felemente nastajajočega srbskega književnega jezika. 
Jarnik je iz nje prevedel devet sestavkov, prepri-
čan, da prevaja iz staroslovenščine. V resnici pa 
so bili to prvi slovenski prevodi iz srbskega jezika. 

Pisec Djonič zaključuje: »Čeprav mala po ob-
segu, je bila ta Jarntkova zbirka praktičnega in 
zgodovinskega pomena. Praktično: to je bila prva 
poučna knjiga, namenjena slovenski mladini. Zgo-
dovinsko: v njej so bili prvi prevodi ne samo iz 
srbske temveč tudi iz drugih slovanskih književ-
nosti. Njen pisec se je pozneje še bolj spoznal s 
slovanskimi književnostmi, ogrel se je za hrvatski 
ilirizem ter postal velik »Slavjan«. Tako je »ko-
roški Vodnik«, kakor se Jarnik imenuje, postal 
sotrudnik Gajeve »Danice« ter Vrazovega »Kola«, 
ruskemu znanstveniku Sreznjevskemu pa je pisal 
»ilirski« (srbskohrvatski) in to v — cirilici.« C. K. 

Š P O R T 

Hokejski triboj v Romuniji: 

Jugoslavija : Romunija 0:0 
V mednarodnem troboju v hokeju na ledu 

sta se srečali najprej Jugoslavija in Romunija, ki 
sta igrali neodločeno 0 :0. Uspeh naše reprezen-
tance, katero sestavljajo Slovenci, je prav gotovo 
lep, zlasti če pomislimo, da so morali našj še isti 
dan nastopiti proti romunski reprezentanci, ko so 
dospeli v Bukarešto. Kljub utrujenosti je naša re-
prezentanca igrala v prvem in drugem delu prav 
dobro, šele v zadnji tretjini se je začela uveljav-
ljati utrujenost od dolge vožnje. V zadnjem delu 
igre so bili naši v glavnem samo v obrambi, ker 
so hoteli obdržati rezultat. Najbolj se je pa od-
likoval naš vratar Rihar, ki ni bil samo najboljši 
igralec na drsališču, temveč je s svojimi, skoraj 
bi rekli neverjetnimi obrambnimi akcijami, na-
vdušil vse gledalce in seveda našo reprezentanco 
rešil poraza. 

Slovaška : Romunija 2:0 
V drugi tekmi sta nastopili slovaška in ro-

munska reprezentanca. Zmagali so Slovaki po na-
peti in ostri igri. 

Smučarji v Sodražico 
Agilni smučarski klub »Ljubljana« nam bo 

priredil prijetno presenečenje in tokrat v smu-
čarskem športu često zapo-stavljeni Dolenjski. Ju-
tri, v nedeljo, bo namreč organiziral v Sodražici 
večje propagandne tekme za domačine in okoli-
čane. Pohvalno je, da se je našel klub, ki si je 
nadel nalogo organizirati in čimbolj razširiti smu-
ča rstvo tudi v tem lepem delu Dolenjske. Ze za 
božič je isti klub priredil tekmovalni tečaj za 
svoje iekmovalce v teku in slalomu v Sodražici 
ter s tem vsekakor poudaril, da je teren okoli 
Sodražice nadvse primeren tudi za treninge. 

Udeležba na nedeljskih tekmah obeta biti od-
lična, ker je zanimanje domačinov veliko, prav 
tako pa se obeta velik obisk iz Kočevja, Ribnice, 
Velikih Lašč in Loškega potoka. 

Smučarski klub »Ljubljana« se bo lahko pre-
pričal, da Dolenjci cenijo njegov trud za povzdigo 
smučarstva v teh lepih, do sedaj še vse premalo 
poznanih krajih. 

Ta nedelja naj bo za vse Dolenjce praznik 
obnovitve in začetek organiziranega smučarstva, 
za vse ostale pa zanimanja in posnemanja vredna 
prireditev. 

Klubsko prvenstvo SK Korotana 
Klubsko prvenstvo SK Korotana v alpski kom-

binaciji. SK Korotan izvede v nedeljo 19. januarja 
klubsko prvenstvo v alpski kombinaciji. Start 
za smuk točno ob pol 10 v bližini vile na Golovcu 
in s ciljem pri prvem rakovniškem ribniku. Start 
za tek skozi vratca popoldne ob 15.30 deloma na 
isti progi. Obe progi se presmučata dvakrat. — 
Tekmovanja se lahko udeleže tudi ostali tekmo-
valci izven konkurence proti prijavnim 5 din. 
Prvi trije v skupnem plasmanu prejmejo lične 
diplome. — Smuk. 

Državno prvenstvo v umetnem 

drsanju v Zagrebu 
Prihodnjo soboto in nedeljo bo v Zagrebu tek-

movanje v umetnem drsanju za prvenstvo države. 
Tekmovanja se bodo udeležili najboljši hrvatski 
drsalci in drsalke ter slovenski umetniki in umet-
nice na ledu. Lelos bo borba zelo napeta, ker so 
imeli povsod dovolj prilike, da se za tekme dobro 
pripravijo. 

Tekme bodo na drsališče ATK, in sicer bodo 
v soboto popoldne obvezni liki, v nedeljo dopoldne 
pa prosto drsanje. V Zagrebu vlada za te tekme 
zelo veliko zanimanje, kar je tembolj razumljivo, 
saj se bo lelos prvič izvedlo v Zagrebu državno 
prvenstvo. 

Prvi izlet slovenskih smučarjev 

v Celju 
Slovenska zimskošportna zveza na Jeseni-

cah r a z p i s u j e ob pril iki I. izleta sloven-
skih smučarjev v Cel ju v dneh od 24. do 26. 
januar ja t. 1. sledeča narodna prvenstva in si-
cer: 1. prvenstvo v norveški; 2. alpski komb.; 
3. sestavljenem tekmovanju (tek, skoki, smuk 
in liki); mladinsko narodno prvenstvo v tekih 
na 3 km, 5 km in 8 km, v smuš-kih likih in v 
skokih ter izletno prvenstvo v smuških likih 
za dame. 

Sobota: dne 25, januar ja t. 1. ob 9. ur i : 
smuški tek na progi 18 km z nastopom in 
ciljem v Zagradu. Tek se ocenjuje za kombi-
nacijo in posamezne. — O b 14. uri pričetek tek-
movanja v smuku za seniorje. Nastopno mesto 
na Tovstem vrlin — cilj na Jarku pod Celjsko 
kočo. Proga je dolga 1400 m, z višinsko razliko 
380 m. 

Nedel ja: dne 26. januar ja t. 1. ob 9. uri: 
pričetek tekmovan ja v smuških likih. Nastopno 
mesto na zgornjem travniku Tovstega vrha — 
cilj pod Celjsko kočo. Dolžina proge cca 600 m 
z višinsko razliko 180 m. — O b 10. uri pričetek 
tekmovanja v smuških likih za dame. Nastopno 
mesto na srednjem travniku Tovstega vrha — 
cil j pod Cel jsko kočo Dolžina proge 450 m. z 
višinsko razliko 120 m. — O b 10. uri pričetek 
tekmovanja za mladinske teke na 3 km, 5 km 
in 8 km. Nastopna mesta in cil j i v Liscah pri 
Cel ju . — O b 10 30 uri pričetek tekmovanja v 
smuških likih za mladino. Dolžina proge 450 m, 
višinska razlika 120 m Nastopno mesto na 
srednjem travniku Tovstega vrha — cil j pri 
Celjski koči. — O b 14. uri pričetek tekmovanja 
v smuških skokih za narodno prvenstvo v nor-
veškem sestavljenem tekmovanju, posameznih 

skokih ter mladinsko narodnem prvenstvu. 
* 

Splošna določila: Pravico do nastopa ima jo vsi 
veri f ic irani tekmovalci zveze, ki imajo od zveze Iz-
dano veri f ikaci jsko izkaznico in ki so glasom zdrav-
niškega potrdila za tekoče leto sposobni za tekmo-
vanje. Vsak tckmovaiec nastopi na lastno odgovor-
nost. Tekmuje se po prav i ln iku ZSS.I in pravi l ih 
SZSZ. Nastopa se po razredih. Vsak prl javl jenec lah-
ko nastopi za sestavljeno tekmovanje nit pa samo: 
solo tok. skoki, smuk in smuški l ik i . vendar mora to 
njegov klub na pr i javn ic i točno označiti Pr i jave na 
predpisanih t iskovinah jp poslati do M. j anuar j a do 
12. ure na naslov: > Izlet na pisarna I . slovenskega 
smučarskega izleta v Celju>. Na zakasnele pr i jave se 
ne bomo ozirati Pr l jnvn ine 1 din za vsako panogo, 
mlad ina je pr l javn lne prosla 

Zrrl .anje nastopnih številk nastopajočih bo za 
vsa razpisana tekmovanja v petek, dne 24 jnnnar ja 
oh 17. ur l v Izlet nI pisarni . Žrebanju morajo prisost 
vovati vsi zastopniki klubov. Nastopne številke »a 
tekmovanje v smuških l ik ih In skokih za norveško 
sestavljeno tekmovanje, se bodo podelile na podlagi 
p lasmaja v smuku , odnosno v tekli, ln sicer pri tek 

Imovanju v smuških l ik ih samo do 2S. doseženega me-
sta v smuku . K tekmovanju v smuških l ik ih bodo p r i . 

puščenl tud i »nI . ki DO se pr i j av i l i samo za »mu&ke 
l ike. -

Ob java doseženih uspehov: bo za vsa tekmovanja 
v nedeljo, dne 26. j anua r j a pred magis tratom v Cel ju 

<>b >'"• j i • , . . 

Darila: P rv i tr i je zmagovalci v vsaki discipl in i 
pre jmejo častno dari lo. Prav tako prejmejo dar i l a 
prv i t r i je zmagovalci sestavljenih tekmovanj . 

Ocenjevanje najboljšega kluba na Izletu: Poleg 
ocene posameznih tekmovalcev v razpisanih tekmo-
van j i h se ho ocenil in nagrad i l klub. ki bo B svo j imi 
sodelujočimi tekmovalci dosegel najbol jše rezultate, 
v sledečih panogah : v norveškem ln alpskem sestav-
l jenem tekmovanju Pri oceni kluba se bodo upošte-
vali najbol jš i rezultati 3 tekmovalcev v tekn, 3 tek. 
movaleev v skokih 8 tekmovalcev v smuku ln 3 tek-
movalcev v smuških l ik ih . 

Pravila nogometne igre 
z razlago in slikami, katera sta sestavila zvezna 
sodnika Lado Maccorati in Pero Škerlj in ka-
tera je izdal zbor nogometnih sodnikov, smo 
ravnokar prejeli. Prepotrebno delo za naše no-
gometaše in tudi za one stalne obiskovalce na-
ših nogometnih tekem ie prva slovenska knj iga 
nogometnih pravil. Ta knjiga ni potrebna samo 
našim sodnikom in sodniškemu naraščaju, am-
pak jo rahi vsak nogometaš in je tudi noben 
obiskovalec nogometni tekem ne bo mogel po-
grešati, če bo hotel pravilno in z už i tkom za-
sledovati potek nogometnih tekem. So to med-
narodna pravila, katerim sta dala pisca potrebno 
razlago in komentar. Na koncu vsakega pra-
vila so kazenska določila in novo je tudi zapo-
redje pravil. 

Priročna knjižica, ki ima polno slik, ki po-
jasnjujejo posamezna določila stane 25 dinar-
jev. Naj ne bo nobenega prijatelja nogometnega 
športa, ki ne bi segel po tej prepotrebni sloven-
ski knjižici , za katero moramo biti izdajateljem 
prav hvaležni. 

Nova smuška tehnika in oprema 
To je naslov smučarskega predavanja, ki ga 

priredi Smučarski klub Ljubljana v torek, dne 
21. t m. ob 20 v frančiškanski dvorani. Predava-
telj, znani smučarski učitelj in pisatelj g. Robert 
Kump, nas bo na osnovi lastnih dolgoletnih iz-
kušenj in študija najnovejše smučarske literature 
ter pomenkov z znanimi mednarodnimi smučar-
skimi tekmovalci in učitelji seznanil z moderno 
smučarsko tehniko in opremo. Pripravil je okrog 
100 aktualnih slik — diapozitivov ter bo preda-
vanje nudilo za slehernega športnika mnogo za-
nimivega. Da bo prireditev dostopna vsakomur, je 
klub določil vstofmiino na 3 oz. 5 din. Predprodaja 
v športni trgovini Goreč na Tyrševi cesti 1. 

Ilustrovane športske novosti št. 4 z dne 14. ja-
nuarja so izšle z naslednjo vsebino: Na današnji 
dan pred 10 leti je šel splitski Hajduk na turnejo 
v Južno Ameriko. — Zima v planinah. — Hrvat-
ska nogometna reprezentanca bo verjetno spomla-
di gostovala v Budimfiešti. — Dvigači uteži in nji-
hove teže. — Zagrebški umetni drsalci. — V čem 
e športno kegljanje razlikuje od našega narodnega? 
— Slovenci noečjo nogometa. Itd. Tudi ta številka 
ima več zanimivih športnih jx>snetkov. 

Sportska revija št. 2 z dne 9. januarja 1941 je 
ravnokar izšla z naslednjo vsebino: Prva zmiga 
BSK-a nad Jugoslavijo v letošnjem letu. — Božične 
tekme v vsej državi. — Hašk, najboljši hrvatski 
hokejski tim. — Kako so boksarji Jugoslavije iz-
gubili z Belgradom 10:2. — Mednarodni program 
VNS. — Obnova tekem z Bolgarijo. — Zanimi-
vosti o športnih dogodkih v Sarajevu, Novem Sa-
du, Osijeku, Sloveniji, aZgrebu itd. — Šola za no-
gometaše, in precejšnje število raznih fotografski 
posnetkov iz športnega življenja. 

ZFO 
Danes se prično smučarski 
prazniki naših fantov 

V Škofji Loki je postalo zadnje dni prav 
živahno. Tja so namreč prispeli smučarji in smu-
čarke, člani in članice ZFO in ZDK na svoje le-
tošnje tekme v alpskih disciplinah. Na progah, ki 
so že vse pripravljene, vsi prav pridno trenirajo, 
ostali tekmovalci pa dospejo v Škofjo Loko danes 
dopoldne. 

Po prijavah sodeč bodo letošnje tekme naj-
bolj ostre kar jih je bilo doslej. Neglede na to, 
da je proga za prvi razred precej težja kakor so 
bile dosedanje proge za naše fantovske tekme, bo 
konkurenca že zato zelo huda, ker so prijavljeni 
vsi naši najboljši smučarji za alpske discipline, ki 
so v naši državi na prednjih mestih in naši olim-
pijski zastopniki. Tako bomo videli na tekmah 
Pračka, oba Bertoncelja, oba Žvana, Znidarja, 
Torkarja, Finžgarja, Masterla in druge. 

Celoten program še enkrat ponavljamo: 

Sobota, 18. januarja: 
ob 12 žrebanje nastopnih številk v Društv. domu, 
ob 13 odhod na smuk-progo I. razr. pod Ljubnik, 
ob 15 pričetek startanja izjx>d Ljubnika, 
ob 18 v Društvenem domu tehn. seja sodn. zbora. 

Nedelja, 19. januatrja: 

ob 8 sv. maša. — Zbor tekmovalcev in sodniške-
ga zbora v Društvenem domu, nakar odhod k 
smuku II . razreda, 

ob 14 pričetek slaloma za tekmo obeh razredov 
na Stenu, 

ob 18 slovesni zaključek tekmovanja. 

Bratje smučarji, ki še doslej niste nastopili 
v alpskih disciplinah, pridite in tekmujte! 

Smuške tekme šmarnogorskega 
okrožja 
Šmarnogorsko okrožje ZFO priredi svoje vsa-

koletne smučarske tekme dne 26. januarja. Progo bo 
izbral okrožni odbor skupno z zastopniki odsekov 
v nedeljo 19. t. m. Zato pozivamo odseke, naj 
pošljejo svoje zastopnike, ki bodo prisostvovali pri 
izbiranju tekmovalne proge. Zbirališče 19. jan ob 
3 popoldne pred Prosvetnim domom na Ježici. 

Tekmovalo se bo za okrožno prvenstvo članov 
i<n mladcev ter za prvenstvo moštev. Moštvo tvo-
rijo 4 mladci in 4 člani enega odseka. Prvak prej-
me prehodni pokal, ki ga letos brani FO št. Vid. 
Prvoplasirani med posamezniki prejmejo darila 
Ostala navodila bodo sledila. 

Z D K 
Smuške tekme 
Vsem tekmovalcem in onim članicam, ki se 

zanimajo za naše smuške tekme v Škofji Loki, spo-
ročamo, da je odhod na tekme iz Ljubljane v ne-
deljo zjutraj z vlakom, ki odhaja ob 5.40 z glav-
nega kolodvora. To je edini za nas primeren vlak, 
zato pazite, da ga ne zamudite. 

Tekme bodo ob vsakem vremenu, torej tudi 
če bo snežilo. Nasvidenje v škofji Loki. 
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Mariborski kriminal 
Število mladostnih zločincev vznemirljivo narašča 

Maribor, 17. januarja. 

Ce prištejemo Mariboru njegovo ožjo okolico, 
spada v vrsto večjih mest v naši državi. Če pa 
pogledamo kriminalno statistiko posameznih mest, 
pa vidimo, da spada Maribor kar med največja 
središča. Ta neprijeten pojav je v zvezi z indu-
strializacijo, ki je zadnja desetletja naglo napre-
dovala ter dala obdravski prestolnici značaj enega 
največjih industrijskih ccntrov v državi, na drugi 
strani pa ima svoj vzrok v legi našega mesta, 
ki se nahaja tik ob meji, na križpotu velikih med-
narodnih prometnih žil, ki jih ne uporabljajo samo 
pošteni ljudje, temveč tudi inednaiodna zločinska 
navlaka. Sicer je sedaj, ko divja v večini Evrope 
vojna, mednarodni promet jako omejen, toda pod-
talni zločinski promet se vrši prav tako kakor po-
prej, saj ima svoja tajna pota, ki jih ne more za-
preti še tako strog obmejni kordon. Povrhu vsega 
pa je Maribor največje tihotapsko gnezdo v državi 
in kjer se nahajajo tihotapci, tam je tudi veliko 
kriminala. 

Če listamo po statistiki kriminalnih dogodkov 
v lanskem letu, vidimo, da nismo imeli v Mariboru 
velikih zločinskih primerov, kakor so to recimo ro-
parski umori in podobno. Kljub temu pa je sta-
tistika vznemirljiva, ker dokazuje, da število mla-
dostnih zločincev jako narašča. Lansko leto je po-
licija odkrila več tolp. ki so se bavile z drznimi 
vlomi in tatvinami, člani pa so bili samo 15 do 
16 letni fantiči. Ti dečki so pokazali neverjetno 
pokvarjenost in drznost. Borb*, proti naraščanju 
kriminala med mladino je silno težka, ker ima ta 
pojav svoj koren v socialnih razmerah, drugič pa 
je naša zakonodaja v pogledu mladostnih zločin-
cev pomanjkljiva, pa tudi sredstva, ki jih ima 
država na razpolago, ne zadostujejo. Premalo ima-
mo zavodov in poboljševalnic za mladostne zločin-
ce, premalo je v te namene določenega denarja 
in tako morajo sodišča dostikrat pokvarjene fan-
taline, ki bi spadali v poboljševalni«), izpuščati, 
ker jih ne morejo zapreti, poleg tega pa bi se v 
zaporu med starimi zločinci še bolj pokvarili. 

Statistika govori, da je bilo lani v Mariboru 
vsega skupaj 7860 kriminalnih dejanj. Od tega od-
pade največ na tako imenovane prestopke, katerih 
je bilo lani 7049. Takoj nato sledijo tatvine in vlo-
mi, katerih je bilo lani izvršenih 539. Prevar imajo 
zabeleženih v kroniki 69, utaj 41, smrtnih nesreč 
23, samomorov 14, poskusov ponarejanja denarja 4, 
eno težko telesno poškodbo, dva uboja, večja po-
žara sta bila dva, ostalih kriminalnih dejanj ie 
bilo 116. 

V borbi proti kriminalu je imela mariborska 
policija lani jako lepe uspehe. Le malo večjih 
primerov je ostalo nefiojasnjenih, pa tudi o teh 
vedi policija račune ter se preiskava nadaljuje. 

Saj traja dostikrat precej časa, preden posamezen 
primer tako dozori, da je mogoče krivce prijeti 
ter jim dejanje tudi dokazati. V kriminalni kro-
niki so zabeleženi naslednji večji zločinski do-
godki: Dne 12. februarja je bil aretiran nevaren 
slepar Franjo Mastnak, ki se je udojstvoval r>o-
prej v Zagrebu, Ljubljani in Celju, v Mariboru pa 
ga je zadela nesrečna usoda, da je padel policiji 
v roke. Njegova specialileta je bil trik s telefo-
ničnim naročilom blaga v kakšni trgovini na ime 
odlične osebe. Biago naj bi so dostavilo na dom, 
pred dotično hišo pa je Mastnak pričakal doslav-
ljalca, mu vzel zavoj, njega pa poslal v stanovanje , 
kasirat. Na ta način je opeharil izrodno veliko tr- I 
govskih tvrdk za visoke vsote. — Dne 7. februarja 
je dosegla policija svoj največji uspeli v preteklem 
letu — odkrila je dve veliki aferi s ponarejanjem 
500 dinarskih bankovcev, ki sta se čisto ločeno 
ena od druge razvijali. Prva se je dogajala v Za-
grebu, druga pa v raznih krajih na Štajerskem. V 
samem Mariboru je policija aretirala 10 oseb, ki 
so bile s to afero v zvezi. — Dne 28. marca je bil 
izvršen velik vloin v pisarno grafične organiza-
cije ter jo izginila iz nje ročna blagajna z 20.000 
dinarji. Ta vlom sta izvršila dva 15 letna fanta-
lina, ki sta s plenom pobegnila v Split ter ga tam 
v kratkem času zapravila. Na podlagi tiralice ma-
riborske policije sta bila oba zlikovca v Splitu 
aretirana. — Dne 24. maja je policija aretirala 
nevarnega vlomilca v stanovanja Franca Graha. 
Dne 17. julija so bilo pojasnjene drzne tatvine 
živih svinj v mestni klavnici ter so bili prijeti 
štirje storilci. Tatovi so svinje zaklali kar v hle-
vu, — Dne 13. julija je policija pojasnila velike 
tatvine perila v splošni bolnišnici. Tatvine je iz-
vrševal sluga bolnišnice. — Dne 14. avgusta je 
policija razkrinkala 4 člansko družbo mladoletnih, 
15 in 16 letnih fantalinov, ki je izvršila v teku 
enega meseca v Mariboru nič manj kot 15 vlomov 
v stanovanja. — Dne 28. avgusta jo pojasnila ve-
liko tihotafisko afero, v katero so bili zapleteni 
nekateri železničarji in izvoščki. Zaplenila je 30 
kilogramov saharina. — Dne 9. oktobra je bila 
spet aretirana štiričlanska družba 16 letnih vlo-
milcev in tatov, ki je izvršila 10 vlomov "v stano-
vanja. — Dne 8. novembra je bila pojasnjena za-
nimiva izsiljevalna afera: 4 mariborski odvetniki 
so dobili grozilna pisma z zahtevo, da morajo iz-
ročiti na določenem mestu vsak 10.000 din. Pisca 
teh pisem, Stanka Novaka, jo policija aretirala. 
Dne 29. decembra je bila aretirana drzna žeparka 
Alojzija Judar, ki je celo jwletje dan za dnem 
kradla na mariborskem trgu gospodinjam denar-
nice. — Med božičnimi prazniki pa je bil izvršen 
največji vlom preteklega leta. — v blagajno tvrd-
ke Meinl & Herold, iz katere je storilec odnesel 
60.000 din. Ta vlom še ni pojasnjen. 

POMLADANSKI 

DUNAJSKI VELESEJM 
WIENER MESSE 

OD 9. DO 16. MARCA 1941. 
/ 

Poljedelstvo (vsi poljedelski stroji) — vrtnarstvo — sadjarstvo 
vinogradništvo — ribolov in ribogojstvo — čebelarstvo — 

kemična industrija — mlekarstvo — kletarstvo. 

Na področju tehničnega velesejma 

AVTOMOBILSKA IN MOTOCIKLISTIČNA RAZSTAVA 

Prijave najpozneje do 10. februarja 

Vsa obvestila in navodila da eio: 

J . Kulhanek, častni zastopnik za Dravsko banovino in banovino Hrvatsko, 

Zagreb. Ulica Kraljice Marije 24, telefon 51-85, 

H. PlannenstiU, generalni zastopnik za vso Jugoslavi o, Beograd, Bosanska 29, 

telefon 30-881. 

Popusti na vseh železnicah. 

Otroški Kotiček 

m Lep uspeh mariborskega rejca kanarčkov. V 
Ljubljani 6e je nedavno vršila razotava kanarčkov-
harcarjev, katere se je udeležil tudi narednik vod-
nik I. r. Ladislav Rakovec iz Koroščeve ulice 5. 
Rakovčevi kanarčki 6o dosegli največ točk ter so 
dobili prvo nagrado, povrhu pa so nastopili tudi 
v. radiu. 

m Prva predstava novega lutkovnega gleda-
lišča Prosvetne zveze bo v nedeljo, 19. t. m. ob 3 
popoldne v dvorani lia Aleksandrovi cesti 6. — 
Starši, pošljite svoje otroke, ki bodo uživali naj-
lepše veselje, ko so jim bo predstavil »Pavliha 
kot čudežni zdiavnikc. Vstopnina 2 dinarja. 

m Zadnja predstava opere »Ples v maskah« se 
bo vršila nepreklicno zadnjič drevi, ker mora po-
tem gledališka uprava vrniti orkestrski material. 
Gostovala bosta gdč. Vera Majdičeva in g. Žan 
Franci. 

m Umrl je v Praprotnikovi ulici 4 v Krčevini 
elektrotehnik g Franc Saks. Naj v miru počiva! 

m Družabni sestanek Slov. kat. akad. stare-
šinstva se vrši danes zvečer ob 8 v klubski sobi 
Grajske kleti. Člani vabljeni z družinami. 

m PKN vabi vse katoliške nameščenke in vse 
članice DK na duhovno obnovo v nedeljo, 19- ja-
nuarja ob pol 8 zjutraj pri oo jezuitih. 

m Mariborčani na zagrebških tekmah. V ne-
deljo bodo v Zagrebu smuške štafetne tekme za 
prvenstvo Hrvatske, ki bodo imele neoficielen zna-
čaj državnih tekem. Teh tekem se udeleži s svojo 
štafeto tudi 1SSK Maribor. 

m Pobrežje. Nocoj se vrši v Slomškovem do-
mu Prosvetni večer, ki bo posvečen spominu in 
delu pokojnega dr. Antona Korošca. Pričetek ob 
pol 8. Brez vstopnine. 

m O novem stroju za pisanje not bo danes 
predavanje v nemškem radiu od 10.15 do 10.30. Te 
stroje je dobila tvrdka I. Legat, ki ima svoje pro-
dajalne v Mariboru v Vetrinjski ulici 30 in v 
Ljubljani v Prešernovi 44. Stroje izdeluje tvrdka 
Wanderer, ki izdeluje znane pisalne stroje Conti-
nental. 

m Smučarji k Sv. Lovrencu na Pohorju. V ne-
deljo se vršijo pri Sv. Lovrencu na Pohorju smu-
čarske tekme mariborske fantovske podzveze. 
Glavna točka tekem bo patrolni tek, za katerega 
je mariborski župan dr. Alojzij Juvan daroval pre-
hodni pokal. Lansko leto si je pokal osvojil fan-
tovski odsek Sv. Lovrenc na Pohorju, ki se bo go-
tovo letos potrudil, da pokal obdrži. Tudi drugi 
odseki bodo k teku poslali svoje najboljše smučar-
je, zaradi česar bodo te tekme brez dvoma napete 
in zanimive. Mariborčani, ki bodo prišli k tekmam, 
se lahko poslužijo avtobusa, ki vozi od vsakega 
vlaka s postaje k Sv. Lovrencu. Vabljeni člani in 
prijatelji naše fantovske organizacije. 

m Zdravniško dežurno službo za nujno pomoč 
članom OUZD vrši jutri v nedeljo dr. Velker Hu-
gon, Koroška cesta 10. Tel. 25-75. 

ni Omiljen pasji zapor. Ker se po zadnjem ča-
su stekline v mestu Mariboru ista ni razširila, se 
sedaj omili strogi pasji zapor, tako da morajo psi 
nositi, kadar niso na vrvici, nagobčnik, če se pa 
vodijo na vrvici, pa so brez nagobčnika. 

m Nenadna nesreča otroka. Triletni Janezek 
Simonič, sinko delavca v Košakih, je postopal 
okrog domače hiše ter veselo piskal na piščalko, 
ki jo je dobil za božično darilo. Na ledenih tleh pa 
je fantku spodrsnilo ter je padel naravnost na 
piščalko, ki se mu je z veliko silo zabila skozi 
usta v grlo. Domači so d^čku hitro izdrli dolgo 
piščal iz grla, potem pa so ga morali spraviti v 
bolnišnico, ker je zadobil hude rane. _ 

m Premalo dajalcev krvi se je pri javilo. 
Okra j n i odbor Rdečega križa je nedavno ob-
javi l poziv dajalcem krvi. naj se priglasijo. 
Poziv ni naletel na dovoljen odziv. Mariborsko 
zdravniško društvo in društvo Rdečega križa 
sta se z ozirom na potrebe, ki so se pokazale 
v zadnjem času glede krvnih transfuzij odlo-
čila, da rešita dokončno to vprašanje tudi za 
Maribor in okolico v smislu najnovejših znan-
stvenih izsledkov zdravniške vede. V okviru 

društva Rdečega križa v Mariboru se je zato 
ustanovila posebna sekcija dajalcev krvi, k i 
bodo dobil i posebne legitimacije in bodo vpi-
sani v posebnih seznamih pri sekciji. Biti mo-
rajo zdravnikom in zavodom vsak čas na raz-
polago. V poštev pridejo popolnoma zdrave 
osebe obojega spola v starosti od 20 do 45 let. 
Vse preiskave pri javl jenih oseb bodo 'izvršili 
tuka jšn j i zdravstveni zavodi brezplučno in 
opredelil i preiskane osebe v krvne skupine. 
Vsaka oseba, ki bo dala na razpolago kri za 
transfuzijo, dobi .količini krvi odgovarjajočo 
denarno odškodnino kakor je običajna v dru-
gih mestih, in sicer od 250 din najirej. Osebe 
obojega spola brez razlike stanu, v starosti od 
20. do 45. leta, ki so popolnoma zdrave in volj-
ne po potrebi dati na razpolago svojo kri, na j 
se zglase do vk l jučno 20. t. m. ali v labora-
toriju medicinskega oddelka splošne bolnišnice 
v Mariboru, ali v pisarni Rdečega križa na 
okra jnem načelstvu Maribor levi breg, soba 43, 
II. nadstr., med 10 in 12. 

m Razbo jn ik i strašijo po Slovenskih go-
ricah. V Oseku pri Sv. Trojici v Slov. goricah 
sta vdrla dva razbojnika v hišo, v kateri go-
spodarita zakonca Rudolf in Mari ja VajdiČ. O b a 
sta že stara, živita pa sama na svojem gospo-
darstvu, ki sc naha ja bol j na samoti. Med ljud-
mi veljata za premožna. Razbojnika sta našla 
oba zakonca v posteljah. Eden je napadel ženo 
z držajem od metle ter jo pretepel po glavi, 
drugi pa je zabodel moža z nožem nekajkrat 
v glavo in hrbet. Zahtevala sta denar, kate-
rega pa Vajd ič ni imel doma, ker ima vse v 
hranilnici . Ker nista dobila denarja, sta od-
nesla površnik, stroj za rezanje las in 12 kg 
sladkorja ter izginila v noč Po opisu, ki ga 
je podal Vajdič , bi bil eden od napadalcev 

»jo " na jbrž zloglasni Ivan Bratko, ki je pobegnil iz 
kaznilnice ter se že od jeseni potepa po Slo-
venskih goricah. Izvršil je že več podobnih ro-
parskih napadov na hiše, ki stoje v samoti ter 
veliko vlomov in tatvin. Bratka je spremljal 
ropar, ki bo po opisu sodeč Franc Novak, prav 
tako nevaren rokovnjač kakor Bratko. 

Gledališče 
Sobota, 18. januarja ob 20: »Ples v maskah«. Red 

A. Zadnjič. Gostovanje V. Majdičeve in Žana 
Francla. 

Nedelja, 19 januarja ob 15: »Cigan baron«. — Ob 
20: »Na dnu«. Zadnjič. Globoko znižane cene. 

Slovenj Gradec 
Naše prosvetno življenje. Prosvetno društvo v 

Slovenj Gradcu je imelo minulo nedeljo, dne 12. 
t. m. svoj redni letni občni zbor. Po podanih poro-
čilih posameznih odbornikov je bil izvoljen z malo 
izpremembo zopet stari odbor pod predsedstvom 
agilnega in požrtvovalnega g. dr. Simonitija. Pri 
slučajnostih se je obširno razpravljalo o novem 
Prosvetnem domu. Mestna cerkev Sv. Elizabete je 
doprinesla za blagor naše prosvete veliko žrtev, 
ko nam je častiti gospod mestni župnik in duh. 
svetnik Jakob Soklič razložil nad vse idealen na-
črt, ki ga ima glede prosvetnega doma in doma 
sv. Elizabete, kamor bi povabil čast. šolske sestre, 
da bi organizirale gospodinjsko šolo za vse pod-
ročje slovenjgraškega okraja. Obe ustanovi bosta v 
neizmerno dobrobit sedanjim in bodočim pokole-
njem, ker bosta pomagali pri katoliškem prosvet-
nem in verskem obnovitvenem delu. Že ta mesac 
bo vsa zadeva glede prosvetnega doma in doma 
sv. Elizabete pravno rešena. — V ciklus svojih 
predavanj jc Prosv- društvo priredilo minulo sre-
do, to je 15. t. m ob 8 zvečer spominsko preda-
vanje o pok. voditelju dr Ant. Korošcu. G Marko 
Krajnc iz Maribora nam je orisal našega voditelja 
kot izreden pojav sedanjega stoletja. K pojasnilu 
njegovega predavanja so pokazali še -nekaj skiop-
tičnih slik o pokojnikovem obisku na zadnjem ve-
likem narodnem taboru 4. julija 1937 v Slovenj 
Cradcu. 

Hlhteve čudovite dogodivščine 

(241) Nato odprejo neko knj igo 

ir nekaj kovinskih mož ičkov se 

r.avidezno zatopi v g loboko pro-

učavanje. Mihec jih opazuje poln 

pričakovanja. 

(242) V lepi slovenščini ga nat6 

ti živi stroji vpiašajo, po kaj ;e 

prišel. M ihec jc postal previden; 

dobro mora premislit i , kaj bo od-

govoril. 

Strašno begoskrunstvo 
Preteklo noč so dosedaj neznani zločinci izvr-

šili v Komenskega ulici grozen zločin. Blizu mo-
sta čez Koprivnico stoji znamenje, postavljeno v 
spomin na st.ašno kugo v Celju. V kapelici je vi-
sel križ. Podivjanci so sneli s kapelico križ, raz-
bili razpelo, nato pa vse odnesli za bližni plot, na 
kapelico pa napisali: »Dol s farji, živijo SSSRk 
Slični napisi so se pojavili to noč tudi v mestu 
na raznih plotovih in zidovih. 

Vsa poštena javnost se zgraža nad bogo-
skrunskim počenjanjem ljudi, ki hočejo na ta na-
čin propagirati svojo idejo, idejo sovraštva, ne pa 
ljubezni. Prepričani smo, da s takimi dejanji naši 
komunisti ne bodo dobili somišljenikov, kajti to 
so dejanja, ki ne kažejo samo pomanjkanja srčne 
kulture, ampak popolno podivjanost, da jih bodo 
ljudje spoznali, in spoznali, kaj je našim sloven-
skim komunistom prvo načelo: »Proč z Bogom in z 
vsem, kar je sveto.« 

c t Jernej Orožen. V Tur ju nad Dolom pri 
Hrastniku je umrl 84-letni posestnik Jernej Orožen. 
Pokojni je oče zgodovinarja g prof. Jaoka Orožna 
v Celju in je bil znan po svoji narodni zavednosti. 
Starejši sin je agilen sodelavec v naš h organiza-
cijah. Pogreb pokojnika bo danes ob 10 dopoldne 
pri Sv. Štefanu. Naj pokojni v miru počival Svoj-
cem naše iskreno sožaljel 

c Prof. Janko Mlakar iz Ljubljane bo govoril 
v torek, 21. jan. ob 8 zvečer v Domu v Samostanski 
ul. na prosvetnem večeru KPD. V svojem znanem 
poučno-humorističnem tonu, katerega Celjani dobro 
poznamo, nas bo popeljal »Po vrhovih slovenskih 
planin«. 

c Združenje obrtnikov v Celju sporoča pavšal-
no obdavčenim obtnikom, da morajo najkasneje do 
31. jan. s|Xjroči'M davčni upravi v Celju število 
svojih pomočnikov. 

c Za zimsko pomoč revežem so darovali: We-
ren Josip 1500 din, Stolfa Franc namesto običajne 
novoletne obdaritve gostov 300 din; dr. Krautber-
ger !"50 din, Florjančič Karel 300 din, namesto 
venca na krsto g. Mimika Antona so darovale 
I'avla Lončar 200 din, Ana Ivkovič 100 din, Nada 
Dolovčak 100 din vse iz Zagreba; predsednik Cin-
karne Lazarevič Todor 300 din. V to svrho je bilo 
že zadnjič omenjeno darilo rodbin jjolkovnika Bran. 
Šuputa in Ade udov. Holjac v Zagrebu. 

c Živinski in kramarski sejem bo v ponedeljek, 
dne 21. januarja na Teharjih. 

c Protituberkulozna liga v Celju ima svoje red-
no letno zborovanje v četrtek, dne 23. januarja v 
mestni posvetovalnici. . 

c Hmeljarsko poročilo iz »Slov. hmeljarja«. Pri 
neizpremenjeno mirnem položaju je bilo zadnjih 
štirinajst dni zopet nekaj zaključkov po 25 do 

30 din za kg. Prekomorski izvoz zaradi blokade 
še vedno ni mogoč vendar so tozadevni pregovori 
v teku in če bodo pravočasno uspešno zaključeni, 

se bo končno le dalo še hmelj vnovčiti. Iz prve 
roke je prodanega doslej šele kakih 17 odst. lan-
skega pridelka. 

c Statistika s celjskega okrajnega sodišča. Pre-
teklo leto je obravnavalo okrajno sodišče v Celju 
1194 kazenskih prestopkov javnih in zasebnih. Le-
ta 1939 je obravnavalo 1.201 prestopek. Od 194 
prestopkov so lani rešili 1090 primerov. Brez raz-
prav je bilo rešenih 336 primerov, okrožnemu so-
dišču predanih 52, drugim sodiščem 10, drugim 
oblastem 4. Sodb je izreklo v preteklem letu okraj-
no sodišče 668. Od teh 24 v odsotnosti. Prizivov 
je bilo 59. 

c Iz pisarne pododbora UROIR v Celju. Vse 
rezervne častnike obveščamo, da bo večerni tečaj 
od 21. jan. do 20. marca in sicer ob torkih in če-
trtkih od 8 do 10 zvečer v Oficirskem domu v 
Celju. Na tečaj so vabljeni tudi oni ki se še niso 
prijavili. Vsak naj prinese vse potrebno s seboj. 

c Kino Union predvaja od 18 do 21. januarja 
italijanski film »Pomladna pesem« — največji film 
sezone. 

c Zdravniško dežurno službo za člane OUZD 
bo imel v nedeljo, dne 19. januarja g. dr. Čerin, 
Prešernova 1-

c Še k smrti Rozalije Kačičnikove. Pred dnevi 
smo poročali o smrti beračice Roaakje Kačičnik 
iz Malega dola pri Vitanju, ki je umrla ob navzoč-
nosti svojega sinčka v hlevu pri posestniku Kvasu 
na Hudinji. »Sedaj smo dobili pojasnilo Kačičnikova 
je bila božjastna. Zdravnik je ugotovil, da je imela 
to noč napad, jjadla je na obraz in se zadušila. 
To je potrdil tudi otrok, ki ie izjavil. da ie slišal 
mater, kako je stokala, naenkrat pa je utihnila. 

Roparski napad na grofico 
Maribor, 17. januarja. 

Iz Tišine v Prekmurju nam poročajo o 'drz-
nem roparsker.". napadu, ki je bil izvršen na gro-
fico Battyani. Grofica živi v svojem gradu v bli-
žini državne meje. Že dvakrat je bila doslej žrtev 
roparskih napadov in tatvin ter obakrat jako 
oškodovana, sedaj pa je bil izvršen na njo tretji 
razbojniSki napad, pri katerem so sodelovali štir-
je zakrinkani zločinci. Vdrli so v prvem večer-
nem mraku v njene prostore ter zvezali grofico 
in njeno služkinjo. Izsilili so ključe od omare, 
kjer je imela shranjen denar in zlatnino. Ker so 
jo grofica nasilnežem upirala, so jo tako pre-
mlatili, da ie omedlela Odnesli so ji za 30.000 din 
gotovine ter raznovrstno zlatnino v vrednosti več 
tisočakov. Sledovi zločincev so vodili Čez mejo ter 
se vršijo sedaj tozadevna poizvedovanja. 



Nagradna križanka M A L I O G L A S I 
Tvrdke, ki žrlt- delati reklamo zase pn kri-

žankah, naj izroče svoja naročila en trden po-
prej u upravi »Slovenca*. 

Rešitev križanke jc treba poslati v upravo 
»Slovenca« pod značko »Križanka« do čečtrtka 
prihodnjega tedna. — Rešitev križanke ltoino 
objavili prihodnjo soboti. 

Med one, ki bodo pravilno rešili križanko, 
bomo z žrebanjem razdelili 4 nagrade in sicer 
za vsakega list »Slovenec za en mesec zastonj. 

K o v a l k i n o - P t u j 

V malih og las ih velja vsaka besede 1 din; ženltovanjskl og las i 2 din. 
Debelo tiskane naslovne besede •• računajo dvojno. NajmanjSI znesek 

1 za mali og la« 15 din. — Mali og las i te plačujejo tako) pri naročilu. — 
Pri oglasih reklamnega značaja se računa enokolonska, S mm visoka petltna 
vrstica po S din. — Za pismene o d g o v o r « g lede malih og la sov treba 

priložiti znamko. 
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Gospodinjsko pomočnico 
za gostilno, srednjih let 
zmožno kuhe, Šivanja ln 
deta na vrtu, predpogoj 
zdrava, čista in dobra 
spričevala, sprejmem ta-
koj ali s 1. februarjem v 
stalno službo. Plača po 
dogovoru. Naslov: Cen-
tralna gostilna, Turnlšče, 
Prekmurjo. 

V o d o r a v n o : /. naslov zabavnega filma, 
ki qa bo te dni imel na sporedu Rogal kino 
Ptuj, 10. Nemška reka, 11. Pevska nota, 12. Kra-
tica za bivšo označbo francoske države, 13. Del 
rečnega korita, 15. Znani nemški komik, ki 
igra v filmu po d 1. vod., 18. Del kolesa 
20. Spleteni lasje, 21. Črke, ki v abecedi odgo-
varjajo številkam 5, 13 in 4, 22. Svojeročno, 
23. Priljubljeni komik, ki s polnim uspehom 
nastopa v filmu pod 1. vod., 29. Šlevnik, 

30. Pevska nola, 31. Glas, 32. Prijetna na po-
gled, 33. Kot pri 18. vodoravno, 34. Kazalni za-
imek. 35. Kraj iz bilke v drugi plinski vojni, 
37. Znana fUmska igralka, tudi v glavni vlogi v 
prihodnjem programu Koga! kina Ptuj. 

N a v p i č n o : /. Začetni črki imena in pri-
imka najslavnejše sodobne filmske igralke (Že-
lela sem si otroka. Zrna s trojnim življenjem 
2. Hiževo žganje 3. Prislov časa. 4. Duševno 
ravnovesje, 5. Gunduličev ep, 6. Peščena obala, 
7. Začetni črki imena in priimka naj priljubi je-
ne jšega filmskega igralca (Hoobin lloo). Po-
slednja zapoved. 8. Neke barve, 9. Veznik, 
14. Ga v sredi nič tli. 16 Goljuf, 17. Del imena 
najboljše ameriške filmske družbe. 19. Bivši 
naslov naše države, 22. Slevnik, 24. Gora na 
Koroškem, 25. Imetje, 26. Enaka, dolična, 
27. Madžarski režiser (krstno ime), 28. Skupna 
oblika predloga in oseb zaimka, 32. Ne sod. 
(impar), 34. Kazalni zaimek, 26. Španski dol. 
člen. 

Rešitev sobotne križanke: 

Kino Union — Celje 

V o d o r a v n o : 1. Gradovi v oblakih (film, 
ki ga je imel na sporedu Kino Union Celje), 
16. Krut, 18. Kosovel, 19. Inhalira, 21. Enook, 
23. Darma, 25. Pad, 26. Lini, 28. Vittorio da 
Sicca (v glavni vlogi v fi lmu pod 1. vod.), 
32. Va, 33. Anker. 34. Struja, 36. Spi, 38. Dan, 
39. Lilian llarweg. 

N a v p i č n o : 1. Gunin, 2. Rt, 4. Dok, 
5. Osir, 6. Vodili. 7. Iva. 8. Verdun, 9. ol, 
10. Bias. 11. L. N. P. (Ljubljanska nogometna 
podzveza), 12. Ahac, 13. Kad. 14. II. 15. Hi, 
17. Reva. 18. Kotel, 20. Rman, 22. Olka, 
24. Maj, 26. Ladv, 27. Iva, 29. Ori, 30. Ora, 
31. Cie, 34. SI., 35. AA. 36. S. r., 37. P. W . 
(Paula VVesselv) 

O p o m b a ! Sobotni nagrajenci niso bili iz-
žrebani, temveč izbrani! 

Izžrebani reševalci sobotne križanke: 
Vodlnn Martin, Kmet. šola, Sv. Jur i j ob ,}. ž. 

Perbil Blaž, drž. rudnik, Velenje. 

Mozetič Minkn, Verstovškova 7a, Šiška. 

Har lman Hela, Gregorčičeva 19/11., Ljub-
ljana. 

V sobotni križanki je bilo pomotoma pi-
sano. da so bili reševalci izžrebani, kajt i bili 
so izbrani; izostalo je tudi ime na jvzorne jšega ' 
reševalca, ki je poslal 7 različnih rešitev: 
Stritar Albin, Gosposka ulica 9, L jub l j ana ; pri- j 
pade mu običajna nagrada. 

Izžrebanci bmlo dobivali skozi en mesec 
»Slovenca« brezplačno. 

Opozarjamo reševalce, da lahko oddajo re-
šitve po naših podružnicah po Sloveniji. Posla-
ne po pošti kot tiskovina pa se morajo franki-
rati s 50 par. 

Posojila 
dajemo našim članom ln 
varčevalcem. Ugodni po-
goji. - Vloge obrestujemo 
po 6'/•. — Vsi varčevalci 
brezplačno zavarovani. -
Zadruga »Moj dom« Ljub-
ljana, Dvoržakova št. 8. 
ISčemo poverjenike ! 

50.000 din posojila 
potrebujem na posestvo. 
Vknjižba na prvo! mesto. 
Resne ponudbe poslati v 
upravo »Slovenca« pod 
»50.000 din« št. 714. 

Hranilno knjižico 
Kmetske posojilnice ljub-
ljanske, z vsoto 60.000 
do 70.000 din. kupim. Po-
nudbe na I. O r a ž e m , 
Moste. 

Poštenega 
najditel ja 

prosim, da vrne dne 15. 
januarja 1941 Izgubljeno 
malo rumeno aktovko na 
poti od Sv. Jakoba do 
Ljubljane proti nagradi 
v podružnici »Slovenca«, 
Miklošičeva 5. 

j Ku pi mo 
vsnkovPSTNo 

ZlflTO 
S R E B R O - P L A T I N O . 

B R I U P N T E 
SMaRaCDE SRFIR3E-RURINE 

BISERE I.T.D. STRRIMKE 
NRKITE .TER UMETNINE 
P O N(MVl$JI|i CENAH 

STBRBTVRDKP 

J0S E B E R L E 
I JUBLJRHR . TVRŠEVA 2 

Sani za težak prevoz 
dobro ohranjene, kupim. 
Naslov v upravi »Slov.« 
pod St. 747. 

I Pohištvo 
Jedilnico 

I 
Iz orehovega lesa, mo-
derno, prodam po ugodni 
ceni. Pangos Viktor, po-
hištveno mizarstvo, Tra-
ta 4, št. Vid nad Ljublj. 

J I « 

Najugodnejši nakup 
m o š k i h o b l e k nudi 
Presker, Sv. Petra c. 14 

Ljubljana 

Novo harmoniko 
k l a v i r s k o , z n a m k e B a u e r , 

34 t i p k , 70 b a s o v , p r o d a m . 

T o v a r n i š k a u l i c a 16-1., 

Mos te . 

I a. orehe 

Gumbnke , gumbe, pllse, 

monograme, entei, ažui 
fino in hitro izvrši 

Hafiek & Mikeš 
Ljubljana. Frančiškanska ulice 

nasprot i hotela Union 

Vezenje perila, krasna 

predtiskana žen. roč. dela 

tanke lupine, kg 14 din ; 
suhe slive kg 13 din; 
orehova jedrca kg 44 din 
franko Tuzla razpošilja 
G. Drechsler, Tuzla. 

Ovčja kožuhovina 
Jagenčkove in ovčje kože 
dobite v vsaki količini 
najceneje pri Ivanu Bab-
nlku, Dobrunje pri Ljub-
ljani. 

Dežeiani pozor! 
Petiolej in špirit sla predraga 

za razsvetljavo I 

HiKJKM K A R B I D N A S V E T I L K A 

„PITON" 
stane samo nekaj deselakov, za 2 dinarja 

pa vam daje 8 ur izvrstno razsvet,avo 

Izdeluje: 

, , B A L K A N M E T A L " , S u b O t i c a 

tvornic.a limene i metalne robe 

Edgar Wallace: 14 

Zagonetna grofica 
(Romsn Iz londonskega življenja.) 

»Ne smeš reči ,le', ampak ,tudi'.< ji odvrne 
Lizy. »Kaj še hočeš boljšega, Loisa? Poišči še za-
me kakšno mesto brez dela . . . no, je že tukaj ta 
sitnež!« Zadnje besede je izrekla zelo tiho, Loisa 
je razumela, da Lizy telefonira iz urada in da je 
stopil v sobo prvi pisar. Nato je slišala, kako je 
Lizy obesila slušalo. 

Lady Moron in njen sin sta večerjala nekje 
zunaj, potem pa odšla v gledališče. Loisa je bila 
sama, ko je Lizy prišla. 

»Tukaj je vse zelo prostrano,« je rekla, kose 
je razgledala po krasni jedilnici. »Toda, ali je oni 
člolgin za vratarja tukaj? Ne morem ravno reči, 
da mi ugaja njegov obraz; 110 pa tega ni sam 
k r i v . . . Koliko jedi pa jeste tukaj?« je vprašala 
pri tretji. »Zdravnik mi je rekel, da jih moj želo-
dec ne prenese več kakor šest . . .« 

Po večerji sta odšli v Loisino sobo, kjer je 
Lizy, sedla in začela vse občudovati. 

»Mislila sem, da takšne sobe lahko obstajajo 
le v lepih romanih. Veš, mislim tiste knjige, ki se 
dobivajo v nedeljski šoli za nagrado « 

»Preveč lepo, da bi bilo resnično, ne?« se je 
smejala Loisa. 

»Kaj pa, ali si videli n j e g a ? « 
»Misliš Mr. Dorna? Da, videla sem ga, danes 

zjutraj. Sprehajal se je pred hišo gor in d o l . . . 
On je detektiv, Lizy.< 

Lizy jo debelo pogleda. 
»Pravi detektiv?« vpraša, polna boječega spo-

štovanja. »Jaz pa sem si mislila, da je eden ti-
stih, ki jih detektivi ravno iščejo. Kaj ti je pa 
dejal?« 

»Nisem z njim govorila, le skozi okno sem ga 
videla. Veš, Lizy, jaz sem tako vznemirjena za-

1 frtfiB W11 
»REALITETA« 

z a v o d z a n a k u p ln pro-

d a j o n e p r e m i č n i n Je sa-

m o v L j u b l j a n i . P rešer-

nova u l i c a 64, I . n a d s t r . 

Te l e f on 44-20. 

Stavbna parcela 
v Vtžmarjih, naprodaj. -
Ponudbe v upravo »SI.« 
pod »Parcela« st. 671. 

Velika hiša 
d v o n a d s t r o p n a , v m e s t u 

Ce l j u , n a p r o d a j . P o n u d b e 

podr . »S l ov . « v C e l j u pod 

» D v o n a d s t r o p n a h i š a « . 

Vsakovrstno zlato 
h r i l j a n t e in s r e b r o 
kupuje po najvišjih cenah 

A . Božič, Ljubljana 
Frančiškanska ulica 3 

Kmetijsko posestvo 
srednje veliko, prodam v 
lepem kraju Slovenije sa-
mo resnemu kupcu Na-
slov v upravi »Slovenca« 
pod št. 713. 

Hiša v Sevnici 
z vrtom, pet sob ln prl-
tikllne, podkletena, sko-
raj nova, pripravna za 
vsako obrt, ugodno na-
prodaj. Točne Informaci-
je pri B o ž i č Antonu, 
Trbovlje I I . 

Hiša v Krškem 
eronadstropna, tristano-
vanjska, z lepim dvori-
ščem, zidano garažo, te-
raso, verando, kopalnico, 
vinsko kletjo, zeienjad-
nim in sadnim vrtom, na-
prodaj. Pojasnila se dobe 
Krško 116. 

Od Morave do Save, 

od Donave do Drave 

proti kaš/iu vzemi 

JCarameČe 

Zavitki Din V apotekah 

S e j e m R a j h a v L e i p z i g u 
se vrši spomladi 1941. od 2. do 7. marca 

6 0 % p o p u s t a n a n e m š k i h 2 5 % popus t a n a jugoslo-

d r ž a v n i h že lezn i cah , v a n s k i h dr ž . že lezn i cah . 

Nemški v izum se podel i brezplačno. Prijave naj se izvrše 

č i m p r e j « , najpozneje do 5 II . 1941 pri pr.slojnem čast 

B B B H H H nem zastopniku. 

V L jub i i am. Ing. G . Tonnies, Tyrševa 33, telefon 27-62; 

V Mar iboru : Jos . Bezjatt, Gosposka 25, telefon 25-97; 

V Beogradu: Zvan ičn i biro sajma ra,ha u Lajpcigu, Knez M hajlova 33. 

V naši podružnici na Miklošičevi cesti 
lahko plačate naročnino ca »Slovenca«, »Domo-
l juba« in »Bogoljuba«, naročate inserate in 
dobite razne informacije. — Poslovne are od 
pol 8 z ju t ra j do pol I pop. ln od 2 do 6 pop. 

Telefonska i tevi lka 30-30 

Združenje elektrotehničnih obrti dravske banovine v Ljubljani 
naznanja, da je umrl 16. t. m. ob pol 12 dop. v Mariboru, so-

ustanovitelj Združenja, dolgoletni član, zaslužni odbornik, gospod 

Franc Saks 
Pogreb uglednega pokojnika elektrotehnika bo v soboto, dne 

18. januarja 1941, ob tričetrt na 4, iz kapelice na Pobrežje. 

Uprava Združenja 

+ 
V globoki žalosti naznanjamo vsem prijateljem in znancem, da nas je po kratki, 

mučni bolezni za vedno zapustil naš dobri in nepozabni mož, oče, zet, tast, svak, 

stric in stari oče, gospod 

Ignac Kuk 
posestnik 

dne 17. januarja 1941 ob tričetrt na tri popoldne. — Pogreb' nepozabnega 

pokojnika bo v nedeljo, dne 19. januarja 1941 ob pol osmih zjutraj izpred hiše 

žalosti v Slovenskih Konjicah. 

S l o v e n s k e K o n j i c e , dne 17. januarja 1941. 

M a r i j a , žena; N e ž a , J u r i j , J o ž e , A n t o n , A l o j z , F r a n c , M a r i j a , 

C e c i l i j a , I g n a c i j , A n a , A v g u š t i n , otroci — in ostalo sorodstvo. 

radi t ega . . . on je tako čuden človek I Česa mi 
vse ni rekel, ko sem trčila ob njegov avto!« 

»Res ne vem. zakaj se zaradi tega toliko raz-
burjaš,« reCe filozofkinja Lizy. »Tudi takšni ljud-
je se zaljubljajo. ..« Nenadoma je umolknila. 

»Kaj ti je?« vpraša Loisa. 
»Zazdelo se mi je. da slišim zunaj korake.« 
Loisa stopi k vratom in jih odpre, a na hod-

niku ni bilo nikogar. 
»Misliš, da je res bil kdo tukaj?« 
Lizy prikima. 
»Ne veni,« reče negotovo, »ampak jaz imam 

dobra ušesa in sem jasno slišala korake po pre-
progi.« 

Loisa zapre vrata in sede na posteljo. 
»Lizv. nekaj bi ti rada povedala « 
V gospodični Elizabeti Smithovi se vzbudi za-

nimanje. 
»Ah,« reče in globoko vzdiline, »vedela sem, 

da mi boš prej ali slej priznala. To sem si že 
davno mislila. O11 je zares človek na svojem me-
stu, na kakršne se redko naleti « 

»Ampak, o kom spet govoriš?« vpraša Loisa 
začudeno. »Kaj spet misliš na onega nesrečnega 
Mr. Doma?« 

»Na koga pa naj mislim?« vpraša Lizy jezno. 
Vkljub resnemu položaju, v katerem sta se 

nahajali, je prasnila Loisa v vesel smeh. 

»Draga Lizy, težko mi je zdajle o tem govo-
riti,« začne Loisa čez nekaj časa »Mr. Dom je 
najbrž oženjen in ima že veliko druž ino . . . zato 
ne govoriva več o njem!« Nenadoma ji pride ne-
kaj drugega na misel. »Veš kaj, ali hočeš videti 
London ponoči z vsemi njegovimi lučmi? Poka-
zala ti ga bom!« Loisa stopi k steklenim vratom 
in jih odpre. »Čez dan je prepovedano hoditi na 
balkon, zdaj je pa zares krasno!« 

Loisa stopi na balkon, se približa ograji, po-
loži nanjo rokp in pogleda ulico, ki se je vila ka-
kor dolg, svetel trak. Tedaj nenadoma začuti, ka-
ko balkon polagoma popušča pod njo. 

Vsa prestrašena se obrne, skoči nazaj k vra-
tom, toda v istem trenutku odjekne glasen pok in 
kamnitni balkon pod njo se zruši v globino. 

XI . 

Loisa je obupno posegla za kakšnim opori-
ščem in prsti so se ji krčevito oprijeli nekega 
kamna, ki je štrlel iz zida. Sunek ob prijemu ji 
je skoraj iztrgai roko iz rame, a vendar se je 
obdržala. 

Slišala je Lizyne krike. 
»Kje si? Ah, za božjo voljo, drži se trdno, 

Loisa, takoj bo tu pomoč « 
Loisa pogleda gori in opazi, keko je Lizy iz-

ginila v sobo Minevale so strašne sekunde. Ču-
tila je neznosne bolečine v ramah in v glavi se 
ji je vse vrtelo Ne bo mogla dolg< zdržati. Kaj 
je res nihče ne bo prišel rešit? Začela je poma-
lem izgubljati zavest; njeni prsti so se še vedno 
obupno oklepali kamna, ki se je drobil pod nji-
mi. Izgubila je vsako oporo in bi bila skoraj za-
čela padati, a ravno v tem trenutku, ko so ji prsti 
popustili, jo je zgrabila velita. Čvrsta roka za 
zapestje . . Začutila je, da jo vlečejo gori; še 
neka roka jo je prijela in čisto potegnila v sobo. 
Zazrla se je v odvratni hišnikov obraz. 

Braime ji je pomagal sesti na postelj, potem 
pa stopil proti balkonu, pokleknil in p>ogledal v 
globino. Okrog razbite plošče balkona se je bila 
zbrala manjša gruča ljudi, ki se v Londonu ob 
vsaki priliki zberejo, bodisi podnevi bodisi po-
noči. Braime opazi tudi nekega stražnika, kako 
gre čez ulico, in zato vstane, si otepe prah s ko-
lena ter zapre vrata balkona. Nalo zapusti sobo 
brez besede. 

Loisa .ie bila napol nezavestna in v obraz 
smrtno bleda Toda njen strah ni bil takorekoč 
nič v primeri z Lizyno prestrašenostjo. 

Polagoma se je Loisa čisto osvestila. Poču-
tila se je, kot hi bila utopl jena. . . Tedaj opazi 
kakor skozi meglo bledo Lizy, ki je stala pred 
njo s kozarcem vode v roki. 

»Imela si srečo, ker si skoraj , . .< se zagovori 
Lizy. 

Te besede so spomnile Loiso na neka j . . . kot 
da bi jih že nekoč slišala Prišel Ji je na misel 
oni avto, ki bi 10 bil skoraj povozil in besede Mi-
keja Dorna. Kmalu nato je spoznala, da predsta-
va o potapljanju ni bila ravno čisto namišljena, 
ker jo ie bila Lizy zelo razsipno močila z vodo. 

Komaj se je držala na nogah, ko nekdo po-
trka in v sobo stopi hišnik z nekim redarjem. 

»Stražnik bi rad pregledal balkon«, reče 
Braime in odpre vrata, vodeča na balkon. 

S pomočjo svoje žepne svetilke je izvršil 
stražnik kratek pregled in se vrnil nazaj v sobo. 
Čudno je pogledal Lizy. 

»Zares, ušli ste veliki nevarnosti, gospodična. 
Na plošči, na kateio ste stopili, je bila stara raz-
poka. Moram pregledati tudi ostale balkone,« je 
rekel in odšel s hišnikom. 

To je bil že drugi nenavadni dogodek v teh 
nekaj dneh. Loise se je polotila groza. In zaže-
lela si ie prvikrat, da bi se spet vrnila v malo, 
tiho stanovanje v Charlotte Streetu. Z iskreno ža-
lostjo se je poslovila od Lizy. 

Kmalu zatem se je tudi grofica vrnila domov 
in takoj, ko je zvedela za nesrečo, prišla v Lizy-
no sobo. 

»Vedela sem, da je balkon poškodovan in 
sem rekla hišniku, da mora biti zaščitna ograja 
vedno zaprta. A kje je zdaj ta ograja?« 

»Še danes popoldne je bila tukaj Toda pre-
den sem odšla dol' k večerji, je nisem več vide-
la.« odgovori Loisa. »Mislila sem, da je bila od-
stranjena satno zato, da so se vrata lahko zaprla.« 

Grofica je b>la videti zamišljena 

»V tem leži ,iekaj bolj strašnega, kakor sf v 
tem času sploh upam pomisliti. No, upam, da bo-
ste lahko spali. Miss Reddle. Ne morem vam po-
vedati, kako mi je žal. da se je to zgodilo. A 
kako ste se rešili?« Njen glas Je zvenel nekako 
neiskreno. 

Za Jugoslovansko tiskarno v Ljub l jan i : Jože Kramarič Izdajatel j : Inž. Jože Sodja Urednik: Viktor Cenžič 


